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Welcome to our world



GENERAL SALES CONDITIONS

PRICE LIST

This public price list cancels all previous quotations, applied or established in any forms
and it can be changed without any notice. The prices are VAT excluded, in Euro.

Any exception and/or modification to the general Conditions will not be sufficient unless
agreed in writing and signed by both parties.

ORDERS

The sent order implies the complete knowledge and acceptance of the general sales
conditions.The order is accepted by Mogg srl only once the client receives the order
confirmation. Changes to already confirmed orders can be accepted only if in writing and
within 7 (seven) working days from the order and confirmed by Mogg srl.

MATERIALS

The samples are indicative, wood and fabrics can show differences in colour from one lot
to another, because it’s technically impossible to ensure the colour consistency over time.
Mogg srl declines any responsibility in the case of any colour differences between the
sample and the finished product., furthermore the company does not guarantee the exact
colour correspondance between items purchased at different moments in time. The client
confirming the order, accept these variations. Paddings are subject to tolerance levels
based on normal and correct use.

RECOMMENTATIONS

The natural wood used for manufacturing some of our items, maintains the features
proper of a natural product so we recommend to use the following suggestions while
using them: avoid to place our item next to sources of heat, sources of direct sunlight,
sources of humidity.

The solid wood is a live material. Any movement, cracks and changes in its condition
over time, can not be attributed to imperfections of the product, but rather to a natural
adjustment of the wood under different environmental conditions. The items placed on
the top of our products must be moved periodically because a wood finisched in a natural
way is sensitive to light and oxidizes creating differences in color between the exposed
areas and those covered.

WARNINGS

The company reserves the right to change finishes, dimensions, and designs and to stop
the production of any item in case he considers this choice necessary even without any
notice.In case of special models, for dimensions, finishes or other will be carried out an
evaluation from the company that will decide the feasibility and the costs.

RETURN OF GOOD-CLAIMS

The company guarantees that the products it manufactures are free from defects within
the technical specification limits and the normal tolerances.

Any kind of claim must follow within 8 (eight) working days from receipt of the goods.
No further complaints will be accepted later. The company does not accept any return
of goods unless notified per writing and delivered free of any charges to our warehouse.
The goods must be returned in their own original packing meaning cartoon box and all
the protections foreseen for the pieces.

SPECIAL PACKING

The packing of each item is made on the shape of the same item in order to avoid any
possible damage while in transit. In case of special needs it is possible to deliver any item
in a wooden crate with a charge to 10% of the net value of the item, and agreed with the
company. Minimum charge for wooden crating € 100.

TRANSPORT

It is up to the client to verify the number of items and to check the state of the package
before accepting the goods. Also, any complaints must be made immediately to the
transporter in charge or within 8 (eight) working days from receipt of the goods, for
anything missing and or defects which in no case can be attributed to our Company.
DELIVERY

FREE PORT only for the countries: Francia, Belgio, Lussemburgo, Svizzera, Austria,
Germania, Olanda, UK, Ireland, Spagna, Portogallo under the following conditions: Orders
with a net value lower than € 800 are delivered with an additional charge of € 70 as
delivery costs. Orders with a net value over € 800 are delivered free warehouse. EX
WORKS for all other countries.

Terms of delivery shown in the order confirmation have a merely guideline value, and it
means as the date of delivery to the carrier. Fines and delayed delivery responsibility are
not accepted by the Company.

PAYMENT CONDITIONS

Means and terms of payment are indicated in the order confirmation.

Payments are to be made out to Mogg srl; third party payments are not accepted unless
previously authorized in writing by Mogg srl itself. Mogg srl reserves the right to suspend
supplies when buyer’s economic conditions are such to put payments at risk, and in the
case of agreed payment by instalments, missing even just one deadline will annul previous
agreements and will give Mogg srl the right to expect the immediate payment of the
entire sum. Products are property of Mogg srl until the complete payment and cashing
of the entire sum due by the buyer. In the case of a missed payment of all or even just a
part of the due credit, Mogg srl will have the right to obtain a forced obligation to pay
the missing sum. Otherwise the contract will be revoked, goods returned and damage
compensated. The buyer shall not have the right to suspend, delay, withhold or offset
payments neither in case of disputes, complaints or delay in consignments by Mogg srl.
Mogg srl shall have the right to charge payments made to previous invoices, marked up
by expenses and interest on arrears as the Legislative Decree of November 7, 2002 N. 231
of Directive N.2000/35/EC of European Parliament and the Council. Default interest will
accrue from the day following the expiry of the agreed payment, to the day which Mogg
receives the payment of the full amount due.

RETENTION OF TITLE

The transfer of ownership of the goods to the customer from Mogg will be with full
payment for those products. until payment made, the products remain the property of
Mogg.

PROTECTION OF PERSONAL DATA

The data provided by the customer will be stored and processed by Mogg (data
controller) in paper and computerized databases with purpose according to the law,
including accounting and tax and trade statistics as per Legislative Decree No. 196 of 30
June 2003. Sending purchase order constitutes consent to the processing of data for the
above purposes.

COMPETENT COURT

For any controversy the Tribunale of Como is competent.

GOODS MADE IN ITALY.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

TARIF

Le présent tarif, en Euros, annule et remplace tous les précédents et peut-étre modifié sans
préavis. Les prix indiqués sont des prix conseillés Euros HT.

COMMANDES

L’envoi de la commande implique la connaissance et I'acceptation compléete de la part
du client des conditions générales de vente. La commande sera considérée acceptée par
Mogg srl seulement a la réception da la part du client de la confirmation de la commande.
Les éventuelles modifications a apporter aux commandes transmises seront acceptées
dans 7 (sept) jours calendrier a compter de la date de réception de notre confirmation de
commande.

MATERIAUX

Les couleurs des échantillons matiére (bois, tissus et métaux) sont indicatives car il n’est pas
possible techniquement de garantir la constance des teintes dans le temps. Les nuances
des tissus et des bois peuvent changer d’un lot de marchandise a I'autre. La société décline
toute responsabilité dans le cas de différences de couleur pour des produits achetés a des
moments différents. En outre la société ne peut pas garantir la correspondance parfaite
entre la couleur de I'’échantillon et celle du matériel utilisé pour la production. Le client en
faisant sa commande, accepte ces tolérances. Les rembourrages sont sujets a la tolérance
d’une utilisation normale et d’un usage correct.

SUGGESTIONS

Pour nos produits fabriqué en bois naturel, nous prions les clients de bien transmettre les
suggestions suivantes: eviter de placer les articles prés des sources de chaleur, des sources
lumineuses directes et des sources d’humidité. Le bois massif est un matériau vivant. Tout
mouvement, fissures et changements dans son état au fil du temps, ne peut étre attribuée a
des imperfections du produit, mais plutot d’un ajustement naturel du bois sous différentes
conditions environnementales. Les objets placés sur les plans de meubles doivent étre
déplacés régulierement que le bois, avec finition naturelle est sensible a la lumiére et
s’oxyde, créer des différences de couleur entre les zones exposées et les couverts.
AVERTISSEMENTS

la société se réserve le droit de modifier les couleurs, dimensiones, matiéres, dessins et
d’abolir tout produit dans la collection chaque fois qu’elle le juge nécessaire, sans préavis.
Toutes les demandes des articles hors serie par dimension, couleur ou finition, la Société
examinera et décidera s'il sera possible la réalization.

RECLAMATIONS

La Société garantit que les produits qu’elle fabrique seront exempts de défauts dans les
limites des spécifications techniques et dans les tolérances normales.

Les réclamations doivent étre communiquées a Mogg dans 8 (huit) jours de la réception de
la merchandise. Le dommage dU au transporteur doit étre lui communiqué tout de suite.
On n'accepte pas de réclamation effectuée successivement. La marchandise que Mogg
autorise a rendre doit étre envoyée dans I'emballage original.

EMBALLAGE SPECIAL

Tous les articles sont bien emballés dans leur propre carton. Il est possible demander
un emballage dans un cage en bois, avec une charge égale a 10% du cout de l'article et
d’accord avec la Société. Frais minimum de 100 €.

TRANSPORTS

Le cliént doit verifier lors de la reception de la merchandise le nombre de collies ainsi
que 'etat des cartons et de la merchandise avant le retrait de la merchandise, et réclamer
d’éventuels mangques et/ou endommages qui ne peuvent pas dans aucun cas etre attribué
a Mogg, mais au transporteur responsable. Dommage et manque doit étre communiquée
tout de suite au transporteur ou dans 8 (huit) jours suivant la livraison de la merchandise.
LIVRAISON

FRANCO MAGASIN pour les pays: Francia, Belgio, Lussemburgo, Suisse, Autriche, Germania,
Olanda, UK, lIreland, Spagna, Portogallo, dans les conditions suivantes: Commande
avec montant inférieur a € 800 sont livrée avec un contribution frais transport de € 70.
Commande avec montant net supérieur a € 800 et rendu franco magasin. EX USINE pour
tous les autres pays

Les délais de livraison indiquée dans notre confirmation sont indicatifs et il est la date du
livraison au transporteur. On exclut toute pénalité ou responsabilité pour retard de livraison.
CONDITIONS DE PAIEMENT

Les modalités et les termes de paiement sont indiqués dans la confirmation de la commande.
Les paiements doivent etre adressés a Mogg srl, on ne reconnait pgs de paiements faits a
des tiers parties sauf autorisation express par écrit de Mogg srl. Mogg srl retient le droit de
suspendre les livraisons dans le cas ou la situation financiére de I'acquéreur pourrait mettre
en péril la réception du paiement. Lorsque des paiements partiels ont été concordés, le
manqgue du paiement méme d’une seule echéance mettra Mogg srl dans la condition de
pouvoir exiger le reglement total du montant. Les produits restent la propriété de Mogg
srl jusqu’au paiement du montant total et I'encaissement complet. Dans le cas du manque
d’une partie du paiement ou bien de la totalité du réglement, Mogg aura le droit d’exiger
avec des mesures coercitives I'obligation du paiement total et de la partie non réglée, ou
bien Mogg srl pourra résilier le contrat sans préavis et exiger le retour des produits et le
dédommagement. L'acquéreur ne peut pas suspendre, retarder, retenir ou compenser les
paiements méme en cas de contestation, réclamation ou retard de livraison par Mogg srl.
Mogg srl aura le droit d’imputer les paiements a solde des factures plus anciennes, majorées
des coults et des intéréts de retard comme indiqué par le décret législatif du 7 Novembre
2002, n ° 231, qui a transposé la directive n.2000 ou 35/EC du Parlement européen et du
Conseil. Intéréts moratoires courront a partir du jour suivant I'expiration de la rémunération
convenue, par jour dans laquelle Mogg srl recoit le paiement irrévocable et inconditionnel
de la totalité des montants dus.

DROITS DE PROPRIETE

Le transfert de propriété des marchandises au client se produisent par le paiement intégral,
irrévocable et inconditionnel que le client doit @ Mogg srl pour ces produits. Jusqu’au ou le
paiement est recu, les marchandises restent de la propriété de Mogg srl.

PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

Les données fournies par le client seront stockées et traitées par Mogg Ltd (contréleur des
données) dans des bases de données et le papier d’ordinateur, a des fins de conformité
avec les exigences légales, y compris les plans comptable et fiscal, ainsi que des statistiques
et du commerce, en pleine conformité avec le décret loi du 30 Juin 2003, 196. Envoi d’'une
commande d’achat constitue un consentement au traitement des données aux fins ci-
dessus.

TRIBUNAL COMPETENT

Tous les litiges se relevent du droit italien au tribunal de Como.

PRODUITS FABRIQUES EN ITALIE.




ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

GULTIGKEIT DER PREISLISTE

Diese Preisliste ersetzt alle vorherigen, in welcher Form auch immer diese angewandt oder
abgemacht wurden, und kann jederzeit und ohne Vorankiindigung geandert werden. Die in
dieser Preisliste aufgefiihrten Preise sind in Euro (€). Jede Ausnahme und/oder Anderung
der allgemeinen Bedingungen ist unwirksam, wenn sie nicht schriftlich abgefasst und von
beiden Parteien unterschrieben ist.

AUFTRAGE

Die Erteilung eines Auftrages bedeutet seitens des Auftragsgebers die Kenntnis und
unwidersprochene Annahme der allgemeinen Verkaufsbedingungen von Mogg srl. Auftrage
verstehen sich von Mogg srl als akzeptiert, sofern der Besteller diesbezlglich eine dem
Auftrag entsprechende Auftragsbestatigung erhalt. Anderungen bereits bestatigter und
in die Produktion aufgenommener Auftrage kénnen nur berlcksichtigt werden, wenn
sie schriftlich innerhalb von 7 (sieben) Tagen ab Datum der Auftragsbestatigung bei uns
eingehen.

MATERIALEN

Farben von Holzfarbténen und Bezugstoffen kénnen zwischen verschiedenen Partien
abweichen. Mogg srl Gbernimmt keine Verantwortung flr eventuelle Farbabweichungen zu
in verschiedenen Zeiten gekauften Waren und garantiert keinesfalls die Ubereinstimmung
zwischen der Musterkollektion und dem fur die Anfertigung bzw. Ausfihrung der Ware zu
verwendenden Materials. Ggfls.empfiehlt sich eine vorherige, gemeinsam abzustimmende
Lieferung von aktuellen Ausfallmustern. Der Kunde akzeptiert bei der Bestellung diese
Toleranzen. Alle Polsterungen sind den Gebrauchsspuren durch normale und korrekte
Verwendung unterworfen.

PFLEGE-ANLEITUNG

Unsere Produkte werden mit Naturhoélzern hergestellt, achten Sie auf die folgenden
Anweisungen: Setzen Sie diese Produkte keinen Warmequellen, direkten Lichtquellen
oder Platzen mit hoher Feuchtigkeit aus. Der Farbton von Holz kann sich aufgrund von
Sonnenlicht oder Lufteinwirkung andern. Das ist typisch von Naturholz.
EIGENTUMSVORBEHALT

Wir behalten uns das Eigentum an den gelieferten Waren bis zur vollstaéndigen Bezahlung
des Kaufpreises sowie aller sonstigen jeweils offenstehenden Forderungen aus der
Geschaftsverbindung mit dem Kunden vor. Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung
Eigentum der Mogg srl. Auf Anfrage kdénnen Sonderanfertigungen flur SondergréBen,
Farben, Oberflachen oder sonstigen Eigenschaften angefragt werden. Mogg srl entscheidet,
ob und zu welchem Aufpreis die Realisierung des angefragten Mébels moglich ist.
REKLAMATIONEN

Das Unternehmen garantiert, dass die von ihm erzeugten Waren im Rahmen der spezifischen
technischen Eigenschaften und innerhalb der normalen Toleranzgrenzen einwandfrei und
makellos sind. Eventuelle Beanstandungen seitens des Kunden, missen bei sonstigem
Ausschluss beim Unternehmen schriftlich und innerhalb 8 (acht) Kalendertagen ab der
Warenlieferung eingehen. Lauft diese Frist ab, ohne dass schriftliche Reklamationen beim
Unternehmen eingegangen sind, gilt die Ware als zur Ganze angenommen. Retouren
werden nur entgegengenommen, wenn sie vom Unternehmen autorisiert worden sind. Die
Waren werden wie auch immer nur in der Originalverpackung und am eigenen Firmensitz
spesenfrei zurickgenommen.

SONSTIGE VERPACKUNG

Jeder Artikel hat seine eigene Verpackung. Jeder Kunde kann auf Anfrage eine
Sonderverpackung mit Holzverschlag erhalten - Mogg belastetdiese Sonderverpackung mit
einem Aufpreis von 10% auf den Netto Betrag des Artikels. Mindestkosten 100 Euro.
TRANSPORTE

Im Augenblick der Warenitbergabe, muss der Kunde kontrollieren dass die Anzahl der
gelieferten Kolli mit jener auf den Frachtpapieren Ubereinstimmt, dass die Verpackungen
unversehrt und die Waren unbeschéadigt sind. Eventuelle Schaden oder Fehlmengen
mussen dem FrachtfUhrer unverziglich bei Wareneingang gemeldet werden und sind vom
FrachtfUhrer gegenzuzeichnen. Verdeckte Schaden sind spatestens innerhalb von 8 (aght)
Tagen dem Unternehmen schriftlich zu melden. Nach Ablauf dieser Frist kann der Kunde
in diesem Zusammenhang dem Unternehmen gegenUber keinerlei Beanstandungen mehr
geltend machen.

LIEFERUNG

FRACHTFREI fur die folgenden Lander: Frankreich, Belgien, Luxemburg, Schweiz,
Osterreich, Deutschland, Olanda, Vereinigtes Konigreich, Irland, Spanien, Portogallo,
unter den folgenden Bedingungen: Bei Bestellungen unter 800 Euro Nettoeinkaufpreis,
ausschlieBlich MWSt. werden 70 Euro Transportkosten verrechnet. Bestellungen tGber 800
Euro Nettoeinkaufpreis werden frachtfrei geliefert. AB WERK fUr alle anderen Lander.
LIEFETERMINE

Das Lieferdatum auf der Auftragsbestatigung ist ein reiner Richtwert und versteht sich als
Lieferdatum an den Frachtflhrer. Keinesfalls werden Verzugsstrafen oder sonstige Kosten
fur verspatete oder nicht erfolgte Lieferungen Gbernommen.

ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Die Konditionen und Zahlungsbedingungen werden in der Auftragsbestatigung genannt.
Die Zahlungen mussen an die Mogg srl geleistet werden; Zahlungen an Dritte Personen
sind nicht zuldssig, sofern diese von Mogg srl nicht schriftlich bestatigt werden. Mogg srl
behalt sich das Recht vor, Lieferungen zurlckzuhalten, wenn die finanzielle Situation des
Bestellers die Bezahlung bestellter Waren gefahrdet. Im Falle von Teilzahlungen berechtigt
die Nichterfullung einer Rate Mogg srl zur unverziglichen Einforderung des ausstehenden
gesamten Obligos. Bis zum Erhalt der vollstandigen Zahlung behéalt sich Mogg srl das
Eigentum an der Ware vor. Sollte die Zahlung nicht komplett oder teilweise erfolgen,
behalt sich Mogg srl vor, die komplette Zahlung mittels rechtlicher ZwangsmaBnahmen
einzufordern oder die Aufldsung des Vertrages und die eventuelle Rickgabe der gelieferten
Waren mit Forderung auf Entschadigung zu verlangen. Im Falle von Streit, Reklamationen
oder Lieferverzégerungen ist es dem Besteller nicht gestattet, Zahlungen zurlick zu halten,
zu verzogern oder gegen eigene Belastungen aufzurechnen. Mogg srl behélt sich das Recht
vor, bislang eingegangene Zahlungen mit altesten unbezahlten Rechnungen und angefallen
Verzugszinsen zu verrechnen, wie sie in der Rechtsverordnung vom 7. November 2002,
Nr. 231, mit dem die Richtlinie umgesetzt n.2000 angegeben / 35/EC des Européischen
Parlaments und des Rates. Verzugszinsen werden ab dem Tag nach Ablauf der vereinbarten
Zahlung fallig bis zu dem Tag, an dem Mogg srl die Zahlung des bedingungslosen und
unwiderruflichen gesamten falligen Betrages, erhalt.

EIGENTUMSRVORBEHALT

Die Ubertragung des Eigentums der Ware an den Kunden erfolgt durch die Zahlung der
Ware in voller, bedingungsloser und unwiderruflicher Héhe der bestellten und gelieferten
Produkte. Bis zur Bezahlung bleibt die Ware Eigentum der Mogg srl, unbeschadet der
Beklagten hinsichtlich der Ubertragung von Risiken.

DATENSCHUTZ

Die Kundendaten werden gespeichert und von Mogg srl (Data Controller) verarbeitet
werden, in Computer-Datenbanken und auf Papier, zum Zwecke der Einhaltung der
gesetzlichen Vorschriften, einschlieBlich Buchfiihrung und Steuern, sowie Statistiken und
Handel, in voller Ubereinstimmung mit dem Dekret Gesetz vom 30. Juni 2003, 196. Eine
Bestellung stellt die Zustimmung zur Verarbeitung der Daten in die genannten Zwecke dar.
ZUSTANDIGER GERICHTSHOF

Der Gerichtshof in Como ist zustandig fur alle Streitfalle

PRODUKTE MADE IN ITALY.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

LISTA DE PRECIOS

La presente lista de precios anula todas las anteriores y puede ser modificada sin previo
aviso. Los precios indicados son PV.P IVA no incluido en Euros.

PEDIDOS

El envio del pedido constituye el conocimiento vy la relativa aceptacion de todas las
condiciones generales de venta. El pedido se considera aceptado por Mogg srl solo en
el momento de la recepcion de la confirmacion del pedido por parte del cliente. Las
modificaciones en pedidos ya confirmados podran ser aceptadas solo si son efectuadas
por escrito dentro de los 7 (siete) dias sucesivos al pedido y confirmados por Mogg srl.
MATERIALES

Las maderas y las telas pueden variar de tonalidad de una partida a otra, no siendo
técnicamente posible asegurar la perdurabilidad del color en el tiempo. Mogg srl no se
responsabiliza en caso de variaciones tonales en combinacion de elementos comprados
en ocasiones diferentes, ni puede garantizar la perfecta correspondencia de color del
muestrario y la madera/tejido utilizado para el producto entregado. EI comprador
confirmando el pedido, acepta tales condiciones. Los rellenos estan sujetos a los niveles
de tolerancia basados en una normal y correcta utilizacion.

RECOMENDACIONES

La madera natural utilizada para la fabricacion de algunos de nuestros articulos conserva
las caracteristicas proprias de un producto natural, por lo tanto, recomendamos tener en
cuenta las siguientes recomendaciones: Eviten colocar nuestras piezas cerca de fuentes
de calor, de fuentes de luz directa y de fuentes de la humedad. La madera es un material
vivo. Cualquier movimiento, grietas o cambios en su condicion en el tiempo no puede
ser atribuida a las imperfecciones del producto, sino mas bien a un ajuste natural de
la madera bajo diferentes condiciones ambientales. Gracias a la luz del sol y el aire, la
madera cambia de color. Este proceso debe ser considerado como una caracteristica
propia de este material.

ADVERTENCIAS

La empresa se reserva el derecho de variar colores, medidas, materiales y disefos,
también de eliminar cualquier articulo todas las veces que sea necesario incluso sin
previo aviso. Para cualquier peticion de articulos especiales por medidas, colores,
acabado u otros, la empresa sera quien decida si es posible la realizacion.
RECLAMACIONES

La empresa garantiza que los productos que fabrica estan libres de defectos dentro
de los limites de las especificaciones técnicas y las tolerancias normales. Solo se
aceptan devoluciones de mercancia autorizadas previamente por escrito y sin gastos
de transporte al almacén de fabrica. Las reclamaciones, de cualquier tipo, deberan
realizarse por escrito dentro de un plazo de 8 (ocho) dias de la recepcion de la
mercancia. Trascurrido este plazo se dara por aceptado el producto. Las devoluciones
seran aceptadas solo si son autorizadas por la empresa. No se aceptaran devoluciones
sin embalaje original.

EMBALAJE ESPECIAL

Ademas del embalaje normal de cada pieza, es posible pedir el embalaje en caja
de madera con un suplemento correspondiente al 10% del valor neto del articulo.
Suplemento minimo 100 Euros.

TRANSPORTES

Corresponde al destinatario verificar el numero de bultos y el estado del embalaje de la
mercancia antes de aceptar la misma y hacer las correspondientes anotaciones sobre el
documento de transporte (o albaran) del trasportista, o en un plazo maximo de 8 (ocho)
dias a la agencia de transporte, siendo este ultimo responsable de los dafos, faltas o
averias que no se podran en ningun caso imputar al fabricante.

ENTREGAS

PORTES PAGADOS a los siguientes paises: Francia, Bélgica, Lussemburgo, Suiza,
Austria, Germania, Olanda, Reino Unido, Irlanda, Espafia, Portogallo, bajo las siguientes
condiciones: Pedidos por un valor inferior a 800€ netos, 70€ de gastos de transporte
que asumira el comprador. Pedidos por un valor superiores a 800€ netos entrega a
portes pagados. FRANCO FABRICA para todos los demas paises.

Los plazos de entrega indicados en la confirmacion del pedido se consideran
indicativos y se refiere a la fecha de entrega al transportista. No se aceptan sanciones o
responsabilidad por entregas retrasadas.

CONDICIONES DE PAGO

Las condiciones de pago y los relativos plazos estan indicados en la confirmacién del
pedido. Los pagos se realizaran a Mogg srl, no se reconocen los pagos realizados a
terceros, salvo consentimiento por escrito de Mogg srl. Mogg srl se reserva el derecho
a suspender las entregas en curso en el caso de no satisfacer los pagos pertinentes; de
acuerdo con los pagos fraccionados acordados con la empresa, la falta del pago de una
sola cuota anulara los acuerdos anteriores y dara Mogg srl el derecho a exigir el pago
inmediato de la totalidad de la suma.

Los productos son propiedad de Mogg srl hasta que el pago sea completado con el
cobro de la totalidad de la suma adeudada por el comprador. En caso de falta de pago
de la totalidad y/o parte del crédito existente, Mogg srl tendra derecho a obtener la
ejecucion forzosa de la obligacion de pago o la rescision del contrato, la devolucion de
los productos y el resarcimiento de los danos. El cliente no podra suspender, retrasar,
retener o compensar los pagos, incluso en el caso de cualquier disputa, reclamacién o
retraso en la entrega por parte de Mogg srl.

Mogg srl tiene el derecho de asignar pagos por las cuantias pendientes de facturas
vencidas, aumentadas con los gastos y los intereses, segun lo indicado por el decreto-
ley de 7 de noviembre de 2002, N ¢ 231, que aprueba la Directiva n.2000 o 35/EC del
Parlamento Europeo y del Consejo. Los intereses de demora aumentaran a partir del dia
siguiente del término perentorio del pago pactado, hasta el dia en el cual Mogg srl reciba
el pago irrevocable e incondicional de la suma correspondiente debida.

DERECHOS DE PROPIEDAD

La transferencia de propiedad de los bienes de Mogg srl se produce al cliente es con el
pago total, irrevocable e incondicional debido a Mogg srl para esos productos. Hasta
que el pago no se produzca en los términos indicados anteriormente, los productos son
propriedad de Mogg srl.

PROTECCION DE DATOS PERSONALES

Los datos recibidos por el cliente seran almacenados y procesados por Mogg srl
(responsable de los datos), en bases de datos, en papel y ordenador, para efectos del
cumplimiento de los requisitos legales, tales como contable y fiscal, asi como estadisticos
y comerciales, en plena conformidad con el Decreto Ley de 30 de junio de 2003, 196. El
envio de la orden de compra constituye el consentimiento para el tratamiento de datos
con los fines mencionados.

JUZGADO COMPETENTE

Para cualquier controversia sera competente el Tribunale de Como.

PRODUCTOS FABRICADOS EN ITALIA.
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STORAGE UNITS
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Designer: Ctrlzak

Anno | Year: 2017

Materiali | Materials: Struttura in metallo verniciato con ripiani in vetro | Painted metal structure with glass shelves

MOGG srl via A. da Giussano 76 20833 | Giussano (MB) | Italy | t. +39 0362 1723880 | f. +39 0362 1583452 | www.mogg.it | info@mogg.it MADE IN ITALY

Inquadra il QR code con il tuo
smartphone per vedere
la scheda tecnica del prodotto.

Use your smartphone to scan the QR
code and see the product sheet.



STORAGE UNITS

AND dresser

Dresser in MDF with 4 drawers. Semainier en MDF avec 4 tiroirs.
Available in goffered matt lacquer Disponible laque mate ou brillant
or glossy lacquer in RAL colors as dans les couleurs RAL selon notre

MDF-Kommode mit 4 Schubladen.

Design: Fabio Bortolani - Stefano Maggi, 2024

Semanal de MDF con 4 cajones.
Disponible en lacado mate
gofrado o brillo en colores RAL

per our sample card. échantillons. gemanB unserer Muster. segun nuestra muestras.
45 x 48 x H.152 cm | 0,48 mc | 93 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MNDO1045G matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 2.951,00
MNDO1045L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 3.756,00

AND chest of drawers

Chest of drawers in MDF with 3 Commode en MDF avec 3 tiroirs.
drawers. Available in goffered Disponible laque mate ou brillant
matt lacquer or glossy lacquer in  dans les couleurs RAL selon notre

RAL colors as per our sample card. échantillons.

MDF-Kommode mit 3 Schubladen.

gemanB unserer Muster.

Design: Fabio Bortolani - Stefano Maggi, 2024

Cémoda de MDF con 3 cajones.
Disponible en lacado mate
gofrado o brillo en colores RAL
seguin nuestra muestras.

120 x 50 x H.91cm | 0,70 mc | 95 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MNDO1120G matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 2.761,00
MNDO1120L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 3.650,00




STORAGE UNITS

B ABYLON Design: Emanuele Magini, 2020
Freestanding open container in Conteneur autoportant ouvert Selbsttragender Behélter aus Contenedor autoportante
black painted metal, complete en métal peint noir, complet avec schwarz lackiertem Metall mit abierto en metal pintado negro,
with transparent glass shelves. étageéres en verre transparent. transparenten Glasboden. completo con estantes de vidrio

transparente.

65 x 65 x H.204 cm | 1mc |33 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MBY29 ‘ black | noir | schwarz | negro ‘ 1.682,00
ELL A Design: Uto Balmoral, 2020

Sideboard with MDF structure Buffet avec structure en MDF Sideboard mit  MDF-Struktur, Aparador con estructura de
complete with flap door and avec porte abattante et de deux komplett mit Klapptir und MDF completo con puerta
two internal glass shelves, étageresinternesenverre, élément Glaseinlegeboden und Element abatible y dos estantes internos
element with drawer and open avec tiroir et compartiment latéral mit Schublade und offenem de vidrio y elemento con cajén

compartment. Available goffered ouvert. Disponible laqué mat dans Seitenfach. Erhaltlich in matt vy compartimento abierto.
matt lacquered in Ral colors as per les Ral couleurs selon notre carte lackierter Ausflhrung in Disponible lacado mate en colores
our sample card or in heat-treated d’échantillons ou en chéne traité RAL-Musterfarben oder in  segun nuestra muestras o en roble
oak. thermiquement. warmebehandelter Eiche. tratado térmicamente.

Specify in the order the position Spécifiez dans la commande la Element mit seitlich offenem Fach Especifique en el orden la
of the element with drawer position de I’élément avec tiroir links oder rechts bei Bestellung posicion del elemento con cajon
whether on the right or left side. s’il est a droite ou a gauche. angeben. si es derecho o izquierdo.

230 x 52 x H.69 cm | 0,97 mc | 110 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MELO3G lacquered | laqué | Lackiert | lacado 4.092,00
MELO3N heat treated oak | chéne thermo-traité | warmebehandelte Eiche | roble termotratado 4.488,00




STORAGE UNITS

EXAGON 160

46 x 53 x H.160 cm

Cabinet in MDF with 1 door and
three internal glass shelves.
Available goffered matt lacquered
in Ral colors as per our sample
card.

Specify in the order the opening
of the door if left or right.

Conteneur en MDF avec 1 porte et
trois étageres intérieures en verre.
Disponible laqué mat dans les
couleurs selon notre échantillons.

Précisez dans la commande
I'ouverture de la porte si a la
gauche ou a droite.

| 0,7 mc | 62 kg

Freistehender Schrank mit einer
Tar und Drei Glasbéden. MDF,
matter Lackierung nach RAL-
Farben gemaR unserer Muster.

Bitte bei Bestellung angeben:
Anschlag links oder rechts.

Design. Claudio Bitetti, 2018

Contenedor en MDF con 1 puerta
y tres estantes interiores en cristal.
Disponible lacado mate en todos
los colores de nuestra muestras.

Se deve especificar en el pedido
si la apertura de la puerta es hacia
la izquierda o hacia la derecha.

Dimension

Code ‘ Finish

‘ Total packaging

‘ download data sheet

‘ Euro

MEX07160

‘ lacquered | laqué | Lackiert | lacado

\ 2.240,00

EXAGON 215

Cabinet in MDF with 1 door
and five internal glass shelves.
Available goffered matt lacquered
in Ral colors as per our sample
card.

Specify in the order the opening
of the door if left or right.

Conteneur en MDF avec 1 porte et
cing étagéres intérieures en verre.
Disponible lagqué mat dans les
couleurs selon notre échantillons.

Précisez dans la commande
I'ouverture de la porte si a la
gauche ou a droite.

Freistehender Schrank mit einer
Tar und funf Glasbéden. MDF,
matter Lackierung nach RAL-
Farben gemaf unserer Muster.

Bitte bei Bestellung angeben:
Anschlag links oder rechts.

Design. Claudio Bitetti, 2018

Contenedor en MDF con 1 puertay
cinco estantes interiores en cristal.
Disponible lacado mate en todos
los colores de nuestra muestras.

Se deve especificar en el pedido
si la apertura de la puerta es hacia
la izquierda o hacia la derecha.

46 x 53 x H.215 cm | 1Tmc | 83 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MEX07215 ‘ lacquered | laqué | Lackiert | lacado ‘ 2.733,00




STORAGE UNITS

FRACTAL

Sideboard in MDF with 3 doors
and 2 drawers (elements on the
ground). Available in goffered
matt lacquer or glossy lacquer in
RAL colors as per our sample or
MOKA stained ash.

238 x 47 x H.83 cm

Buffet en MDF avec 3 portes
et 2 tiroirs (éléments au sol).
Disponible laque mate ou brillant
dans les couleurs RAL selon notre
échantillons ou fréne teinté moka.

| 1,30 mc | 165 kg

MDF-Kredenz mit 3 Taren und
2 Schubladen (Standelemente).
Erhaltlich in matter Lackierung
oder glanzend in RAL-Farben
gemanB unserer Muster oder Mokka
gebeizter Esche.

Design. Bellavista Piccini, 2024

Aparador de MDF con 3 puertas
y 2 cajones (elementos de suelo).
Disponible en lacado mate
gofrado o brillo en colores RAL
segun nuestra muestras o fresno
tefiido moka.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MFCO03G matt lacquered | laqué mat | matter Lackierung | lacado mate 4.504,00
MFCO3L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 5.540,00
MFCO3N moka stained ash | fréne teinté moka | Mokka gebeizter Esche | fresno teiido moka 5.454,00

FRACTAL TV

TV cabinet in MDF with 1 folding
door (central element equipped
with cable hole) and 4 drawers (of
which 2 floor-standing elements).
Available in goffered matt lacquer
or glossy lacquer in RAL colors as
per our sample or MOKA stained
ash.

Meuble TV en MDF avec 1 porte
pliante (élément central équipé de
passe-cables) et 4 tiroirs (dont 2
éléments au sol). Disponible laque
mate ou brillant dans les couleurs
RAL selon notre échantillons ou
fréne teinté moka.

TV-Schrank aus MDF mit 1
Faltttr (mittleres Element mit
Kabeldurchfihrung ausgestattet)
und 4 Schubladen (davon 2
Standelemente).  Erhéltlich  in
matter Lackierung oder glanzend
in RAL-Farben gemaB unserer
Muster oder Mokka gebeizter
Esche.

Design. Bellavista Piccini, 2024

Mueble TV de MDF con 1 puerta
abatible (elemento central
equipado con pasacables) y 4
cajones (2 de ellos de suelo).
Disponible en lacado mate
gofrado o brillo en colores RAL
segun nuestra muestras o fresno
tefiido moka.

238 x 47 x H.51cm | 1mc | 142 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MFCO5G matt lacquered | laqué mat | matter Lackierung | lacado mate 4.277,00
MFCO5L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 5.250,00
MFCO5N moka stained ash | fréne teinté moka | Mokka gebeizter Esche | fresno tefido moka 5.187,00




STORAGE UNITS

GIUNONE

MODEL 1

Sideboard with MDF structure Buffet avec

complete with 4 doors, internal MDF avec 4 portes,

glass shelves and 2 feet as per
the pre-established configuration.
Available goffered matt lacquered Disponible laqué mat
in Ral the colors as per our sample

card or in thermo-treated larch. d'échantillons ou en

The feet are always the same color thermo-traité. Les pieds

/ finish as the container. toujours de la méme couleur /

finition que le conteneur.

structure

intérieures en verre et 2 pieds
selon la configuration préétablie.

les couleurs selon notre carte

Sideboard ~ mit = MDF-Struktur
mit 4 Turen, internen Glasbéden
und 2 FuB geman der
vorgegebenen Konfiguration.
Erhaltlich matter Lackierung
nach unserer Musterkarte oder in
thermobehandelter Larche. Die
FuBe haben immer die gleiche
Farbe / Oberflaiche wie der
Behalter.

Design: Claudio Bitetti, 2020

Aparador con estructura de MDF
completo con 4 puertas, estantes
internos de vidrio y 2 pies segun
la configuracion preestablecida.
Disponible lacado mate en colores
segun nuestra muestras o en
alerce termotratado. Los pies
son siempre del mismo color /
acabado que el contenedor.

220 x 50 x H.83 cm

0,83 mc | 106 kg

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finitura contenitore ‘ Euro
MGIO3G1 lacquered | laqué | Lackiert | lacado 4.182,00
MGIO3N1 heat treated larch | Méléze thermo-traité | warmebehandelte Larche | Alerce termotratado 4.855,00

MODEL 2

220 x 50 x H.83 cm

0,83 mc | 107 kg

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finitura contenitore ‘ Euro
MGI03G2 lacquered | laqué | Lackiert | lacado 4.249,00
MGIO3N2 heat treated larch | Méléze thermo-traité | warmebehandelte Larche | Alerce termotratado 4.976,00
MODEL 3

220 x 50 x H.83 cm cm

0,92 mc | 115 kg

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finitura contenitore ‘ Euro
MGIO3G3 lacquered | laqué | Lackiert | lacado 4.476,00
MGIO3N3 heat treated larch | Méléze thermo-traité | warmebehandelte Larche | Alerce termotratado 5.375,00

g



STORAGE UNITS

GIUNONE decorative unit

38 x 38 x H.38 cm

Decorative open container for
GIUNONE sideboard, in plywood
with mirror steel shelf. Available
goffered matt lacquered in the Ral
colors as per our sample card or
in heat-treated larch. The finish
/ color must be the same as the
container. Specify in the order the
position on the top if on the right
or left.

Conteneur ouvert décoratif pour
buffet GIUNONE, en contreplaqué
avec étagere en acier miroir.
Disponible laqué mat dans
les couleurs selon notre carte
d’échantillons ou enméléze traité
thermiquement. La finition /
couleur doit étre la méme que
celle du contenant. Spécifiez dans
I'ordre la position en haut si a
droite ou a gauche.

| 0,09 mc | 8 kg

Dekorativer offener Behalter flr
GIUNONE Sideboard aus Sperrholz
mit Spiegelstahlregal. Erhaltlich in
den Farben matter Lackierung
nach unserer Musterkarte oder in
thermobehandelter Larche. Das
Finish / die Farbe muss mit dem
Behalter Ubereinstimmen. Geben
Sie in der Reihenfolge die Position
oben an, ob rechts oder links.

Design: Claudio Bitetti, 2020

Contenedor abierto decorativo
para aparador GIUNONE, en
contrachapado con balda de
acero espejo. Disponible lacado
mate en los colores segun nuestra
muestras o en alerce tratado
térmicamente. El acabado / color
debe ser el mismo que el del
envase. Especifique en el orden
la posicion en la parte superior si
estd a la derecha o a la izquierda.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code | Finish | Euro
MGIACG lacquered | laqué | Lackiert | lacado 596,00
MGIACN heat treated larch | Méléze thermo-traité | warmebehandelte L&rche | Alerce termotratado 692,00

GIUNONE | foot positioning technical diagram
The feet can be fixed on the bottom of the container which is pre-drilled in the possible positions, so that you can decide how to position them during assembly (Minimum 2 feet).

Les pieds peuvent étre fixés sur le fond du conteneur qui est pré-percé dans les positions possibles, afin que vous puissiez décider comment les positionner lors du montage (Minimum
2 pieds).

Die FuBe kénnen am Boden des Behalters befestigt werden, der an den moglichen Stellen vorgebohrt ist, sodass Sie bei der Montage entscheiden kdnnen, wie Sie sie positionieren
(mindestens 2 FuBe).

Los pies se pueden fijar en la parte inferior del contenedor que esta pretaladrado en las posibles posiciones, para que puedas decidir cémo colocarlos durante el montaje (Minimo 2
pies).

ﬂ[m 10



STORAGE UNITS

IKEBANA sideboard

237 x 62 x H109 cm

Sideboard in MDF and metal
structure, complete with 3 internal
glass shelves. Available goffered
matt lacquered in the Ral colors as
per our sample card or chestnut
plated. The metal structure
includes 3 round shelves with a
diameter of 32, 25, 28 cm and is
available in burnished painted or
patinated bronze. Metal plate on
top with diameter 32 cm.

Note the position of the metal
structure (to the right or to the
left side of the container) must
be decided during assembly
by drilling the fixing side of the
container; once decided it is no
longer possible to change it.

Buffet en MDF et structure en
métal, complet avec 3 étagéres
internes  en verre. Disponible
laqgué mat selon notre carte
d’échantillons ou plaqué marron.
La structure en métal comprend
3 étageres rondes de diamétre
32, 25, 28 cm et est disponible
en bronze bruni peint ou patiné.
Plague en métal sur le dessus avec
diameétre 32 cm.

A noter que la position de la
structure meétallique (a droite
ou a gauche du conteneur) doit
étre décidée lors de la phase de
montage en percant I’épaulement
de fixation au conteneur ; une fois
décidé, il n’est plus possible de le
modifier.

0,80 mc | 108 kg

Sideboard aus MDF und
Metallstruktur, komplett mit 3
internen Glasregalen. Erhaltlich
matter Lackierung in den Farben
gemaB unserer Musterkarte oder

kastanienbraun. Das Metallgestell

beinhaltet 3 runde Boéden mit
einem Durchmesser von 32,
25, 28 cm und ist in briniert

lackiert oder patinierter Bronze
erhaltlich. Metallplatte oben mit
Durchmesser 32 cm.

Beachten Sie, dass die Position
des Metallstruktur (rechts oder
links vom Behaélter) wahrend der
Montage festgelegt werden muss,
indem die Befestigungsschulter
am Behalter gebohrt wird; einmal
entschieden, ist es nicht mehr
moglich, es zu &ndern.

Design: Uto Balmoral, 2022

Aparador de MDF y estructura de
metal, completo con 3 estantes
internos de vidrio. Disponible
lacado mate en los colores segun
nustra muestras o chapada en
castafio. La estructura de metal
incluye 3 estantes redondos de
32, 25, 28 cm de didmetro y esta
disponible en bronce pintado o
patinado. Placa de metal en la
parte superior con un didmetro de
32cm.

Tenga en cuenta que la posicién
de la estructura de metal (a
la derecha o a la izquierda del
contenedor) debe decidirse
durante el montaje perforando el
hombro de fijacién al contenedor;
una vez decidido ya no es posible
cambiarlo.

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Strorage finish ‘ Metal structure finish ‘ Euro
MIKO3GB lacquered | laqué | Lackiert | lacado burnished | bruni | briniert | bruiido 3.532,00
MIKO3GBP lacquered | laqué | Lackiert | lacado patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.734,00
MIKO3NB chestnut | chataignier | Kastanie | castafio | burnished | bruni | briniert | bruiido 4.325,00
MIKO3NBP chestnut | chataignier | Kastanie | castafio | patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 4.616,00

IKEBANA cabinet

152 x 62 x H.153 cm

Cabinet in MDF and metal
structure, complete with 3 internal
glass shelves. Available goffered
matt lacquered in the colors as
per our sample card or chestnut
plated. The metal structure
includes 3 round shelves with a
diameter of 32, 25, 28 cm and is
available in burnished painted or
patinated bronze. Metal plate on
top with diameter 32 cm.

Note the position of the metal
structure (to the right or to the
left side of the container) must
be decided during assembly
by drilling the fixing side of the
container; once decided it is no
longer possible to change it.

Conteneur en MDF et structure en
métal, complet avec 3 étageres
internes en verre. Disponible
laqué mat selon notre carte
d’échantillons ou plaqué marron.
La structure en métal comprend
3 étageres rondes de diamétre
32, 25, 28 cm et est disponible
en bronze bruni peint ou patiné.
Plague en métal sur le dessus avec
diametre 32 cm.

A noter que la position de la
structure métallique (a droite
ou a gauche du conteneur) doit
étre décidée lors de la phase de
montage en per¢ant I’épaulement
de fixation au conteneur ; une fois
décidé, il n’est plus possible de le
modifier.

0,90 mc | 96 kg

Schrank aus MDF und
Metalstruktur, komplett mit 3
internen Glasregalen. Erhaltlich

matter Lackierung in den Farben
gemaB unserer Musterkarte oder
kastanienbraun. Das Metallgestell

beinhaltet 3 runde Boéden mit
einem Durchmesser von 32,
25, 28 cm und ist in briniert

lackiert oder patinierter Bronze
erhaltlich. Metallplatte oben mit
Durchmesser 32 cm.

Beachten Sie, dass die Position
des Metallstruktur (rechts oder
links vom Behaélter) wahrend der
Montage festgelegt werden muss,
indem die Befestigungsschulter
am Behalter gebohrt wird; einmal
entschieden, ist es nicht mehr
moglich, es zu dndern.

Design.: Uto Balmoral, 2022

Contenedor de MDF y estructura
de metal, completo con 3 estantes
internos de vidrio. Disponible
lacado mate en los colores segun
nuestra muestras o chapada en
castafio. La estructura de metal
incluye 3 estantes redondos de
32, 25, 28 cm de didmetro y esta
disponible en bronce pintado o
patinado. Placa de metal en la
parte superior con un didmetro de
32cm.

Tenga en cuenta que la posicién
de la estructura de metal (a
la derecha o a la izquierda del
contenedor) debe decidirse
durante el montaje perforando el
hombro de fijacién al contenedor;
una vez decidido ya no es posible
cambiarlo.

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Strorage finish ‘ Metal structure finish ‘ Euro
MIKO4GB lacquered | laqué | Lackiert | lacado burnished | bruni | briniert | brufido 3.740,00
MIKO4GBP lacquered | laqué | Lackiert | lacado patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.994,00
MIKO4NB chestnut | chataignier | Kastanie | castafo | burnished | bruni | briniert | bruiido 4.421,00
MIKO4NBP chestnut | chataignier | Kastanie | castafio | patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 4.615,00

n



STORAGE UNITS

LA DORI 83

43 x 43 x H.83 cm

Curved multilayer column
container, complete with 1 glass
shelf. Available in goffered matt
lacquer or glossy lacquer in RAL
colors as per our sample. Specify
in the order the opening of the
door, whether right or left. The
base must necessarily be ordered
together with the cabinet. 2
types of bases are available:
honeycomb plinth (lacquered like
the column) with adjustable feet
or black painted metal plate (not
adjustable).

Specify in the order the opening
of the door if left or right.

Colonne conteneur multicouche
courbée, équipée de 1 étagére
en verre. Disponible laque mate
ou brillant dans les couleurs RAL
selon notre échantillons. Précisez
dans I'ordre I'ouverture de la porte
a droite ou a gauche.La base doit
obligatoirement étre commandée
avec la colonne. 2 types de
pietements sont disponibles
socle nid d’abeille (laqué comme
la colonne) avec pieds réglables
ou plague en métal peint en noir
(non réglable).

Précisez dans la commande
Pouverture de la porte si a la
gauche ou a droite.

| 0,28 mc | 25 kg

Gebogene mehrschichtige
Containersaule, komplett mit 1
Glasboden. Erhéltlich in matter
Lackierung oder glanzend in RAL-
Farben gemaf unserer Muster. Bei
der Bestellung die Offnung der Tur
angeben, ob rechts oder links. Der
Sockel muss unbedingt zusammen
mit der Saule bestellt werden. Es
gibt 2 Arten von Sockeln zur
Verfugung: Wabensockel (lackiert
wie die S&ule) mit verstellbaren
FaBen oder schwarz lackierte
Metallplatte (nicht verstellbar).

Bitte bei Bestellung angeben:
Anschlag links oder rechts.

Design: Marco Pisati, 2024

Columna contenedora  curva
multicapa, completa con 1 estante
de cristal. Disponible en lacado
mate gofrado o brillo en colores
RAL segun nuestra muestras.
Especificar en el pedido la
apertura de la puerta, si derecha
o izquierda.La base debe pedirse
necesariamente junto con la
columna. Estdn disponibles 2
tipos de bases: zdcalo alveolar
(lacado como la columna) con
pies regulables o placa de metal
pintado de negro (no ajustable).

Se deve especificar en el pedido
si la apertura de la puerta es hacia
la izquierda o hacia la derecha.

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code | Finish | | Euro
MLDO7083G matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 1.379,00
MLDO7083L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 1.727,00

LA DORI 122

43 x 43 x H.122 cm

Curved multilayer column
container, complete with 2 glass
shelves. Available in goffered
matt lacquer or glossy lacquer
in RAL colors as per our sample.
Specify in the order the opening
of the door, whether right or left.
The base must necessarily be
ordered together with the cabinet.
2 types of bases are available:
honeycomb plinth (lacquered like
the column) with adjustable feet
or black painted metal plate (not
adjustable).

Specify in the order the opening
of the door if left or right.

Colonne conteneur multicouche
courbée, équipée de 2 étagéres
en verre. Disponible laque mate
ou brillant dans les couleurs RAL
selon notre échantillons. Précisez
dans l'ordre I'ouverture de la porte
a droite ou a gauche.La base doit
obligatoirement étre commandée
avec la colonne. 2 types de
pietements sont disponibles
socle nid d’abeille (laqué comme
la colonne) avec pieds réglables
ou plague en métal peint en noir
(non réglable).

Précisez dans la commande
Pouverture de la porte si a la
gauche ou a droite.

| 0,39 mc | 37 kg

Gebogene mehrschichtige
Containersaule, komplett mit 2
Glasboéden. Erhaltlich in matter
Lackierung oder glanzend in RAL-
Farben gemaR unserer Muster. Bei
der Bestellung die Offnung der Ttr
angeben, ob rechts oder links. Der
Sockel muss unbedingt zusammen
mit der Saule bestellt werden. Es
gibt 2 Arten von Sockeln zur
Verfligung: Wabensockel (lackiert
wie die Saule) mit verstellbaren
FuBen oder schwarz lackierte
Metallplatte (nicht verstellbar).

Bitte bei Bestellung angeben:
Anschlag links oder rechts.

Design: Marco Pisati, 2024

Columna contenedora curva
multicapa, completa con 2
estantes de cristal. Disponible
en lacado mate gofrado o brillo
en colores RAL segun nuestra
muestras. Especificar en el pedido
la apertura de la puerta, si derecha
o izquierda.La base debe pedirse
necesariamente junto con la
columna. Estadn disponibles 2
tipos de bases: zoécalo alveolar
(lacado como la columna) con
pies regulables o placa de metal
pintado de negro (no ajustable).

Se deve especificar en el pedido
si la apertura de la puerta es hacia
la izquierda o hacia la derecha.

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code Finish Euro
MLDO070122G matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 1.789,00
MLDO70122L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 2.376,00

12



STORAGE UNITS

LA DORI 204

Curved multilayer column
container, complete with 3 glass
shelves. Available in goffered
matt lacquer or glossy lacquer
in RAL colors as per our sample.
Specify in the order the opening
of the door, whether right or left.
The base must necessarily be
ordered together with the cabinet.
2 types of bases are available:
honeycomb plinth (lacquered like
the column) with adjustable feet
or black painted metal plate (not
adjustable).

Specify in the order the opening
of the door if left or right.

Colonne conteneur multicouche
courbée, équipée de 3 étagéres
en verre. Disponible laque mate
ou brillant dans les couleurs RAL
selon notre échantillons. Précisez
dans l'ordre 'ouverture de la porte
a droite ou a gauche.La base doit
obligatoirement étre commandée
avec la colonne. 2 types de
pietements sont disponibles
socle nid d’abeille (laqué comme
la colonne) avec pieds réglables
ou plague en métal peint en noir
(non réglable).

Précisez dans la commande
I’ouverture de la porte si a la

43 x 43 x H.204 cm

gauche ou a droite.

| 0,67 mc | 71kg

Design: Design: Marco Pisati, 2024

Gebogene mehrschichtige
Containersaule, komplett mit 3
Glasboden. Erhaltlich in matter
Lackierung oder glanzend in RAL-
Farben gemaf unserer Muster. Bei
der Bestellung die Offnung der Tur
angeben, ob rechts oder links. Der
Sockel muss unbedingt zusammen
mit der S&ule bestellt werden. Es
gibt 2 Arten von Sockeln zur
Verfligung: Wabensockel (lackiert
wie die Saule) mit verstellbaren
FuBen oder schwarz lackierte
Metallplatte (nicht verstellbar).

Bitte bei Bestellung angeben:
Anschlag links oder rechts.

Columna  contenedora curva
multicapa, completa con 3
estantes de cristal. Disponible
en lacado mate gofrado o brillo
en colores RAL segun nuestra
muestras. Especificar en el pedido
la apertura de la puerta, si derecha
o izquierda.La base debe pedirse
necesariamente junto con la
columna. Estan disponibles 2
tipos de bases: zécalo alveolar
(lacado como la columna) con
pies regulables o placa de metal
pintado de negro (no ajustable).

Se deve especificar en el pedido
si la apertura de la puerta es hacia
la izquierda o hacia la derecha.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code | Finish | Euro
MLDO070204G matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 3.075,00
MLD070204L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 4.084,00

BASE FOR LA DORI
BASE

Honeycomb
goffered matt lacquer or glossy
lacquer i

available Base en nid d’abeille disponible

en lague mate ou brillant dans
same color la méme couleur choisie pour

chosen for the column container, le conteneur, dotée de pieds
complete with adjustable feet. The réglables. La base permet de

base allows the cabinet to be fixed
as per the diagram (front opening
or corner opening).

54 x 54 x H.9 cm

en coin).

| 0,05 mc | 21 kg

fixer le conteneur selon le schéma
(ouverture frontale ou ouverture

Design: Design: Marco Pisati, 2024

Wabenbasis, wahlweise in matter
Lackierung oder glénzend in der
gleichen Farbe wie der Behélter,
komplett mit verstellbaren
FuBen. Der Sockel ermdéglicht die
Montage des Behalters geman der
Abbildung (Frontéffnung oder
Eckoéffnung).

Base alveolar disponible en lacado
mate gofrado o brillo en el mismo
color elegido para el contenedor,
completa con pies regulables.
La base permite montar el
contenedor segun el esquema
(apertura frontal o apertura en
esquina).

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MLD23G matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 231,00
MLD23L glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 394,00
PLATE

Black painted metal

plate (not Plague en métal peint en noir (non

Schwarz lackierte Metallplatte

Placa de metal pintado negro (no

adjustable). réglable). (nicht verstellbar). ajustable).
43 x 43 x H.0,5 cm | 0,01mc |7 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MLD23V ‘ metal plate ‘ black | noir | schwarz | negro ‘ 108,00
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STORAGE UNITS

MANOLO

40 x 40 x H.184 cm

Shoe rack with metal burnished
structure and storage units in ash
wood dyed moka colour.

Meuble &  chaussures
structure métallique finition bruni
et éléments de rangement en bois
de fréne teinté couleur moka.

Design: Idelfonso Colombo, 2018

avec Schuh-Regal mit polierter Metall-
Schuh-Container  aus
Eiche massiv, dunkelbraun gebeizt.

Struktur.

Zapatero con estructura
metdlica en acabado bruiido y
contenedores en madera maciza
de fresno acabado tefiido moka.

Erd

| 0,44 mc | 46 kg
\

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MMN35 \ \ 1.525,00

NOTES

84 x 42 x H.150 cm

Cabinet in grey MDF with front
and sides covered by white paper
sheets UNI A4, overlapping and
interchangeables. Burnished
metal base. It is possible to use
any paper sheet or picture UNI
A4 drilled on the short side by a
common hole puncher sheets.

Maie en MDF gris avec faces
et cotés recouvert de feuilles
de papier A4 superposé et
interchangeables. Base en métal
bruni. Est posible appliquer tout
papiers / photographies en format
UNI A4 foré sur le coté court avec
un commun trou perforateur de la
papeterie.

| 0,68 mc | 75 kg

Container in MDF grau, Front
und Seiten mit weiBen Papier-
Blocken in A4, Uberlappend und
austauschbar.  MetallftiBe  aus
poliert. Es koénnen alle gangigen
Papierblocke oder Bilder in A4
verwendet werden, gelocht an
der kurzen Seite mit normalem
Papierlocher.

Design: Claudio Bitetti, 2016

Contenedor de MDF de color gris
con el lado delantero y los lados
cubiertos con hojas en blanco
de papel A4 superpuestos y
intercambiables. Base de metal
brufido. Es posible aplicar
cualquier hoia o fotografiaUNI A4
perforado en el lado corto con una
comun perforadora de papeleria.

Dimension

Code ‘

‘ Total packaging

‘ download data sheet

‘ Euro

MNTO4 \

\ 2.425,00




STORAGE UNITS

ORDINARY DAY

135 x 60 x H.86 cm

Solid pinewood chest of drawers
with 4 drawers, natural finish. The
inner structure and the back panel
are black. The purchase of the
decorative backrest is optional.

The purchase of the decorative
backrest is optional, if desired it
must be ordered together with
the container.

Commode en sapin massif; 4
tiroirs, finition naturelle. Structure
intérieur et panneau de fond noirs.
L’achat du dossier décoratif est
facultatif.

L’achat du dossier décoratif est
facultatif, si vous le souhaitez,
il doit étre commandé avec le
conteneur.

| 1,10 mc | 165 kg

Schubladenelement mit 4
Massivholzschubladen in
unbehandelter  Fichte. Gestell
und Innenleben der Schubladen
lackiert in schwarz. Der Kauf
der dekorativen Ruckenlehne ist
optional.

Der Kauf der dekorativen
Ruckenlehne ist optional, auf
Wunsch muss diese zusammen
mit dem Container bestellt
warden.

Design: Raphael Charles, 2012

Cajonera con 4 cajones de madera
maciza de abeto acabado natural.
La estructura interior y la trasera
en color negro.

La compra del respaldo
decorativo es opcional, si se
desea se debe pedir junto con el
contenedor.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Euro
MODO1 4.048,00
Code Description Euro
MOD26135 back panel | panneau de fond | RlUckwandpaneel | respaldo 528,00

ORDINARY DAY

Solid pinewood chest of drawers
with 2 big drawers, with one front,
natural finish. The inner structure
and the back panel are black.
The purchase of the decorative
backrest is optional.

The purchase of the decorative
backrest is optional, if desired it
must be ordered together with
the container.

200 x 60 x H.40 cm

Commode en sapin massif; 2
tiroirs intérieurs et une facade
seule, finition naturelle. Structure
intérieur et panneau de fond noirs.
L'achat du dossier décoratif est
facultatif.

L’achat du dossier décoratif est
facultatif, si vous le souhaitez,
il doit étre commandé avec le
conteneur.

| 0,96 mc | 91kg

Anrichte mit 2 Auszltgen und
einer durchgehenden Front
in  unbehandeltem  Massivholz
Fichte. Gestell und Innenleben
der  Schubladen lackiert in
schwarz. Der Kauf der dekorativen
Ruckenlehne ist optional.

Der Kauf der dekorativen
Rickenlehne ist optional, auf
Wunsch muss diese zusammen
mit dem Container bestellt
warden.

Design: Raphael Charles, 2012

Coémoda de madera maciza de
abeto de 2 cajones con frontal
unico  acabado natural. La
estructura interior y la trasera
en color negro. La compra del
respaldo decorativo es opcional.

La compra del respaldo
decorativo es opcional, si se
desea se debe pedir junto con el
contenedor.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Euro IVA inclusa
MODO2 3.564,00
Code Description Euro IVA inclusa
MOD26200 back panel | panneau de fond | Riickwandpaneel | respaldo 471,00
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STORAGE UNITS

PARTOUT sideboard

Sideboard with 4 doors, MDF
structure and adjustable metal
element. Available goffered
matt lacquered in Ral colors as
per our sample card or smoked
Eucalyptus wood veneered.
The adjustable metal element is
available burnished or patinated
bronze.

Specify in the order the position
of the metal element if on the
right or a left side.

220/235 x 45 x H.64 cm

Buffet avec 4 portes, structure en
MDF et élément en métal ajustable
. Disponible lagué mate dans les
couleurs selon notre échantillon
ou plaqué en bois deucalyptus
fumé. L'élément métallique
ajustable est disponible en bruni
ou bronze patiné.

Spécifiez dans la commande la
position de I'élément métallique
si a droite ou a gauche.

| 0,93 mc | 130 kg

Schrank aus MDF-Struktur
mit 4 Turen und verstelloarem
Metallelement. matter Lackierung
nach RAL-Farben gemaB unserer
Muster.oder gerauchertem
Eukalyptusholzfurnier. Das
verstellbare Metallelement ist in
brlnierter oder patinierter Bronze
erhéltlich.

Geben Sie in der Reihenfolge die
Position der Metallelements an,
rechts oder links.

Design: Studio 14, 2019

Aparador con estructura de MDF
con 4 portes y elemento metalico
ajustable. Disponible lacado en
todos los colores segun nuestra
muestras o madera de eucalipto
ahumado chapado. El elemento
metalico ajustable esta disponible
en brufiido o bronce patinado.

Especifique en el orden Ila
posicion del elemento metalico si
estd a la derecha oa la izquierda.

OIS e

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging
Code Strorage finish Metal element finish Euro
MPAO3GV lacquered | laqué | Lackiert | lacado | burnished | bruni | briniert | brufido 4.478,00
MPAO3GBP lacquered | laqué | Lackiert | lacado | patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 5.041,00
Code Strorage finish Metal element finish Euro
MPAO3NV wood | bois | Holz | madera burnished | bruni | briniert | bruiido 4.889,00
MPAO3NBP wood | bois | Holz | madera patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 5.461,00

PARTOUT | SCHEMES
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STORAGE UNITS

JUDD base Design: Alessandro Di Prisco, 2022

Double-sided container in metal. Conteneur double face en métal. Doppelseitiger Behalter aus Metall Contenedor de metal de doble
Finishes: painted dark bronze or Finitions: peint bronze foncé in zwei Ausfihrungen. Erhéltlich: cara. Acabados, pintado bronce
materical Lithos grey and in two ou materical grise Lithos et en lackiert in Dunkelbronze oder oscuro o materico gris Lithos
sizes. It is possible to place it in deux dimensions. Il est possible Material Lithosgrau und in zwei y en dos medidas. Es posible
4 different positions rotating it de le monter dans 4 positions GréBen. Es ist moglich, es in 4 montarlo en 4 posiciones

both horizontally and vertically. différentesen le faisant pivoter verschiedenen Positionen zu diferentesgirdndolo tanto
Requires plinth. horizontalement et verticalement. montieren, indem es sowohl horizontal como verticalmente.
Nécessite de socle. horizontal als auch vertikal Requiere base.

gedreht wird. Bendtigt Sockel.

40 x 80 x H.40 cm | 0,18 mc | 22 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro

MJUO740DB 80x40 dark bronze 573,00

MJUO740ML 80x40 materical lithos 754,00

80 x 40 x H.80 cm | 0,33 mc | 37 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro

MJUO780DB 80x80 dark bronze 875,00

MJUO780ML 80x80 materical lithos 1199,00

PLINTH FOR JUDD

Black plinth, with adjustable Socle noire, avec pieds réglables. Schwarze Sockel, mit verstellbaren Base negra con patas regulables.
feet. Available in 4 sizes to be Disponible en 4 dimensions FUBen. Erhaltlich in 4 GroéBen, die Disponible en 4 tamafos para
combined on the number of Judd a combiner sur le nombre de je nach Anzahl der nebeneinander combinar segun el numero de

modules juxtaposed. Note: See modules Judd juxtaposés. Note: angeordneten Judd-Module moddulos  Judd  yuxtapuestos.
the diagram on page 18. Voir le schéma page 18. kombiniert werden kénnen. Note: Nota: Ver el diagrama en la pagina
Siehe Diagramm auf Seite 18. 18.

GRS,

74/114/154/194 x 34 x H.3 cm ‘ 0,02/0,03/0,04/0,05 mc | 7/10/13/17 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MJU23074 74 black | noir | schwarz | negro 163,00
MJU23114 14 black | noir | schwarz | negro 186,00
MJU23154 154 black | noir | schwarz | negro 217,00
MJU23194 194 black | noir | schwarz | negro 246,00
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STORAGE UNITS

JUDD | EXAMPLES OF COMPOSITIONS

-

module 80

base cm. 74

modules 80 + 40

:

base cm. 114

modules 80 + 80

E

base cm. 154

modules 80 + 40 +80

base cm. 194

modules 80 + 80 + 80

n°2 base cm. 114

NOTE: For compositions wider than cm 240, two or more plinths must be provided to be placed side by side.

OK

L 2

OK NO




STORAGE UNITS

RITRATTI SIDEBOARD

Sideboard in MDF plated in
toulipier wood in a mixed glossy
and matt finishes. Fitted of 4
doors and 4 shelves. Black metal
feet. Available as colours shown
on our catalogue: VAR. yellow,
grey, anthracite VAR.2 green, blue,
marsala.

Buffet en MDF plaqué en bois
de tulipier dans wune finition
mixte brillante et mate. Equipé
de 4 portes et 4 étagéres. Pieds

en métal noir. Disponible dans
les couleurs présentées dans
notre catalogue: VAR jaune,

gris, anthracite VAR.2 vert, bleu,
marsala.

Kredenz aus MDF mit Toulipierholz-
Beschichtung in glédnzender und
matter AusfUhrung. Ausgestattet
mit 4 Taren und 4 Einlegebdden.
FaBe aus schwarzem Metall.
Verfugbar in den in unserem
Katalog gezeigten Farben: VAR
Gelb, Grau, Anthrazit VAR.2 Grun,
Blau, Marsala.

Design. Dainellistudio, 2017

Aparador de MDF chapado en
madera toulipier en acabados
mixtos brillo y mate. Equipado
con 4 puertas y 4 estantes. Patas
de metal negro. Disponible en
los colores que se muestran en
nuestro catdlogo: VAR.1 amarillo,
gris, antracita VAR.2 verde, azul,
marsala.

216 x 53 x H.79 cm | 0,98 mc | 86 kg

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging
Code ‘ ‘ Euro
MRI03 \ \ 4.521,00

Design: Dainellistudio, 2017

RITRATTI CABINET

Alacena de MDF chapado en
madera toulipier en acabados
mixtos brillo y mate. Equipado
con 2 puertas y 4 estantes. Patas

Schrank aus MDF mit Toulipierholz-
Beschichtung in glénzender und
matter Ausflhrung. Ausgestattet
mit 2 TUren und 4 Einlegebdden.

Meuble en MDF plaqué en bois
de tulipier dans wune finition
mixte brillante et mate. Equipé
de 2 portes et 4 étageéres. Pieds

Cabinet in MDF plated in toulipier
wood in a mixed glossy and
matt finishes. Fitted of 2 doors
and 4 shelves. Black metal feet.

Available as colours shown on en métal noir. Disponible dans FuBe aus schwarzem Metall de metal negro. Disponible en
our catalogue: VAR yellow, grey, les couleurs présentées dans Verfugbar in den in unserem los colores que se muestran en
anthracite VAR.2 green, blue, notre catalogue: VAR.I jaune, Katalog gezeigten Farben: VAR nuestro catdlogo: VAR amarillo,
marsala. gris, anthracite VAR.2 vert, bleu, Gelb, Grau, Anthrazit VAR.2 Grtn, gris, antracita VAR.2 verde, azul,

marsala. Blau, Marsala. marsala.

120 x 48 x H.160 cm \ 0,91 mc | 94 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MRIO4 \ \ 4.708,00
19 mogg



STORAGE UNITS

ZOOM sideboard

Sideboard in MDF and metal
frame. Complete of 3 glass shelves
and 3 doors. Available goffered
matt lacquered in Ral colours as
per our sample card or mahogany
feather veneered. The metal frame
is available matt black or patinated
bronze lacquered.

212 x 50 x H.79 cm

Buffet en MDF et armature en
métal. Complet de 3 étageres en
verre et 3 portes. Disponible laqué
mat dans les couleurs selon notre
échantillon ou placage de plumes
d’acajou. L'armature en métal est
disponible noir mat ou bronze
laqué patiné.

| 0,94 mc | 114 kg

Schrank aus MDF mit Metall-
Rahmen. MDF matter Lackierung
in RAL-Farben gemaB unserer
Muster oder Mahagonie
furniert,Metall-Rahmen
mattschwarz lackiert oder bronze.

Design: Uto Balmoral, 2018

Aparador con estructura en MDF y
marco en metal. El lacado gofrado
estd disponible en todos los
colores segun nuestra muestras o
chapeado en una placa de caoba.
El marco de metal esta disponible
en negro o bronce patinado.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Strorage finish ‘ Structure finish ‘ Euro
MZOO03GV lacquered | laqué | Lackiert | lacado black | noir | schwarz | negro 3.278,00
MZOO03GBP lacquered | laqué | Lackiert | lacado patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.451,00
MZOO3NV wood | bois | Holz | madera black | noir | schwarz | negro 3.820,00
MZOO3NBP wood | bois | Holz | madera patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.901,00

ZOOM cabinet

126 x 50 x H.147 cm

Cabinet in MDF and metal frame.
Available goffered matt lacquered
in Ral colours as per our sample
card or mahogany feather
veneered. The metal frame is
available matt black or patinated
bronze lacquered.

Maie en MDF et armature en métal.
Disponible laqué mat dans les
couleurs selon notre échantillon
ou placage de plumes d’acajou.
L’armature en métal est disponible
noir mat ou bronze laqué patiné.

| 1,19 mc | 115 kg

Schrank aus MDF mit Metall-
Rahmen. MDF matter Lackierung
in RAL-Farben gemaB unserer
Muster oder Mahagonie
furniert,Metall-Rahmen
mattschwarz lackiert oder bronze.

Design: Uto Balmoral, 2018

Alacena con estructura en MDF y
marco en metal. El lacado gofrado
estd disponible en todos los
colores segun nuestra muestras o
chapeado en una placa de caoba.
El marco de metal esta disponible
en negro o bronce patinado.

Dimension | Total packaging \ download data sheet
Code ‘ Strorage finish ‘ Structure finish ‘ Euro
MZ0O04GV lacquered | laqué | Lackiert | lacado black | noir | schwarz | negro 3.682,00
MZ0O04GBP lacquered | laqué | Lackiert | lacado patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.779,00
MZOO04NV wood | bois | Holz | madera black | noir | schwarz | negro 4.094,00
MZOO4NBP wood | bois | Holz | madera patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 4.483,00
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TABLES & COFFEE TABLES

ZOOM tower

Cabinet in MDF and metal frame.
Complete of 3 glass shelves and
2 doors. Available goffered matt
lacquered in Ral colours as per our
sample card. The metal frame is
available matt black or patinated
bronze lacquered.

45 x 53 x H.186 cm

Conteneur en MDF et armature en
métal. Complet de 3 étageres en
verre et 2 portes. Disponible laqué
mat dans les couleurs selon notre
échantillon. L’armature en métal
est disponible noir mat ou bronze
laqué patiné.

| 0,65 mc | 60 kg

Schrank aus MDF mit Metall-
Rahmen. MDF matter Lackierung
in RAL-Farben gemaB unserer
Muster Metall-Rahmen
mattschwarz lackiert oder bronze.

Design: Uto Balmoral, 2020

Contenedor con estructura en
MDF y marco en metal. El lacado
gofrado  estd disponible en
todos los colores segun nuestra
muestras. El marco de metal estd
disponible en negro o bronce
patinado.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Strorage finish ‘ Structure finish ‘ Euro
MZOO07GV lacquered | laqué | Lackiert | lacado black | noir | schwarz | negro 2.583,00
MZOO07GBP lacquered | laqué | Lackiert | lacado bronzo patinato 2.764,00

MEZZANINO TV

Wooden Tv unit with 1 flap door
and 1 internal shelf, lacquered

Meuble TV en bois 1 porte
abattante , 1 étageére et trou pour

TV Mobel in Holz mit Klappture,
mit  einem Innenboden  und

Design: Mist-o, 2012

Mueble TV de madera con puerta
abatible, con 1 estante interior y

white RAL9016. cable a lintérieur. Laqué blanc Kabeldurchlass. Erhéltlich lackiert pasacables. Barnizado en blanco
RAL9016. RAL9016. RAL9016.
210 x 60 x H.40 \ 0,50 mc | 73 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MMZ05 \ \ 3.168,00
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TABLES & COFFEE TABLES

BEAM

BEAM SIDE

Side table and bench in old solid
wood beam and metal shelves
painted polished lead. The old
solid wood beam can naturally
have small differences product by

product.

The irregularities of this old
wood must be considered a
merit and not a defect, therefore
characterize each coffee table.

Petit table fait d’'une poutre en
bois massif ancien et plan en metal
verni. Les sections du vieux bois
de poutre peut varier légérement

d’un produit ou l'autre.

Les irrégularités de ce bois
naturel doivent étre considérées
comme une qualité et non un
défaut. Chaque petit table
devient unique.

Altes massivholz mitlack iertem
Metalltischchen. Da es sich um
Altholz handelt ist jeder Stamm
ein Unikat.

Die Unregelmdssigkeiten des
natiirlichen Holzes sind nicht
beanstandbar, es handelt sich
hierbei um eine gewilinschte
Materialeigenschaft, die jedes
Beistelltisch zu einem Unikat
macht.

Design: Damien Gernay, 2013

Mesita realizada con una viga
de madera maciza vieja y plano
metali cobarnizado. Siendo
madera antigua las secciones de
la viga p ueden variar ligeram en
tede un producto a otro.

Las irregularidades de esta
madera natural hay que
considerlas como un valor

afadido y no un defecto, por lo
tanto asi se caracteriza cada uno
de la mesita.

45 x 28 x H.65 cm

| 0,09 mc | 27 kg

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ ‘ Euro
MBE1565 \ \ 826,00
BEAM LOW

140 x 60 x H.25 cm

| 0,20 mc | 55 kg

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ ‘ EUo)
MBE15140 \ \ 1.221,00
BEAM TV

220/270 x 60 x H.34 cm

| 0,37/0,41 mc | 108/128 kg

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Description ‘ Euro
MBE17220 220 1.751,00
MBE17270 270 1.878,00
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ILLUSIONI SQUARE

TABLES & COFFEE TABLES

Design: Sebastiano Tosi, 2015

aus  Glas Mesita de cristal con

Coffee table with glass top Petite table avec plateau en Abstelltischaus
mit schwarz lackierte estructura de metal negro.

verre. Structure en métal
Metallstruktur.

and black metal structure.
verni noir.

90 x 90 x H.55 cm | 0,45 mc | 30 kg

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ ‘ Euro
MIL15090 ‘ ‘ 1.334,00

Design: Sebastiano Tosi, 2015

aus  Glas Mesita de cristal con
lackierte estructura de metal negro.

ILLUSIONI RECTANGULAR
Coffee table with glass top Petite table avec plateau en Abstelltischaus

verre. Structure en métal mit schwarz
Metallstruktur.

and black metal structure.
verni noir.

130 x 100 x H.45 cm | 0,54 mc | 45 kg
Dimension ‘ Total packaging
\ 1.833,00

Code ‘
MIL15130 \
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TABLES & COFFEE TABLES

BILBAO 50

50 x 50 x H.59 cm

Low table with honeycomb wood
top and MDF legs. Available in
matt or glossy lacquered finishes
(brushed top) in all RAL colors as

per our sample card.

Table basse avec plateau en
bois alvéolaire et pieds in MDF.
Disponible en finitions laquées
mates ou brillantes (plateau
brossé) dans toutes les couleurs

RAL selon notre échantillon.

| 0,24 mc | 22 kg

Couchtisch mit Wabenholzplatte
und starren Polyurethanbeinen.
Erhaltlich in matt oder glénzend
lackierter Oberflache (Tischplatte
mit geblrstete Oberflache) in
allen RAL-Farben gemafl unserem
Musterkarte.

Design: Dainellistudio, 2022

Mesita con top de madera alveolar
y patas rigidas de poliuretano.
Disponible en acabados lacados
mate o brillo (top cepillado) en
todos los colores RAL segun
nuestro muestrario.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Description ‘ Finish Euro
MBI150500P 50 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 1.147,00
MBI15050L 50 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 1.305,00

BILBAO 85

85 x 85 x H.46 cm

Low table with honeycomb wood
top and MDF legs. Available in
matt or glossy lacquered finishes
(brushed top) in all RAL colors as

per our sample card.

Table basse avec plateau en
bois alvéolaire et pieds in MDF.
Disponible en finitions laquées
mates ou brillantes (plateau
brossé) dans toutes les couleurs

RAL selon notre échantillon.

| 0,24 mc | 49 kg

Couchtisch mit Wabenholzplatte
und starren Polyurethanbeinen.
Erhaltlich in matt oder glanzend
lackierter Oberflache (Tischplatte
mit geblrstete Oberflache) in
allen RAL-Farben gemafB unserem
Musterkarte.

Design. Dainellistudio, 2022

Mesita con top de madera alveolar
y patas rigidas de poliuretano.
Disponible en acabados lacados
mate o brillo (top cepillado) en
todos los colores RAL segun
nuestro muestrario.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MBI150850P 85 matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 1.864,00
MBI15085L 85 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 2.065,00
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TABLES & COFFEE TABLES

BILBAO 120

120 x 120 x H.31cm

Low table with honeycomb wood
top and MDF legs. Available in
matt or glossy lacquered finishes
(brushed top) in all RAL colors as
per our sample card.

Table basse avec plateau en
bois alvéolaire et pieds in MDF.
Disponible en finitions laquées
mates ou brillantes (plateau
brossé) dans toutes les couleurs
RAL selon notre échantillon.

| 0,31 mc | 56 kg

Couchtisch mit Wabenholzplatte
und starren Polyurethanbeinen.
Erhaltlich in matt oder glénzend
lackierter Oberflache (Tischplatte
mit geblrstete Oberflache) in
allen RAL-Farben gemafl unserem
Musterkarte.

Design: Dainellistudio, 2022

Mesita con top de madera alveolar
y patas rigidas de poliuretano.
Disponible en acabados lacados
mate o brillo (top cepillado) en
todos los colores RAL segun
nuestro muestrario.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MBI151200P 120 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 2.054,00
MBI15120L 120 glossy lacquered | laqué brillant | gldnzend lackier | lacado brillo 2.411,00

BILBAO 150 x 70

150 x 70 x H.31cm

Low table with honeycomb wood
top and MDF legs. Available in
matt or glossy lacquered finishes
(brushed top) in all RAL colors as
per our sample card.

Table basse avec plateau en
bois alvéolaire et pieds in MDF.
Disponible en finitions laquées
mates ou brillantes (plateau
brossé) dans toutes les couleurs
RAL selon notre échantillon.

| 0,20 mc | 41 kg

Couchtisch mit Wabenholzplatte
und starren Polyurethanbeinen.
Erhaltlich in matt oder glanzend
lackierter Oberflache (Tischplatte
mit geblrstete Oberflache) in
allen RAL-Farben gemafB unserem
Musterkarte.

Design. Dainellistudio, 2022

Mesita con top de madera alveolar
y patas rigidas de poliuretano.
Disponible en acabados lacados
mate o brillo (top cepillado) en
todos los colores RAL segun
nuestro muestrario.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MBI151500P 150 matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 1.903,00
MBI15150L 150 glossy lacquered | laqué brillant | gldnzend lackier | lacado brillo 2.230,00
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TABLES & COFFEE TABLES

DUNE SMALL

60 x 44 x H.45 cm

Stoneware coffee table. Available
in colours: sand, anthracite and
Terracotta.

NOTE: Any imperfections on the
surface, stains, porosity, marks
and different color tones are to be
considered to the type of natural
material and artisanal production.
They are to be considered a
virtue and not a defect, therefore
characterize every single coffee
table.

Table basse en grés. Disponible
en couleurs : sable, anthracite et

Terracotta.
NOTE: Les irrégularités de
surface, taches, porosités,

marques et différentes tonalités
de couleurs sont attribué au
type de matériau naturel et a la
production artisanale. Ils doivent
étre considérés comme une
vertu et non comme une défaut,
caractérisent donc chaque table
basse.

Design: Simone Fanciullacci, 2024

Couchtisch aus Steingut. Erhaltlich
in den Farben Sand, Anthrazit und
Terracotta.

NOTE: Eventuelle
Unvollkommenheiten in
der Oberfléache, Flecken,
Porositat, Markierungen und

unterschiedliche Farbténe Sind
zu bericksichtigensind auf die
Art des natirrlichen Materials und
die handwerkliche Herstellung
zuriickzufiihren. Sie sind als
Tugend und nicht als Tugend
anzusehenMangel, prdagen daher
jeden einzelnen Couchtisch.

Mesita de gres. Disponible
en colores: arena, antracita y
Terracotta.

NOTE: Las irregularidades en la
superficie, manchas, porosidad,
marcas y diferentes tonos de
color se deben atribuir al tipo
de material natural y produccién
artesanal. Deben considerarse
una virtud y no una defecto, por
lo tanto caracterizan cada mesita.

| 0,22 mc | 20 kg
\

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MDU15060 ‘ ivory | anthracite | terracotta ‘ 764,00

DUNE BIG

12 x 73 x H.38 cm

Stoneware coffee table. Available
in colours: sand, anthracite and
Terracotta.

NOTE: Any imperfections on the
surface, stains, porosity, marks
and different color tones are to be
considered to the type of natural
material and artisanal production.
They are to be considered a
virtue and not a defect, therefore
characterize every single coffee
table.

Table basse en grés. Disponible
en couleurs : sable, anthracite et

Terracotta.
NOTE: Les irrégularités de
surface, taches, porosités,

marques et différentes tonalités
de couleurs sont attribué au
type de matériau naturel et a la
production artisanale. Ils doivent
étre considérés comme une
vertu et non comme une défaut,
caractérisent donc chaque table
basse.

| 0,52 mc | 45 kg

Design: Simone Fanciullacci, 2024

Couchtisch aus Steingut. Erhaltlich
in den Farben Sand, Anthrazit und
Terracotta.

NOTE: Eventuelle
Unvollkommenheiten in
der Oberfléche, Flecken,
Porositat, Markierungen und

unterschiedliche Farbténe Sind
zu beriicksichtigensind auf die
Art des natiirlichen Materials und
die handwerkliche Herstellung
zuriickzuflihren. Sie sind als
Tugend und nicht als Tugend
anzusehenMangel, pragen daher
jeden einzelnen Couchtisch.

Mesita de gres. Disponible
en colores: arena, antracita vy
Terracotta.

NOTE: Las irregularidades en la
superficie, manchas, porosidad,
marcas y diferentes tonos de
color se deben atribuir al tipo
de material natural y produccién
artesanal. Deben considerarse
una virtud y no una defecto, por
lo tanto caracterizan cada mesita.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MDU15112 ‘ ivory | anthracite | terracotta ‘ 1.179,00
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ELEPHANTE ROUND

2140/160/180 x H.76 cm

Table with rigid polyurethane
base and honeycomb wood top.
Finishes: matt lacquered, direct
glossy lacquered (brushed top)
in all Ral colors as per our sample
card and materical hand-troweled
finish in the colors: white 01, black
02, gray 03, ivory 04, clay 05 as
per sample card.

NOTE: The irregularities of
the materical finish are to be
considered an advantage and
not a defect and therefore
characterize every single table

Table avec base en polyuréthane
rigide et plateau en bois nid
d’abeille. Finitions laqué mat,
laqué brillant direct (plateau
brossé) dans toutes les couleurs
selon notre échantillon et finition
matérielle a la truelle dans les
couleurs blanc 01, noir 02,
gris 03, ivoire 04, clay 05 selon
I’échantillon.

NOTE: Les irrégularités de la
finition matérielle doivent étre
considérées comme un avantage
et non comme un défaut et
caractérisent donc chaque table.

| 0,63/0,71/0,79 mc | 116/126/132 kg

Tisch mit starrem Polyurethan-
Untergestell und Wabenholzplatte.
Ausfuhrungen: matt lackiert, direkt
glanzend lackiert (geburstete
Oberflache) in allen RAL-Farben
geman unserem Musterkarte
und Von Hand gespachteltes
Materialfinish in den Farben: weif3
01, schwarz 02, grau 03, elfenbein
04, clay 05 nach Musterwagen.

NOTE: Die UnregelmaBigkeiten
in der Materialfinish sind als
Vorteil und nicht als Mangel zu
betrachten und zeichnen daher
jeden einzelnen Tisch aus.

Design: Marcantonio, 2022

Mesa con base rigida de
poliuretano y tapa de madera
alveolar. Acabados: lacado

mate, lacado brillo directo (top
cepillado) en todos los colores
segun nuestra muestras y acabado
materical alisado a mano en los
colores: blanco 01, negro 02,
gris 03, marfil 04, clay 05 segun
muestrario.

NOTE: Las irregularidades en

el procesamiento del acabado
materical deben considerarse una
ventaja y no un defecto y, por lo
tanto, caracterizan cada mesa.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Finish Euro
MEL14T1400P @140 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 4.498,00
MEL14T140L @140 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 4.980,00
MEL14T140M @140 materical 5.838,00
Code Description Finish Euro
MEL14T1600P @160 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 4.903,00
MEL14T160L @160 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 5.822,00
MEL14T160M @160 materical 6.270,00
Code Description Finish Euro
MEL14T1800P @180 matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 5.355,00
MEL14T180L @180 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 6.655,00
MEL14T180M @180 materical 7.081,00

ELEPHANTE RECTANGULAR

Table with rigid polyurethane
base and honeycomb wood top.
Finishes: matt lacquered, direct
glossy lacquered (brushed top)
in all Ral colors as per our sample
card and materical hand-troweled
finish in the colors: white 01, black
02, gray 03, ivory 04, clay 05 as
per sample card.

NOTE: The irregularities of
the materical finish are to be
considered an advantage and
not a defect and therefore
characterize every single table

245/300 x 110 x H.76 cm

Table avec base en polyuréthane
rigide et plateau en bois nid
d’abeille. Finitions laqué mat,
laqué brillant direct (plateau
brossé) dans toutes les couleurs
selon notre échantillon et finition
matérielle a la truelle dans les
couleurs blanc 01, noir 02,
gris 03, ivoire 04, clay 05 selon
I’échantillon.

NOTE: Les irrégularités de la
finition matérielle doivent étre
considérées comme un avantage
et non comme un défaut et
caractérisent donc chaque table.

| 1,41/1,50 mc | 154/169 kg

Tisch mit starrem Polyurethan-
Untergestell und Wabenholzplatte.
Ausfuhrungen: matt lackiert, direkt
glanzend lackiert  (geburstete
Oberflache) in allen RAL-Farben
geman unserem Musterkarte
und Von Hand gespachteltes
Materialfinish in den Farben: weif3
01, schwarz 02, grau 03, elfenbein
04, clay 05 nach Musterwagen.

NOTE: Die UnregelméaBigkeiten
in der Materialfinish sind als
Vorteil und nicht als Mangel zu
betrachten und zeichnen daher
jeden einzelnen Tisch aus.

Design: Marcantonio, 2022

Mesa con base rigida de
poliuretano y tapa de madera
alveolar. Acabados: lacado

mate, lacado brillo directo (top
cepillado) en todos los colores
segun nuestra muestras y acabado
materical alisado a mano en los
colores: blanco 01, negro 02,
gris 03, marfil 04, clay 05 segun
muestrario.

NOTE: Las irregularidades en

el procesamiento del acabado
materical deben considerarse una
ventaja y no un defecto y, por lo
tanto, caracterizan cada mesa.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Finish Euro
MEL14R2450P 245 matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 5.420,00
MEL14R245L 245 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 6.364,00
MEL14R245M 245 materical 6.805,00
Code Description Finish Euro
MEL14R3000P 300 matt lacquered | laqué mat | matt lackiert | lacado mate 5.979,00
MEL14R300L 300 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 6.845,00
MEL14R300M 300 materical 7.604,00
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TABLES & COFFEE TABLES

HOTLINE

200/240 x 90 x H.75 cm

Table  with  metal structure
black matt painted or patinated
bronze and glass top. The glass
top is available transparent or
transparent black fume.

Table avec structure en métal
peint noir mat ou bronze patiné
et plateau en verre. Le plateau en
verre est disponible en fumée noire
transparente ou transparente.

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

| 0,36/0,38 mc | 104/118 kg

Tisch  mit
Glasplatte.

Metall-Rahmen und
Metall-Rahmen
mattschwarz lackiert oder
patinierte Bronze. Glasplatte
transparent, oder rauchschwarz.

Design: Claudio Bitetti, 2018

Mesa con estructura metdlica en
acabado negro mate o bronce
patinado y top en cristal. El
top estd disponible en cristal
ahumado

transparente o
transparente negro.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description Glass finish Structure finish Euro
MHO14200V 200 transparent black | noir | schwarz | negro 2.840,00
MHO14200VF 200 fumeé black | noir | schwarz | negro 2.976,00
MHO14200BP 200 transparent patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.623,00
Code Description Finish Structure finish Euro
MHO14240V 240 transparent black | noir | schwarz | negro 3.181,00
MHO14240VF 240 fume black | noir | schwarz | negro 3.309,00
MHO14240BPF 240 transparent patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 3.809,00

MEDUSA

220/260/300 x 108 x H.76 cm

Dining table with metal base and
MDF top. Available in finishes: matt
lacquered, direct gloss lacquered
(brushed top) in all RAL colors as
per our sample card, or materical
hand-troweled finish in the colors:
white 01, black 02, gray 03, ivory
04, clay 05 as per sample card

NOTE: The irregularities of

the materical finish are to be
considered an advantage and
not a defect and therefore
characterize every single table.

Table avec base en métal et
plateau en MDF. Disponible en
finitions laquée mate et brillant
direct (plateau brossé) dans toutes
les couleurs RAL selon notre
échantillons, ou finition matérielle
a la truelle dans les couleurs :
blanc 01, noir 02, gris 03, ivoire 04,
clay O5 selon I'échantillon.

NOTE: Les irrégularités de la
finition matérielle doivent étre
considérées comme un avantage
et non comme un défaut et
caractérisent donc chaque table.

| 1,12/1,18/1,24 mc | 191/214/234 kg

Tisch  mit  Metallgestell und
Holzplatte. Erhaltlich in matt
lackierter oder direkt glanzender
Ausfuhrung (geburstete
Oberflache) in allen RAL-Farben
gemaB unserer Muster und Von
Hand gespachteltes Materialfinish
in den Farben: wei 01, schwarz
02, grau 03, elfenbein 04, clay 05
nach Musterwagen

NOTE: Die UnregelmaBigkeiten

in der Materialfinish sind als
Vorteil und nicht als Mangel zu
betrachten und zeichnen daher
jeden einzelnen Tisch aus.

Design: Dsignio, 2024

Mesa con base de metal y top de
madera. Disponible en acabados
lacado mate, brillo directo (top
cepillado) en todos los colores
RAL segun nuestra muestras y
acabado materical alisado a mano
en los colores: blanco 01, negro 02,
gris 03, marfil 04, clay 05 segun
muestrario

NOTE: Las irregularidades en

el procesamiento del acabado
materical deben considerarse una
ventaja y no un defecto y, por lo
tanto, caracterizan cada mesa.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description Finish Euro
MMS142200P 220 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 4.270,00
MMS14220L 220 glossy lacquered | laqué brillant | gldnzend lackier | lacado brillo 5.346,00
MMS14220M 220 materical 7.233,00
Code Description Finish Euro
MMS142600P 260 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 4.549,00
MMS14260L 260 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 5.650,00
MMS14260M 260 materical 7.367,00
Code Description Finish Euro
MMS143000P 300 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 5.271,00
MMS14300L 300 glossy lacquered | laqué brillant | gldnzend lackier | lacado brillo 5.998,00
MMS14300M 300 materical 7.741,00
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TABLES & COFFEE TABLES

MATERA OVAL

180/220 x 100/110 x H.75 cm

Table with metal structure and
MDF top. All surface is coated in
hand-brushed textured finishes: A
urban gray | B river stone | C blue
belgian marble.

NOTE: The irregularities of this
old wood must be considered a
merit and not a defect, therefore
characterize each table.

Table avec structure en métal et
plateau en MDF. Tout est recouvert
de finitions texturales spatulées
faites & la main: A urban grey | B
river stone | C blue belgian marble.

NOTE: Les irrégularités de ce bois
vieux doivent étre considérées
comme une qualité et non un
défaut. Chaque table devient
unique.

0,83 mc | 173 kg

Tisch  mit
MDF-Platte
strukturierter
urban-grey | B
belgian-marble

Metallrahmen  und
in handbearbeiteter,
Oberflachen: A

river-stone | C

NOTE: Die Unregelmdassigkeiten
des alten Holzes sind nicht
beanstandbar, es handelt sich
hierbei um eine gewiinschte
Materialeigenschaft, die jedes
Esstisch zu einem Unikat macht.

Design: Sebastiano Tosi, 2019

Mesa con estructura de metal y
top de MDF. Todo estd cubierto
con acabados texturales hechos a
mano: A urban grey | B river stone
| C blue belgian marble.

NOTE: Las irregularidades de
esta madera antigua hay que
considerarlas como un valor
afadido y no un defecto, por lo
tanto asi se caracteriza cada uno
de las mesas.

Dimension Total packaging ‘

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MMT141800 180 Urban Gray | River Stone | Marmo Belgian Blu 5.983,00
MMT142200 220 Urban Gray | River Stone | Marmo Belgian Blu 6.685,00

MATERA RECTANGULAR

180/220 x 100 x H.75 cm

Table with metal structure and
MDF top. All surface is coated in
hand-brushed textured finishes: A
urban gray | B river stone | C blue
belgian marble.

NOTE: The irregularities of this
old wood must be considered a
merit and not a defect, therefore
characterize each table.

Table avec structure en métal et
plateau en MDF. Tout est recouvert
de finitions texturales spatulées
faites a la main: A urban grey | B
river stone | C blue belgian marble.

NOTE: Les irrégularités de ce bois
vieux doivent étre considérées
comme une qualité et non un
défaut. Chaque table devient
unique.

| 0,83 mc | 196 kg

Tisch  mit Metallrahmen und
MDF-Platte in handbearbeiteter,
strukturierter ~ Oberflachen: A
urban-grey | B river-stone | C

belgian-marble

NOTE: Die Unregelmdassigkeiten

des alten Holzes sind nicht
beanstandbar, es handelt sich
hierbei um eine gewinschte

Materialeigenschaft, die jedes
Esstisch zu einem Unikat macht.

Design: Sebastiano Tosi, 2019

Mesa con estructura de metal y
top de MDF. Todo estd cubierto
con acabados texturales hechos a
mano: A urban grey | B river stone
| C blue belgian marble.

NOTE: Las irregularidades de
esta madera antigua hay que
considerarlas como un valor
afadido y no un defecto, por lo
tanto asi se caracteriza cada uno
de las mesas.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MMT14180R 180 Urban Gray | River Stone | Marmo Belgian Blu 5.873,00
MMT14220R 220 Urban Gray | River Stone | Marmo Belgian Blu 6.522,00
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OLO 30

Coffee table available in finishes:

- Monolithic concrete with water-
repellent protective finish in ivory
or anthracite colors.

- Turned wood available in matt
lacquered colors: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- Turned wood moka colour
stained.

NOTE: Any imperfections on the
surface of the concrete version,
stains, porosities, marks and
different color tones are from the
type of natural material and to the
handicraft production. They are
to be considered a merit and not
a defect, therefore characterize

every single coffee table.

Table basse, finitions:

- monolithique béton avec finition
protectrice hydrofuge dans les
couleurs ivoire ou anthracite.

- en bois tourné, disponible dans
les couleurs laquées mates
RAL9017, RAL7022, RAL8004,
RAL1027, RAL1019, RAL1013.

- en bois tourné, teinte couleur
moka.

NOTE: Toutes les imperfections
en la surface pour la version
en béton, taches, porosités,
marques et les différents tons
de couleur proviennent du type
de matériau naturel et de la
production artisanale. Ils doivent
étre considérés comme un mérite
et non comme un défaut, et
caractérisent donc chaque table
basse.

Couchtisch,
Ausfuhrungen:
- Monolithic aus elfenbeinfarbenem
oder anthrazitfarbenem Beton mit
wasserabweisendem Schutz.

verfligbare

- aus gedrechseltem holz,
erhéltlich in  matt lackierten
Farben: RAL9017, RAL7022,
RAL8004, RAL1027, RAL1019,
RAL1013.

- aus gedrechseltem holz, Mokka
gebeizt.

NOTE: Etwaige Unebenheiten
in der Oberflaiche in der
konkreten Version, Flecken,

Porositaten, Markierungen und
unterschiedliche Farbténe sind auf
die Art des natiirlichen Materials
und auf die handwerkliche
Herstellung zurlickzufiihren.
Sie sind als Vorzug und nicht
als Mangel zu betrachten und
zeichnen somit jeden einzelnen
Couchtisch aus.

Design: Antonio Facco, 2020

Mesita acabados:

- monolitica de hormigdn en color
marfil o antracita con acabado
protector hidréfugo.

- en madera torneada, disponible
en lacado mate colores: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- en madera torneada,
color moka.

pintado

NOTE: Las imperfecciones en
la superficie por la version de
hormigén, manchas, porosidades,
marcas y diferentes tonalidades
de color son del tipo de material
natural y de la elaboracién
artesanal. Deben considerarse
un mérito y no un defecto, por lo
tanto, caracterizan cada mesita.

@30 x H.61cm | 0,09 mc | 25/14 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MOL15030 Olo concrete 30 concrete | ciment | Zementharz | hormigén 613,00
MOL15030G Olo colour 30 lacquered RAL | lagué RAL | Lackiert RAL | lacado RAL 602,00
MOL15030W Olo wood 30 wood | bois | Holz | madera 948,00

OLO 50

@50 x H.47 cm

Coffee table available in finishes:

- Monolithic concrete with water-
repellent protective finish in ivory
or anthracite colors.

- Turned wood available in matt
lacquered colors: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- Turned wood moka
stained.

colour

NOTE: Any imperfections on the
surface of the concrete version,
stains, porosities, marks and
different color tones are from the
type of natural material and to the
handicraft production. They are
to be considered a merit and not
a defect, therefore characterize

every single coffee table.

Table basse, finitions:

- monolithique béton avec finition
protectrice hydrofuge dans les
couleurs ivoire ou anthracite.

- en bois tourné, disponible dans
les couleurs laquées mates
RAL9017, RAL7022, RAL8004,
RAL1027, RAL1019, RAL1013.

- en bois tourné, teinte couleur
moka.

NOTE: Toutes les imperfections
en la surface pour la version
en béton, taches, porosités,
marques et les différents tons
de couleur proviennent du type
de matériau naturel et de la
production artisanale. Ils doivent
étre considérés comme un mérite
et non comme un défaut, et
caractérisent donc chaque table
basse.

| 0,21/0,18 mc | 45/23 kg

Couchtisch,
Ausfuhrungen:
-Monolithic aus elfenbeinfarbenem
oder anthrazitfarbenem Beton mit
wasserabweisendem Schutz.

verfugbare

- aus gedrechseltem holz,
erhaltlich in  matt lackierten
Farben: RAL9017, RAL7022,
RAL8004, RAL1027, RAL1019,
RAL1013.

- aus gedrechseltem holz, Mokka
gebeizt.

NOTE: Etwaige Unebenheiten
in der Oberflaiche in der
konkreten Version, Flecken,

Porositdaten, Markierungen und
unterschiedliche Farbténe sind auf
die Art des natiirlichen Materials
und auf die handwerkliche
Herstellung zurlickzufiihren.
Sie sind als Vorzug und nicht
als Mangel zu betrachten und
zeichnen somit jeden einzelnen
Couchtisch aus.

Design: Antonio Facco, 2020

Mesita acabados:

- monolitica de hormigoén en color
marfil o antracita con acabado
protector hidréfugo.

- en madera torneada, disponible
en lacado mate colores: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- en madera torneada, pintado
color moka.

NOTE: Las imperfecciones en
la superficie por la version de
hormigén, manchas, porosidades,
marcas y diferentes tonalidades
de color son del tipo de material
natural y de la elaboracién
artesanal. Deben considerarse
un mérito y no un defecto, por lo
tanto, caracterizan cada mesita.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code | Description | Finish | Euro
MOL15050 Olo concrete 50 concrete | ciment | Zementharz | hormigén 681,00
MOL15050G Olo colour 50 lacquered RAL | laqué RAL | Lackiert RAL | lacado RAL 724,00
MOL15050W Olo wood 50 wood | bois | Holz | madera 1.050,00
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OLO 70

@70 x H.33 cm

Coffee table available in finishes:

- Monolithic concrete with water-
repellent protective finish in ivory
or anthracite colors.

- Turned wood available in matt
lacquered colors: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- Turned wood moka
stained.

colour

NOTE: Any imperfections on the
surface of the concrete version,
stains, porosities, marks and
different color tones are from the
type of natural material and to the
handicraft production. They are
to be considered a merit and not
a defect, therefore characterize
every single coffee table.

Table basse, finitions:

- monolithique béton avec finition
protectrice hydrofuge dans les
couleurs ivoire ou anthracite.

- en bois tourné, disponible dans
les couleurs laquées mates
RAL9017, RAL7022, RAL8004,
RAL1027, RAL1019, RAL1013.

- en bois tourné, teinte couleur
moka.

NOTE: Toutes les imperfections
en la surface pour la version
en béton, taches, porosités,
marques et les différents tons
de couleur proviennent du type
de matériau naturel et de la
production artisanale. Ils doivent
étre considérés comme un mérite
et non comme un défaut, et
caractérisent donc chaque table
basse.

| 0,29/0,24 mc | 65/35 kg

Couchtisch,
Ausfuhrungen:
-Monolithic aus elfenbeinfarbenem
oder anthrazitfarbenem Beton mit
wasserabweisendem Schutz.

verfugbare

- aus gedrechseltem holz,
erhéltlich in  matt lackierten
Farben: RAL9017, RAL7022,
RAL8004, RAL1027, RALI1019,
RAL1013.

- aus gedrechseltem holz, Mokka
gebeizt.

NOTE: Etwaige Unebenheiten
in der Oberflaiche in der
konkreten Version, Flecken,

Porositdaten, Markierungen und
unterschiedliche Farbténe sind auf
die Art des natiirlichen Materials
und auf die handwerkliche
Herstellung zurlickzufiihren.
Sie sind als Vorzug und nicht
als Mangel zu betrachten und
zeichnen somit jeden einzelnen
Couchtisch aus.

Design: Antonio Facco, 2020

Mesita acabados:

- monolitica de hormigdn en color
marfil o antracita con acabado
protector hidréfugo.

- en madera torneada, disponible
en lacado mate colores: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- en madera torneada, pintado
color moka.

NOTE: Las imperfecciones en
la superficie por la version de
hormigén, manchas, porosidades,
marcas y diferentes tonalidades
de color son del tipo de material
natural y de la elaboracién
artesanal. Deben considerarse
un mérito y no un defecto, por lo
tanto, caracterizan cada mesita.

2

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MOL15070 Olo concrete 70 concrete | ciment | Zementharz | hormigén 885,00
MOL15070G Olo colour 70 lacquered RAL | lagué RAL | Lackiert RAL | lacado RAL 1.273,00
MOL15070W Olo wood 70 wood | bois | Holz | madera 1.517,00

OLO 100

@100 x H.15 cm

Coffee table available in finishes:

- Monolithic concrete with water-
repellent protective finish in ivory
or anthracite colors.

- Turned wood available in matt
lacquered colors: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- Turned wood moka
stained.

colour

NOTE: Any imperfections on the
surface of the concrete version,
stains, porosities, marks and
different color tones are from the
type of natural material and to the
handicraft production. They are
to be considered a merit and not
a defect, therefore characterize
every single coffee table.

Table basse, finitions:

- monolithique béton avec finition
protectrice hydrofuge dans les
couleurs ivoire ou anthracite.

- en bois tourné, disponible dans
les couleurs laquées mates
RAL9017, RAL7022, RAL8004,
RAL1027, RAL1019, RAL1013.

- en bois tourné, teinte couleur
moka.

NOTE: Toutes les imperfections
en la surface pour la version
en béton, taches, porosités,
marques et les différents tons
de couleur proviennent du type
de matériau naturel et de la
production artisanale. Ils doivent
étre considérés comme un mérite
et non comme un défaut, et
caractérisent donc chaque table
basse.

| 0,35/0,25 mc | 108/40 kg

Couchtisch,
Ausfuhrungen:
-Monolithic aus elfenbeinfarbenem
oder anthrazitfarbenem Beton mit
wasserabweisendem Schutz.

verfugbare

- aus gedrechseltem holz,
erhaltlich in  matt lackierten
Farben: RAL9017, RAL7022,
RAL8004, RAL1027, RAL1019,
RAL1013.

- aus gedrechseltem holz, Mokka
gebeizt.

NOTE: Etwaige Unebenheiten
in der Oberflaiche in der
konkreten Version, Flecken,

Porositdaten, Markierungen und
unterschiedliche Farbténe sind auf
die Art des natiirlichen Materials
und auf die handwerkliche
Herstellung zurlickzufiihren.
Sie sind als Vorzug und nicht
als Mangel zu betrachten und
zeichnen somit jeden einzelnen
Couchtisch aus.

Design: Antonio Facco, 2020

Mesita acabados:

- monolitica de hormigoén en color
marfil o antracita con acabado
protector hidréfugo.

- en madera torneada, disponible
en lacado mate colores: RAL9017,
RAL7022, RAL8004, RAL1027,
RAL1019, RAL1013.

- en madera torneada, pintado
color moka.

NOTE: Las imperfecciones en
la superficie por la version de
hormigén, manchas, porosidades,
marcas y diferentes tonalidades
de color son del tipo de material
natural y de la elaboracién
artesanal. Deben considerarse
un mérito y no un defecto, por lo
tanto, caracterizan cada mesita.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code | Description | Finish | Euro
MOL150100 Olo concrete 100 concrete | ciment | Zementharz | hormigén 1.052,00
MOL150100G Olo colour 100 lacquered RAL | laqué RAL | Lackiert RAL | lacado RAL 1.769,00
MOL150100W Olo wood 100 wood | bois | Holz | madera 1.947,00
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TABLES & COFFEE TABLES

PIPELINES SQUARE Design: Bcxsy, 2022

Metal low table available painted Petite table en métal disponible Couchtisch aus Metall, erhaltlichin Mesita de metdl disponible
gold or textured RAL9017 black. en or peint ou en noir RAL9017 Gold oder strukturiertem Schwarz pintado en oro o negro RAL9017

texturé. RAL9017. texturado.
M2 x 112 x H.27 cm | 0,60 mc | 42 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MPI15112 black | noir | schwarz | negro 1.812,00
MPI151120 gold | or | Gold | oro 1.940,00
PIPELINES RECTANGULAR Design: Bexsy, 2022

Metal low table available painted Petite table en métal disponible Couchtisch aus Metall, erhaltlichin Mesita de metdl disponible
gold or textured RAL9017 black. en or peint ou en noir RAL9017 Gold oder strukturiertem Schwarz pintado en oro o negro RAL9017

texturé. RAL9017. texturado.
U
175 x 60 x H.36 cm | 0,65 mc | 35 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MPI15175 black | noir | schwarz | negro 1.671,00
MPI151750 gold | or | Gold | oro 1.774,00
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TABLES & COFFEE TABLES

PIPELINES CONSOLE

Metal console available painted Console en métal disponible en or
gold or textured RAL9017 black. peint ou en noir RAL9017 texturé.
Requires wall mounting. Nécessite un montage mural.

Metallkonsole erhéltlich

Gold oder

erforderlich.

S

123 x 47 x H.90 cm | 0,68 mc | 21 kg

Strukturschwarz
RAL9017 lackiert. Wandmontage

Design: Bexsy, 2022

in Consola metdlica disponible
pintada en oro o negro RAL9017
texturado. Requiere montaje en
pared.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MPI27 black | noir | schwarz | negro 1.285,00
MPI2700 gold | or | Gold | oro 1.354,00

TOKYO

Console with metal structure and Console avec structure et étagéres
lower shelves in metal lacquered inférieures en métal verni or mat.
matt gold. Top and sides in black Pplateau et cotés en Valcromat noir.
Valcromat.

lackiertem. Top und Seiten
Schwarzes Valcromat.

150 x 37 x H.90 cm

| 0,65 mc | 35 kg

Konsole mit Metall-Struktur und
abgehangten Fachern mattgold

Design: Idelfonso Colombo, 2016

Consola con estructura metalica y
estantes mas bajos en metal oro
in mate. Top y lados en Valcromat
negro.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MTK27 \ \ 2.112,00
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SHAPE OVAL

Dining table with metal base and
MDF top. Available in finishes: matt
lacquered, direct gloss lacquered
(brushed top) in all RAL colors as
per our sample card, or materical
hand-troweled finish in the colors:
white 01, black 02, gray 03, ivory
04, clay 05 as per sample card.

NOTE: The irregularities of
the materical finish are to be
considered an advantage and
not a defect and therefore
characterize every single table.

200/250 x 130 x H.76 cm

Table avec base en métal et
plateau en MDF. Disponible en
finitions laquée mate et brillant
direct (plateau brossé) dans toutes
les couleurs RAL selon notre
échantillons, ou finition matérielle
a la truelle dans les couleurs :
blanc 01, noir 02, gris 03, ivoire 04,
clay 05 selon I'’échantillon.

NOTE: Les irrégularités de la
finition matérielle doivent étre
considérées comme un avantage
et non comme un défaut et
caractérisent donc chaque table.

| 1,44/1,53 mc | 179/197 kg

Tisch  mit  Metallgestell und
Holzplatte. Erhaltlich in  matt
lackierter oder direkt glanzender
Ausfuhrung (geburstete
Oberflache) in allen RAL-Farben
gemaB unserer Muster und Von
Hand gespachteltes Materialfinish
in den Farben: wei 01, schwarz
02, grau 03, elfenbein 04, clay 05
nach Musterwagen.

NOTE: Die UnregelmaBigkeiten
in der Materialfinish sind als
Vorteil und nicht als Mangel zu
betrachten und zeichnen daher
jeden einzelnen Tisch aus.

Design: Uto Balmoral, 2024

Mesa con base de metal y top de
madera. Disponible en acabados
lacado mate, brillo directo (top
cepillado) en todos los colores
RAL segun nuestra muestras y
acabado materical alisado a mano
en los colores: blanco 01, negro 02,
gris 03, marfil 04, clay 05 segun
muestrario.

NOTE: Las irregularidades en
el procesamiento del acabado
materical deben considerarse una
ventaja y no un defecto y, por lo
tanto, caracterizan cada mesa.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description Finish Euro
MSH1402000P | 200 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 4.861,00
MSH140200L 200 glossy lacquered | laqué brillant | gldnzend lackier | lacado brillo 5.854,00
MSH140200M 200 materical 6.595,00
Code Description Finish Euro
MSH1402500P | 250 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 5.462,00
MSH140250L 250 glossy lacquered | laqué brillant | gldnzend lackier | lacado brillo 6.558,00
MSH140250M 250 materical 7.283,00

SHAPE ROUND

@130/160 x H.76 cm

Dining table with metal base and
MDF top. Available in finishes: matt
lacquered, direct gloss lacquered
(brushed top) in all RAL colors as
per our sample card, or materical
hand-troweled finish in the colors:
white 01, black 02, gray 03, ivory
04, clay 05 as per sample card.

NOTE: The irregularities of
the materical finish are to be
considered an advantage and
not a defect and therefore
characterize every single table.

Table avec base en métal et
plateau en MDF. Disponible en
finitions laquée mate et brillant
direct (plateau brossé) dans toutes
les couleurs RAL selon notre
échantillons, ou finition matérielle
a la truelle dans les couleurs :
blanc 01, noir 02, gris 03, ivoire 04,
clay O5 selon I'échantillon.

NOTE: Les irrégularités de la
finition matérielle doivent étre
considérées comme un avantage
et non comme un défaut et
caractérisent donc chaque table.

| 0,83/0,95 mc | 148/161 kg

Tisch  mit  Metallgestell und
Holzplatte. Erhéltlich in  matt
lackierter oder direkt glanzender
Ausfihrung (gebdurstete
Oberflache) in allen RAL-Farben
gemaB unserer Muster und Von
Hand gespachteltes Materialfinish
in den Farben: wei3 01, schwarz
02, grau 03, elfenbein 04, clay 05
nach Musterwagen.

NOTE: Die UnregelmaBigkeiten
in der Materialfinish sind als
Vorteil und nicht als Mangel zu
betrachten und zeichnen daher
jeden einzelnen Tisch aus.

Design: Uto Balmoral, 2024

Mesa con base de metal y top de
madera. Disponible en acabados
lacado mate, brillo directo (top
cepillado) en todos los colores
RAL segln nuestra muestras y
acabado materical alisado a mano
en los colores: blanco 01, negro 02,
gris 03, marfil 04, clay 05 segun
muestrario.

NOTE: Las irregularidades en
el procesamiento del acabado
materical deben considerarse una
ventaja y no un defecto y, por lo
tanto, caracterizan cada mesa.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description Finish Euro
MSH14T1300P 130 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 3.655,00
MSH14T130L 130 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 4.267,00
MSH14T130M 130 materical 5.965,00
Code Description Finish Euro
MSH14T1600P 160 matt lacquered | lagué mat | matt lackiert | lacado mate 4.221,00
MSH14T160L 160 glossy lacquered | laqué brillant | glanzend lackier | lacado brillo 5.260,00
MSH14T160M 160 materical 6.223,00
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MEZZANINO

90 x 90 x H.35 cm | 130 x 70 x H.35

Wooden coffee table lacquered
white RAL 9016.

Petit table en bois laqué blanc
RAL 9016.

| 0,43mc | 65 kg

Beistelltisch in weif3

lackiert RAL 9016.

Holz, in

Design: Mist-o, 2012

lacada en

Mesita de madera
blanco RAL 9016.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ ‘ Euro
MMZ15090G 90 1.774,00
MMZ15130G 130 1.884,00

Z|I0 TOM

Table made of planks of old
pinewood recovery wood «prima
patina» with protective natural
oil finish. The internal sides of the
legs and the underside of the top
are lacquered in all Ral colors as
per our samples card.

NOTE: The irregularities of this
old wood must be considered a
merit and not a defect, therefore
characterize each table.

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK

Table fait de planches de vieux
bois du sapin «prima patina»
avec finition protectrice a I'huile
naturelle . Les faces intérieures
des pieds et la face inférieure
du plateau sont lagués dans les
couleurs selon notre échantillons.

NOTE: Les irrégularités de ce bois
vieux doivent étre considérées
comme une qualité et non un
défaut. Chaque table devient
unique.

Esstisch aus patiniertem Tanneholz
mit schitzendem Naturdl-Finish.
Innenseiten der Fusse und der
Platte lackiert in allen RAL-Farben
gemanB unserer Muster.

NOTE: Die Unregelmassigkeiten
des alten Holzes sind nicht
beanstandbar, es handelt sich
hierbei um eine gewinschte
Materialeigenschaft, die jedes
Esstisch zu einem Unikat macht.

please contact our sales department

200/240 x 100 x H.75 cm | 150 x 150 x H.75 cm | 0,61 mc | 92 kg

Design: Claudio Bitetti, 2013

Mesa de madera de abeto
antiguo de « prima patina» con
acabado protectivo de aceite
natural. Los lados internos de las
patas y la parte inferior del top
son barnizados gofrados en los
colores seglin nuestra muestras.

NOTE: Las irregularidades de
esta madera antigua hay que
considerarlas como un valor
anadido y no un defecto, por lo
tanto asi se caracteriza cada uno
de las mesas.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ ‘ Euro
MZT14200 200 4.222,00
MZT14240 240 4.595,00
MZT14150 150 4.498,00
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BOOKSHELVES

ADELAIDE METAL

Column in matt black painted
metal complete with 13 shelves
and lower terminal-part A with
feet and screws in brass finish.
Provides floor-to-ceiling fixing
(for ceilings with heights from
236 to 344 cm) or to the wall,
using the elements that complete
the structure. Requires an upper
terminal-part (A-B-C) to be
chosen based on the height of the
ceiling (see diagram on page 39).
For wall fixing, the upper terminal-
part and the appropriate wall
fixing set are required.

ATTENTION: in the case of fixing
to plasterboard ceilings and/or
floating false ceilings, the metal

Colonne en métal peint noir
mat complet de 13 étageéres et
extrémité inférieure A avec pieds
et vis en finition laiton. Il comprend
la fixation au sol-plafond (pour
plafonds d'une hauteur de 236
a 344 cm) ou au mur, a laide
des éléments qui complétent la
structure. Il nécessite de choisir
une extrémité supérieure (A-B-C)
en fonction de la hauteur du
plafond (voir schéma page 39).
Pour la fixation murale, il faut la
extrémité supérieure et le set de
fixation murale approprié.

ATTENTION : lors de la fixation
sur plafonds en plaques de platre
et/ou faux-plafonds flottants, le

Saule aus mattschwarz lackiertem
Metall, komplett mit 13 Regalen
und unterem Endteil A mit FuBen
und Schrauben in Messingoptik.
Es umfasst die Befestigung am
Boden (fur Decken mit einer
Hoéhe von 236 bis 344 cm) oder
an der Wand unter Verwendung
der Elemente, die die Struktur
vervollstandigen. Dazu muss
ein oberer Anschluss (A-B-C)
entsprechend der Deckenhdhe
ausgewahlt werden (siehe
Diagramm auf Seite 39). Fur die
Wandbefestigung sind die obere
Klemme und das entsprechende
Wandbefestigungsset erforderlich.

ACHTUNG: Bei der Befestigung
an Gipskartondecken und/oder
schwebenden  Zwischendecken

Design: Claudio Bitetti, 2019

Columna de metal pintado negro
mate completo con 13 estantes
y extremo inferior A con patas
y tornillos acabado latén. Esta
preparada para la fijacion suelo-
techo (para techos de 236 a 344
cm de altura) o a pared, mediante
los elementos que completan
la estructura. Requiere elegir
un terminal superior (A-B-C) en
funcién de la altura del techo (ver
diagrama en la pagina 39). Para
la fijacion a la pared se requiere
el terminal superior y el set de
fijacidn a la pared adecuado.

ATENCION: en caso de fijacién
a techos de pladur y/o falsos
techos flotantes es necesario el

disk is required. The column disque métallique est obligatoire. ist die Metallscheibe erforderlich. disco metdlico. Ajustable hasta
rotates up to max. 180° in both Pivote jusqu’a 180° maximum Bis max.180° in beide Richtungen un maximo de 180° en ambas
directions. dans les deux sens. drehbar. direcciones.
i Max. shelf capacity
3 kg evenly distributed
60 x 60 x H.236/344 cm | 0,03 mc | 30 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Structure finish Shelves finish ‘ Euro IVA inclusa
MAD29M etagere black | noir | schwarz | negro black | noir | schwarz | negro ‘ 1.086,00
Code Description Finish ‘ Euro IVA inclusa
MADACAM upper - end A black | noir | schwarz | negro 50,00
MADACBM upper - end B black | noir | schwarz | negro 69,00
MADACCM upper - end C black | noir | schwarz | negro 87,00
ADELA| DE METAL TV Design: Claudio Bitetti, 2019
Column in matt black painted Colonne en métal peint noir Saule aus mattschwarz lackiertem Columna de metal pintado negro

60 x 60 x H.236/344 cm

metal complete with 10 shelves,
lower terminal-part A and TV
support standard Vesa. Feet and
screws in brass finish. Provides
floor-to-ceiling fixing (for ceilings
with heights from 236 to 344 cm)
or to the wall, using the elements
that complete the structure.
Requires an upper terminal-part
(A-B-C) to be chosen based on
the height of the ceiling (see
diagram on page 39). For wall
fixing, the upper terminal-part and
the appropriate wall fixing set are
required. TV MAX. 65 inch.

ATTENTION: in the case of fixing
to plasterboard ceilings and/or
floating false ceilings, the metal
disk is required. The column
rotates up to max. 180° in both
directions.

Max. shelf capacity
3 kg evenly distributed

mat complet de 10 étageres et
extrémité inférieure A et support
TV standard Vesa. Pieds et vis
en finition laiton. Il comprend
la fixation au sol-plafond (pour
plafonds d’'une hauteur de 236
a 344 cm) ou au mur, a laide
des éléments qui complétent la
structure. Il nécessite de choisir
une extrémité supérieure (A-B-C)
en fonction de la hauteur du
plafond (voir schéma page 39).
Pour la fixation murale, il faut la
extrémité supérieure et le set
de fixation murale approprié. TV
MAX. 65 pouces.

ATTENTION : lors de la fixation
sur plafonds en plaques de platre
et/ou faux-plafonds flottants, le
disque métallique est obligatoire.
Pivote jusqu’a 180° maximum
dans les deux sens.

| 0,03 mc | 31kg

Metall, komplett mit 10 Regalen
und unterem Endteil A und TV
Halterung standard Vesa. FuBen
und Schrauben in Messingoptik.
Es umfasst die Befestigung am
Boden (fur Decken mit einer
Hoéhe von 236 bis 344 cm) oder
an der Wand unter Verwendung
der Elemente, die die Struktur
vervollstandigen. Dazu muss
ein oberer Anschluss (A-B-C)
entsprechend der Deckenhdhe
ausgewahlt werden (siehe
Diagramm auf Seite 39). Fur die
Wandbefestigung sind die obere
Klemme und das entsprechende
Wandbefestigungsset erforderlich.
MAX. 65 Zoll-TV.

ACHTUNG: Bei der Befestigung
an Gipskartondecken und/oder
schwebenden Zwischendecken
ist die Metallscheibe erforderlich.
Bis max. 180° in beide Richtungen
drehbar.

mate completo con 10 estantes y
extremo inferior A y soporte para
TV Vesa estandar. Patas y tornillos
acabado laton. Esta preparada
para la fijacién suelo-techo (para
techos de 236 a 344 cm de altura)
0 a pared, mediante los elementos
que completan la estructura.
Requiere elegir un terminal
superior (A-B-C) en funcién de
la altura del techo (ver diagrama
en la pagina 39). Para la fijacion
a la pared se requiere el terminal
superior y el set de fijacion a la
pared adecuado. TV MAX. 65
pulgadas.

ATENCION: en caso de fijacién
a techos de pladur y/o falsos
techos flotantes es necesario el
disco metalico. Ajustable hasta
un maximo de 180° en ambas
direcciones.

ekl

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Structure finish Shelves finish ‘ Euro
MADO5M etagere black | noir | schwarz | negro black | noir | schwarz | negro ‘ 1.334,00
Code Description Finish ‘ Euro
MADACAM upper - end A black | noir | schwarz | negro 50,00
MADACBM upper - end B black | noir | schwarz | negro 69,00
MADACCM upper - end C black | noir | schwarz | negro 87,00

moyg
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ADELAIDE WOOD

Column in solid stained ash wood,
complete with 13 shelves and
lower terminal-part A with feet
and screws in brass finish. Provides
floor-to-ceiling fixing (for ceilings
with heights from 236 to 344 cm)
or to the wall, using the elements
that complete the structure.
Requires an upper terminal-part
(A-B-C) to be chosen based on
the height of the ceiling (see
diagram on page 39). For wall
fixing, the upper terminal-part and
the appropriate wall fixing set are
required.

ATTENTION: in the case of fixing
to plasterboard ceilings and/or
floating false ceilings, the metal
disk is required. The column
rotates up to max. 180° in both
directions.

i Max. shelf capacity
5 kg evenly distributed

60 x 60 x H.236/344 cm

Colonne en fréne massif teinté,
complet de 13 étageres et
extrémité inférieure A avec pieds
et vis en finition laiton. Il comprend
la fixation au sol-plafond (pour
plafonds d'une hauteur de 236
a 344 cm) ou au mur, a laide
des éléments qui complétent la
structure. Il nécessite de choisir
une extrémité supérieure (A-B-C)
en fonction de la hauteur du
plafond (voir schéma page 39).
Pour la fixation murale, il faut la
extrémité supérieure et le set de
fixation murale approprié.

ATTENTION : lors de la fixation
sur plafonds en plaques de platre
et/ou faux-plafonds flottants, le
disque métallique est obligatoire.
Pivote jusqu’a 180° maximum
dans les deux sens.

0,09 mc | 30 kg

S&ule aus massiver, gebeizter
Esche, komplett mit 13 Regalen
und unterem Endteil A mit FiBen
und Schrauben in Messingoptik.
Es umfasst die Befestigung am
Boden (fur Decken mit einer
Héhe von 236 bis 344 cm) oder
an der Wand unter Verwendung
der Elemente, die die Struktur
vervollstandigen. Dazu muss
ein oberer Anschluss (A-B-C)
entsprechend der Deckenhdhe
ausgewahlt werden (siehe
Diagramm auf Seite 39). Fur die
Wandbefestigung sind die obere
Klemme und das entsprechende
Wandbefestigungsset erforderlich.

ACHTUNG: Bei der Befestigung
an Gipskartondecken und/oder
schwebenden  Zwischendecken
ist die Metallscheibe erforderlich.
Bis max. 180° in beide Richtungen
drehbar.

Design: Claudio Bitetti, 2019

Columna de fresno macizo
tefiido, completo con 13 estantes
y extremo inferior A con patas
y tornillos acabado latén. Esta
preparada para la fijacion suelo-
techo (para techos de 236 a 344
cm de altura) o a pared, mediante
los elementos que completan
la estructura. Requiere elegir
un terminal superior (A-B-C) en
funcién de la altura del techo (ver
diagrama en la pagina 39). Para
la fijacion a la pared se requiere
el terminal superior y el set de
fijacidn a la pared adecuado.

ATENCION: en caso de fijacién
a techos de pladur y/o falsos
techos flotantes es necesario el
disco metalico. Ajustable hasta
en ambas

un maximo de 180°
direcciones.

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Structure finish ‘ Shelves finish Euro IVA inclusa
MAD29W etagere wood | bois | Holz | madera ‘wood | bois | Holz | madera 1.374,00
Code Description Finish ‘ Euro IVA inclusa
MADACAW upper - end A wood | bois | Holz | madera 60,00
MADACBW upper - end B wood | bois | Holz | madera 66,00
MADACCW upper - end C wood | bois | Holz | madera 77,00

ADELAIDE WOOD TV

Column in solid stained ash wood,
complete with 10 shelves and
lower terminal-part A and TV
support standard Vesa. Feet and
screws in brass finish. Provides
floor-to-ceiling fixing (for ceilings
with heights from 236 to 344 cm)
or to the wall, using the elements
that complete the structure.
Requires an upper terminal-part
(A-B-C) to be chosen based on
the height of the ceiling (see
diagram on page 39). For wall
fixing, the upper terminal-part and
the appropriate wall fixing set are
required. TV MAX. 65 inch.

ATTENTION: in the case of
fixing to plasterboard ceilings
and/or floating false ceilings,
we recommend to order the
appropriate wall or ceiling fixing
systems.

i Max. shelf capacity
5 kg evenly distributed

60 x 60 x H.236/344 cm

Colonne en fréne massif teinté,
complet de 10 étagéres et
extrémité inférieure A et support
TV standard Vesa. Pieds et vis
en finition laiton. Il comprend
la fixation au sol-plafond (pour
plafonds d’'une hauteur de 236
a 344 cm) ou au mur, a laide
des éléments qui complétent la
structure. Il nécessite de choisir
une extrémité supérieure (A-B-C)
en fonction de la hauteur du
plafond (voir schéma page 39).
Pour la fixation murale, il faut la
extrémité supérieure et le set
de fixation murale approprié. TV
MAX. 65 pouces.

ATTENTION : en cas de fixation
sur plafonds en plaques de platre
et/ou faux plafonds flottants, nous
recommandons de commander
les systémes de fixation muraux
ou au plafond appropriés.

| 0,09 mc | 28 kg

Saule aus massiver, gebeizter
Esche, komplett mit 10 Regalen
und unterem Endteil A und TV
Halterung standard Vesa. FuBen
und Schrauben in Messingoptik.
Es umfasst die Befestigung am
Boden (fur Decken mit einer
Hoéhe von 236 bis 344 cm) oder
an der Wand unter Verwendung
der Elemente, die die Struktur
vervollstandigen. Dazu muss
ein oberer Anschluss (A-B-C)
entsprechend der Deckenhdhe
ausgewahlt werden (siehe
Diagramm auf Seite 39). Fur die
Wandbefestigung sind die obere
Klemme und das entsprechende
Wandbefestigungsset erforderlich.
MAX. 65 Zoll-TV.

ACHTUNG: Bei Befestigung
an Gipskartondecken
und/oder abgehdngten
Zwischendecken empfehlen wir,
die entsprechenden Wand- oder
Deckenbefestigungssysteme zu
bestellen.

Design: Claudio Bitetti, 2019

Columna de fresno macizo tefiido,
completo con 10 estantes y
extremo inferior A y soporte para
TV Vesa estandar. Patas y tornillos
acabado laton. Esta preparada
para la fijacién suelo-techo (para
techos de 236 a 344 cm de altura)
0 a pared, mediante los elementos
que completan la estructura.
Requiere elegir un terminal
superior (A-B-C) en funcién de
la altura del techo (ver diagrama
en la pagina 39). Para la fijacion
a la pared se requiere el terminal
superior y el set de fijacion a la
pared adecuado. TV MAX. 65
pulgadas.

ATENCION: en caso de fijacién a
techos de cartén yeso y/o falsos
techos flotantes, se recomienda
pedir los sistemas de fijaciéon a
pared o techo adecuados.

el

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code Description Structure finish Shelves finish Euro
MADO5W etagere wood | bois | Holz | madera wood | bois | Holz | madera 1.509,00
Code Di:ription Finish Euro
MADACAW upper - end A wood | bois | Holz | madera 60,00
MADACBW upper - end B wood | bois | Holz | madera 66,00
MADACCW upper - end C wood | bois | Holz | madera 77,00
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ACCESSORIES FOR ADELAIDE

OBJECT HOLDER

Design: Claudio Bitetti, 2019

Set of 2 hold objects, available in
metal or ash wood.

L

30x25xH14 cm

| 0,04 mc | 8/4,5 kg

Set de 2 porte-objets, disponible Set mit 2 Ablage, verfligbar in

en metal ou en bois de fréne. Metall oder aus Eschenholz.

Set de 2 portaobjetos, disponible
en metal o madera de fresno.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MADKTOM metal black | noir | schwarz | negro 216,00
MADKTOW wood wood | bois | Holz | madera 322,00
BOOKSTOPPER

Set of 3 bookstopper.

b

18 x 25 x H.21cm

Set de 2 porte-objets.

| 0,61 mc | 6 kg

Set mit 2 Ablage.

Set de 2 portaobjetos.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Codice ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MADKTLM metal black | noir | schwarz | negro 253,00
MADKTLW wood gold | or | Gold | oro 276,00

WALL AND CEILING FIXING

- Wall fixing metal element in matt
gold painted

- Ceiling fixing metal disc matt
gold painted.

- Fixing to sloping ceilings metal
system matt gold.

NB: the upper terminal (A B or C)
is always necessary for all fixing

- Elément en métal peint or mat
pour fixation murale.

- Disque en métal peint or mat
pour fixation au plafond.
- Sisteme en métal
mat pour fixation sur
mansardé.

NB I’extrémité supérieure (A

peint Or
plafond

- Mattgold lackiertes
Metallelement zur Wandmontage.
- Mattgold lackierte Metallscheibe
zur Deckenbefestigung.

- Mattgold lackiertes Metallgelenk
zur Befestigung an schragen
Decken.

Hinweis: Sowohl fiir die Wand- als

- Elemento metdlico pintado en
oro mate para montaje en pared.

- Disco de metal pintado oro mate
para fijacion a techo.

- Junta de metal pintado oro mate
para fijacion en techos inclinados.
Nota: el terminal superior (A B
o C) es siempre necesario tanto

systems. B ou C) est toujours nécessaire auch fir die Deckenbefestigung para la fijacion a pared como a
aussi bien pour la fixation au mur ist immer die obere Klemme (A B techo.
qu’au plafond. oder C) erforderlich.
# 0
cm | mc | kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Codice ‘ Descrizione ‘ Finitura ‘ Euro
MADACP wall fixing | fixation mural | Wandbefestigung | fijacion a pared| gold | or | Gold | oro 146,00
MADACS ceiling fixing | fixation au plafond | Deckenmontage | fijacion en techo gold | or | Gold | oro 51,00
MADACT sloping ceiling fixing | fixation sur plafond incliné | schrage Deckenbefestigung | fijacion a techo inclinado | gold | or | Gold | oro 133,00

38



BOOKSHELVES

ADELAIDE | HEIGHT SCHEME FOR UPPER TERMINAL SELECTION

Ceilings | plafond | Decke | techo

from H.236 to H.260 cm

Ceilings | plafond | Decke | techo

from H.260 to H.281 cm

Ceilings | plafond | Decke | techo
from H.281 to H.302 cm

X
Terminal C
Terminal B
,,,,,,,,,, P
Terminale A H
JR B PR PR
 E—  E—  E—
A— A— A
— PR — i I PR
A— A— A
A— A— A
Terminal A i ﬂ Terminal A i Terminal A 1

For ceilings 236 to 302 purchase only the upper terminal

Pour les plafonds de 236 a 302 H.cm commander uniquement la extremité supérieure

Flir Decken h. Von 236 bis 302 cm bestellen Sie nur das obere Ende
Para techos H. de 236 a 302 cm pedir solo el terminal superior

Ceilings | plafond | Decke | techo

from H.302 to H.323 cm

b e
Terminal C
= x
Terminal C
,,,,,,,,, P
PR I
PR I
PR -
- 1
—_— E—
- 1L
J— -
J— -
J— B R
A—
J— °
JEN— A N
Terminal B Terminal C
X X X b-q

Ceilings | plafond | Decke | techo

from H.323 to H.344 cm

For ceilings 303 to 344 it is necessary to purchase both the lower terminal and the upper terminal

Pour les plafonds h. de 303 a 344 cm commander les extremité supérieures et inférieures

Fir Decken h. Von 303 bis 344 cm bestellen Sie sowohl den oberen als auch den unteren Anschluss

Para techos h. de 303 a 344 cm pedir ambos terminales superior e inferior
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ADELAIDE | POSITION SCHEME

DISTANCE FROM WALL FOR WALL MOUNTING | DISTANCE DU MUR POUR MONTAGE MURAL
ABSTAND ZUR WAND ZUR WANDMONTAGE | DISTANCIA DESDE LA PARED PARA FIJACION EN PARED

70

- -min. 55 cm
~=max. 9 cm

36

overall dimensions:
N 60 cm Adelaide metal
63 cm Adelaide wood

MINIMUM DISTANCE FROM WALL FOR ROTATION | DISTANCE DU MUR POUR FAIRE PIVOTER
ABSTAND VON DER WAND ZUM DREHEN | DISTANCIA DESDE LA PARED PARA GIRAR

~ .
min. 3
N

33

overall dimensions:
-~ 60 cm Adelaide metal
63 cm Adelaide wood

SLOPING CEILING MOUNTING | FIXATION SUR PLAFOND INCLINE
BEFESTIGUNG FUR SCHRAGE DECKEN | FIJACION A TECHO INCLINADO

+/-90°
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ADELAIDE | TV POSITION DIAGRAM AND CABLE ROUTING | POSITION DU TELE\{ISEUR
ET ACHEMINEMENT DES CABLES | TV-POSITION UND KABELFUHRUNG | POSICION DEL
TELEVISOR Y ENRUTAMIENTO DE CABLES

METAL TV METAL TV WOOD TV
° o o
—
[ ]
[ ]
max65% || 1
| 3 of 3 —
| of _ |
| o) 8 |
| o ©° | h ]
| - P—_e— |
i K ° !
1 1 o | —
(E U I S ]
[ ]
max.65% || @ 1 ‘max.65’5 | § |
| o | ] | o |
| ° o| | | o| ° |
| -~ ° ] 0 0| | | =K 0| 0 ] 0 |
| o ° ° 0| | | 0| ° ° ° |
! . o ! 156 ! 0 !
| - © | | | © N |
| o | | o i |
| G | | G i |
L Jd e ‘ll‘ ,,,,,,,,,,,,,,,,, J
[ [ ] ]
85 85 1
- [ — ]
22 22
L] ° o
70 u i ul 7. ]

The measurement indicates the distance from the TV centre to the base of the upright (net of the lower end adjustment).

La mesure indique la distance entre le centre du téléviseur et la base du montant (net du réglage de I’extrémité inférieure).

Die Messung gibt den Abstand von der Mitte des Fernsehers bis zur Basis des Standers an (abzliglich der Anpassung am unteren
Ende).

La medida indica la distancia desde el centro del televisor hasta la base del montante (neto del ajuste del extremo inferior).

METAL TV WOOD TV
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Design: Sebastiano Tosi, 2020

LEVANTE

COLUMN
Column in matt black painted Colonne en métal peint en noir Saule aus mattschwarz lackiertem Columna de metal pintado negro
metal, complete with adjustable mat avec pied réglable. Metall, komplett mit verstellbarem mate con pie regulable.
foot. FuB.
6 x 6 x H120/190/230 cm | 0,01/0,02 mc | 2/3 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish Euro
MLE29120 H 120 black | noir | schwarz | negro 92,00
MLE29190 H190 black | noir | schwarz | negro 112,00
MLE29230 H 230 black | noir | schwarz | negro 135,00
FIXING SYSTEM
Support in matt black painted Support en métal peint en noir Unterstitzung aus mattschwarz Soporte de metal pintado negro
metal for wall or ceiling fixing . mat pour montage mural ou au lackiertem Metall fir Wand- oder mate para montaje en pared o
P plafond. Deckenmontage. techo.
| 0,01 mc | 1,5 kg
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MLEACP wall fixing | fixation mural | Wandbefestigung | fijacion a paredl black | noir | schwarz | negro 87,00
MLEACS ceiling fixing | fixation au plafond | Deckenmontage | fijacion en techo black | noir | schwarz | negro 144,00

HORIZONTAL BAR

Shelf holder cross-bar with joint Traverse porte-étagére avec Regalhalterstange mit Gelenk Barraportaestanteconarticulacion
and supports in matt black painted articulation et supports en métal und Stlitzen aus mattschwarz y soportes en metal pintado
metal. Once the position has been peint noir mat. Une fois la position lackiertem Metall. Sobald die negro mate. Una vez definida la
defined, it is recommended to fix it définie, nous vous recommandons Position festgelegt ist, empfehlen posicidén, recomendamos fijarlo
to the columns with the provided de la fixer aux colonnes avec les wir die Befestigung mit den a las columnas con los tornillos

screws. vis appropriées. entsprechenden Schrauben an adecuados.
/ den Saulen.
101/71x 7 x H.6 cm | 0,01 mc | 1,5 kg
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish Euro
MLET66 cm.66 black | noir | schwarz | negro 107,00
MLET96 cm.96 black | noir | schwarz | negro 118,00
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SHELVES
Shelf available in the finishes: matt Etagere disponible dans les Regal erhéltlich in den Estante disponible  en los
black painted metal, heat-treated finitions : métal peint noir mat, Ausflhrungen: mattschwarz acabados: metal pintado negro
larch, “split” slate. méleze traité thermiquement, lackiertes Metall, mate, alerce termotratado, ardesia
ardoise “fendue”. wérmebehandelte Larche, “partida”
,gespaltener” Schiefer.
' i Max. shelf capacity 66/96
15/20 kg evenly distributed
66 x 30 x H.0,2/0,6 cm | 0,02 mc | 5/2,5/5 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MLER66M 66 metal | métal | Metall black | noir | schwarz | negro 110,00
MLER66W 66 wood | bois | Holz | madera larice termo trattato 198,00
MLERG66A 66 slate | ardoise | Schiefer | ardesia black | noir | schwarz | negro 204,00
96 x 30 x H.0,2/0,6 cm | 0,02 mc | 7,5/3,5/6,5 kg |
Dimension ‘ Total packaging download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MLER96M 96 metal | métal | Metall black | noir | schwarz | negro 127,00
MLER96W 96 wood | bois | Holz | madera larice termo trattato 217,00
MLER96A 96 slate | ardoise | Schiefer | ardesia black | noir | schwarz | negro 235,00
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LEVANTE | CEILING EXTENSION

G
)T
AT
©
)
M H—o o
© O
~ 9
5 N
9\ © H—o o
o O 9
8 8 & 4
© © H— o
T o
al
©
ke}
NN

LEVANTE | WALL FIXING

] 3 0 Y Y
"I OTTTITTTTTIr rrd




BOOKSHELVES

LEVANTE | EXAMPLES OF COMPOSITIONS

COMPOSITION 1
dimensioni: 1770 x 34 x H.243 cm

- N° 3 column 230

- N° 3 wall fixing

- N° 4 horizontal bar 66
- N° 5 horizontal bar 96
- N° 4 shelves 66

- N° 5 shelves 96

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 2.753

COMPOSITION 2
dimensioni: 316 x 70 x H.203 cm

- N° 5 column 230

- N° 3 wall fixing

- N° 2 ceiling fixing

- N° 6 horizontal bar 66
- N° 8 horizontal bar 96
- N° 6 shelves 66

- N° 8 shelves 96

from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 4.4478

COMPOSITION 3
dimensioni: 364 x 34 x H.266 cm

- N° 2 column 120

- N° 1 column 190

- N° 2 column 230

- N° 10 wall fixing

- N° 6 horizontal bar 66
- N° 10 horizontal bar 96
- N° 6 shelves 66

- N° 10 shelves 96

from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 5174

COMPOSITION 4
dimensioni: 387 x 119 x H.256 cm

- N°1column 120

- N°1column 190

- N° 5 column 230

- N° 4 wall fixing

- N° 1 ceiling fixing

- N° 14 horizontal bar 66
- N° 16 horizontal bar 96
- N° 14 shelves 66

- N° 16 shelves 96

from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 8.309
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BOOKSHELVES

METRICA A

78 x 26 x H.190 cm

Freestanding metal bookcase
available in 4 finishes: burnished
titanium gold and white RAL
1013. The set of 6 shelves must
be ordered together with the
METRICA module, specifying the
colour of the glass: bronze, green
or extra light acid-etched white.
Wall fixing is recommended.
HARDWARE SET INCLUDES: 4
adjustable feet, 2 wall fixing hooks
and 2 joints.

Bibliothéque de sol en metal en 4
finitions: bruni, titane, or, et blanc
RAL 1013. Le set de 6 étagéres doit
étre commandé avec le module
METRICA, en précisant la couleur
des cristaux, qu’ils soient bronze,
vert ou blanc extra clair grave. La
fixation au mur est recommandée.
SET VISSERIE INCLUS : 4 pieds
réglables, 2 crochets de fixation
murale et 2 joncs.

0,47 mc | 33 kg

Freistehendes Bucherregal
aus Metall in 4 Ausfihrungen
erhaltlich: Bruniert Titanium,
Gold und Weiss RAL 1013. Der
6-Glasbdden-Regalsatz muss
zusammen mit dem METRICA-
Modul bestellt werden, wobei die
Farbe der Kristalle anzugeben ist,
ob Bronze, Grin oder extrahelles
geatztes WeiB. Sollte an der Wand
befestigt  werden. INKLUSIVE
HARDWARE-SET: 4 verstellbare
FuBe, 2 Wandbefestigungshaken
und 2 Stck.Verbindungsstift.

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria de suelo en metal
disponible en 4 acabados: brufiido
, titanio, oro y blanco RAL 1013.
El set de 6 baldas se debe pedir
junto con el moédulo METRICA,
especificando el color de los
cristales, ya sea bronce, verde o
blanco grabado extra claro. Se
recomienda la fijacion a la pared.
SET DE TORNILLERIA INCLUIDO:
4 pies ajustables, 2 ganchos de
fijacién a la pared y 2 pins de
union.

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish Euro
MMEA28T Titanium | Titane | Titanio 695,00
MMEA28B burnished | bruni | briniert | bruiido 709,00
MMEA280 gold | or | Gold | oro 745,00
MMEA28W RAL 1013 709,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVA set of 6 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei3 | bronce-verde-blanco 187,00

METRICA B

78 x 26 x H.70 cm

Metal bookcase available in 4
finishes: burnished, titanium, gold
and white RAL 1013. It can be used
as a single wall-mounted module
or placed on top of the METRICA
A module or placed on the floor
(in this case, 4 adjustable feet
must be purchased MMECPR). The
set of 3 shelves must be ordered
together with the METRICA
module, specifying the colour of
the glass: bronze, green or extra
light acid-etched white. It requires
wall  fixing. HARDWARE SET
INCLUDES: 4 pins for connecting
to the lower module and 4 wall

fixing hooks.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: brunii, titane, or et
blanc RAL 1013. Il peut étre utilisé
comme module unique suspendu
ou superposé au module METRICA
A ou posé au sol (dans ce cas 4
pieds réglables MMECPR doivent
étre achetés). Le set de 3 étagéres
doit étre commandé avec le
module METRICA, en précisant la
couleur des cristaux, qu’ils soient
bronze, vert ou blanc extra clair
grave. Nécessite une fixation
murale. SET VISSERIE INCLUS : 4
pins pour la connexion au module
inférieur et 4 crochets pour la
fixation au mur.

| 0,19 mc | 18 kg

Blcherregal aus Metall in 4
Ausflhrungen: Bruniert, Titanium,
Gold und Weiss RAL 1013. Es
kann als einzelnes Hangemodul
verwendet oder auf das Modul
METRICA A aufgesetzt oder auf
dem Boden platziert werden (in
diesem Fall mussen 4 verstellbare
MMECPR-FuBe erworben
werden). Der 3-Glasboden-
Regalsatz muss zusammen mit
dem METRICA-Modul bestellt
werden, wobei die Farbe der
Kristalle anzugeben ist, ob Bronze,
Grin oder extrahelles geéatztes
WeiB. Sollte an der Wand befestigt
werden. INKLUSIVE HARDWARE-
SET: 4 Stifte zur Verbindung
mit dem unteren Modul und 4
Wandbefestigungshaken.

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en
4 acabados: brunido, titanio, oro
y blanco RAL 1013. Se puede
utilizar como modulo colgante o
superpuesto al médulo METRICA
A o colocado en el suelo (en este
caso se deben adquirir 4 pies
regulables MMECPR). El set de 3
baldas se debe pedir junto con el
modulo METRICA, especificando
el color de los cristales, ya sea
bronce, verde o blanco grabado
extra claro. Se recomienda
la fijacion a la pared. SET DE
TORNILLERIA INCLUIDO: 4 pines
para conexidon al moédulo inferior
y 4 ganchos para fijacion a pared.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish Euro
MMEB28T Titanium | Titane | Titanio 417,00
MMEB28B burnished | bruni | briniert | bruiido 423,00
MMEB280 gold | or | Gold | oro 450,00
MMEB28W RAL 1013 423,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVB set of 3 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei3 | bronce-verde-blanco 124,00
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BOOKSHELVES

METRICA C

45 x 26 x H.190 cm

Bookcase in metal available in
4 finishes: burnished , titanium,
gold and white RAL 1013. Wall
fixing is recommended or the
lateral fixing to the METRICA A
module. The set of 6 shelves must
be ordered together with the
METRICA module, specifying the
colour of the glass: bronze, green
or extra light acid-etched white.
HARDWARE SET INCLUDES: 4
adjustable feet, 2 wall fixing hooks
and 2 joints.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: bruni, titane, or et blanc
RAL 1013. La fixation au mur est
recommandée ou fixation latérale
au module METRICA A. Le setde 6
étageres doit étre commandé avec
le module METRICA, en précisant
la couleur des cristaux, qu’ils
soient bronze, vert ou blanc extra
clair grave. SET VISSERIE INCLUS
. 4 pieds réglables, 2 crochets de
fixation murale et 2 joncs.

| 0,28 mc | 24 kg

Blcherregal aus Metall in 4
Ausfuhrungen erhaltlich: Braniert,
Titanium, Gold und Weiss RAL
1013. Sollte an der Wand befestigt
warden oder seitliche Befestigung
am Modul METRICA A. Der
6-Glasbdden-Regalsatz muss
zusammen mit dem METRICA-
Modul bestellt werden, wobei die
Farbe der Kristalle anzugeben ist,
ob Bronze, Grun oder extrahelles
geatztes WeiB. INKLUSIVE
HARDWARE-SET: 4 verstellbare
FuBe, 2 Wandbefestigungshaken
und 2 Stck.Verbindungsstift.

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en 4
acabados: bruiido , titanio, oro y
blanco RAL 1013. Se recomienda la
fijacion a la pared o fijacién lateral
al moédulo METRICA A. El set de 6
baldas se debe pedir junto con el
modulo METRICA, especificando
el color de los cristales, ya sea
bronce, verde o blanco grabado
extra claro. SET DE TORNILLERIA
INCLUIDO: 4 pies ajustables, 2
ganchos de fijacién a la pared y 2
pins de union.

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code Finish Euro
MMEC28T Titanium | Titane | Titanio 546,00
MMEC28B burnished | bruni | briniert | bruiido 520,00
MMEC280 gold | or | Gold | oro 549,00
MMEC28W RAL 1013 520,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVC set of 6 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei | bronce-verde-blanco 131,00

METRICA D

45 x 26 x H.70 cm

Metal bookcase available in 4
finishes: burnished, titanium, gold
and white RAL 1013. It can be used
as a single wall-mounted module
or placed on top of the METRICA
C module or placed on the floor
(in this case, 4 adjustable feet
must be purchased MMECPR). The
set of 3 shelves must be ordered
together with the METRICA
module, specifying the colour of
the glass: bronze, green or extra
light acid-etched white. It requires
wall  fixing. HARDWARE SET
INCLUDES: 4 pins for connecting
to the lower module and 4 wall
fixing hooks.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: brunii, titane, or et
blanc RAL 1013. Il peut étre utilisé
comme module unique suspendu
ou superposé au module METRICA
C ou posé au sol (dans ce cas 4
pieds réglables MMECPR doivent
étre achetés). Le set de 3 étagéres
doit étre commandé avec le
module METRICA, en précisant la
couleur des cristaux, qu’ils soient
bronze, vert ou blanc extra clair
grave. Nécessite une fixation
murale. SET VISSERIE INCLUS : 4
pins pour la connexion au module
inférieur et 4 crochets pour la
fixation au mur.

| 0,11 mc | 11 kg

Blcherregal aus Metall in 4
Ausflhrungen: Bruniert, Titanium,
Gold und Weiss RAL 1013. Es
kann als einzelnes Hangemodul
verwendet oder auf das Modul
METRICA C aufgesetzt oder auf
dem Boden platziert werden (in
diesem Fall mussen 4 verstellbare
MMECPR-FuBe erworben
werden). Der 3-Glasboden-
Regalsatz muss zusammen mit
dem METRICA-Modul bestellt
werden, wobei die Farbe der
Kristalle anzugeben ist, ob Bronze,
Grin oder extrahelles geéatztes
WeiB. Sollte an der Wand befestigt
werden. INKLUSIVE HARDWARE-
SET: 4 Stifte zur Verbindung
mit dem unteren Modul und 4
Wandbefestigungshaken.

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en
4 acabados: bruiido, titanio, oro
y blanco RAL 1013. Se puede
utilizar como maddulo colgante o
superpuesto al médulo METRICA
C o colocado en el suelo (en este
caso se deben adquirir 4 pies
regulables MMECPR). El set de 3
baldas se debe pedir junto con el
maodulo METRICA, especificando
el color de los cristales, ya sea
bronce, verde o blanco grabado
extra claro. Se recomienda
la fijacion a la pared. SET DE
TORNILLERIA INCLUIDO: 4 pines
para conexiéon al moédulo inferior
y 4 ganchos para fijacion a pared.

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code Finish Euro
MMED28T Titanium | Titane | Titanio 366,00
MMED28B burnished | bruni | briniert | bruiido 361,00
MMED280 gold | or | Gold | oro 399,00
MMED28W 361,00
Code ‘ Finish Euro
MMEKVD set of 3 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei | bronce-verde-blanco 77,00
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BOOKSHELVES

METRICA WALL A

78 x 13 x H.190 cm

Bookcase in metal available in 4
finishes: burnished, titanium, gold
and white RAL 1013. Wall fixing
is recommended. The purchase
of the set of 6 glass shelves
is optional. HARDWARE SET
INCLUDES: 4 adjustable feet, 2
wall fixing hooks and 2 joints.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: bruni , titane, or et blanc
RAL 1013. La fixation au mur est
recommandée. L'achat du set des
6 étagéres en verre est optionnel.
SET VISSERIE INCLUS : 4 pieds
réglables, 2 crochets de fixation
murale et 2 joncs.

0,24 mc | 29 kg

Bucherregal aus Metall in
4 Ausflhrungen erhaltlich:
Bruniert, Titanium, Gold und

Weiss RAL 1013. Sollte an der
Wand befestigt werden. Der Kauf
Der 6-Glasbdden-Regalsatz st
optional. INKLUSIVE HARDWARE-
SET: 4 verstellbare FuBe, 2
Wandbefestigungshaken und 2
Stck.Verbindungsstift.

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en 4
acabados: brunido, titanio, oro y
blanco RAL 1013. Se recomienda
la fijacion a la pared. La compra
del set de 6 baldas de cristal es
opcional. SET DE TORNILLERIA
INCLUIDO: 4 pies ajustables, 2
ganchos de fijacion a la pared y 2
pins de union.

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ ‘ Euro
MME28WAT Titanium | Titane | Titanio 625,00
MME28WAB burnished | bruni | briniert | bruiido 591,00
MME28WAO gold | or | Gold | oro 634,00
MME28WAW RAL 1013 591,00
Code Description ‘ Finish ‘ Euro
MMEKVWA set of 6 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei | bronce-verde-blanco ‘ 174,00

METRICA WALL B

78 x 13 x H.70 cm

Metal bookcase available in 4
finishes: burnished, titanium, gold
and white RAL 1013. It can be used
as a single wall-mounted module
or placed on top of the METRICA
WALL A module or placed on the
floor (in this case, 4 adjustable feet
must be purchased MMECPR). It
requires wall fixing. The purchase
of the set of 3 glass shelves
is optional. HARDWARE SET
INCLUDES: 4 pins for connecting
to the lower module and 4 wall
fixing hooks.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: brunii, titane, or et
blanc RAL 1013. Il peut étre utilisé
comme module unique suspendu
ou superposé au module
METRICA WALL A ou posé au
sol (dans ce cas 4 pieds réglables
MMECPR doivent étre achetés).
Nécessite une fixation murale.
L’achat du set des 3 étagéres en
verre est optionnel. SET VISSERIE
INCLUS : 4 pins pour la connexion
au module inférieur et 4 crochets
pour la fixation au mur.

Blcherregal aus Metall in 4
Ausflhrungen: Bruniert, Titanium,
Gold und Weiss RAL 1013. Es
kann als einzelnes Hangemodul
verwendet oder auf das Modul
METRICA WALL A aufgesetzt
oder auf dem Boden platziert
werden (in diesem Fall mussen
4  verstellbare MMECPR-FuBe
erworben werden). Erfordert
Wandbefestigung. Der Kauf
Der 3-Glasb6den-Regalsatz st
optional. INKLUSIVE HARDWARE-
SET: 4 Stifte zur Verbindung
mit dem unteren Modul und 4
Wandbefestigungshaken

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en
4 acabados: brunido, titanio, oro
y blanco RAL 1013. Se puede
utilizar como modulo colgante o
superpuesto al médulo METRICA
WALL A o colocado en el suelo (en
este caso se deben adquirir 4 pies
regulables MMECPR). Requiere
fijacion a pared. La compra del set
de 3 baldas de cristal es opcional.
SET DE TORNILLERIA INCLUIDO:
4 pines para conexioén al médulo
inferior y 4 ganchos para fijacion
a pared.

| 0,09 mc 113 kg
\

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ Euro
MME28WBT Titanium | Titane | Titanio 371,00
MME28WBB burnished | bruni | briniert | bruiido 369,00
MME28WBO gold | or | Gold | oro 377,00
MME28WBW RAL 1013 369,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVWB set of 3 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei | bronce-verde-blanco 105,00

moyg
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BOOKSHELVES

METRICA WALL C

45 x 13 x H.190 cm

Bookcase in metal available in 4
finishes: burnished , titanium, gold
and white RAL 1013. Wall fixing is
recommended or the lateral fixing
to the METRICA WALL A module.
The purchase of the set of 6 glass
shelves is optional. HARDWARE
SET INCLUDES: 4 adjustable feet,
2 wall fixing hooks and 2 joints.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: bruni, titane, or et blanc
RAL 1013. La fixation au mur est
recommandée ou fixation latérale
au module METRICA WALL A.
L’achat du set des 6 étageres en
verre est optionnel. SET VISSERIE
INCLUS 4 pieds réglables, 2
crochets de fixation murale et 2
joncs.

| 0,14 mc | 19 kg

Blcherregal aus Metall in 4
Ausfuhrungen erhaltlich: Braniert,
Titanium, Gold und Weiss RAL
1013. Sollte an der Wand befestigt
warden oder seitliche Befestigung
am Modul METRICA WALL A.
Der Kauf Der 6-Glasbdden-
Regalsatz ist optional. INKLUSIVE
HARDWARE-SET: 4 verstellbare
FuBe, 2 Wandbefestigungshaken
und 2 Stck.Verbindungsstift.

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en 4
acabados: bruiido , titanio, oro y
blanco RAL 1013. Se recomienda
la fijacién a la pared o fijacion
lateral al médulo METRICA WALL
A. La compra del set de 6 baldas
de cristal es opcional. SET DE
TORNILLERIA INCLUIDO: 4 pies
ajustables, 2 ganchos de fijacién a
la pared y 2 pins de union.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ Euro
MME28WCT Titanium | Titane | Titanio 483,00
MME28WCB burnished | bruni | briniert | bruiido 451,00
MME28WCO gold | or | Gold | oro 503,00
MME28WCW RAL 1013 451,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVWC set of 6 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei | bronce-verde-blanco 164,00

METRICA WALL D

Metal bookcase available in 4
finishes: burnished, titanium, gold
and white RAL 1013. It can be used
as a single wall-mounted module
or placed on top of the METRICA
WALL C module or placed on the
floor (in this case, 4 adjustable feet
must be purchased MMECPR). It
requires wall fixing. The purchase
of the set of 3 glass shelves
is optional. HARDWARE SET
INCLUDES: 4 pins for connecting
to the lower module and 4 wall
fixing hooks.

Bibliotheque en metal en 4
finitions: brunii, titane, or et
blanc RAL 1013. Il peut étre utilisé
comme module unique suspendu
ou superposé au module
METRICA WALL C ou posé au
sol (dans ce cas 4 pieds réglables
MMECPR doivent étre achetés).
Nécessite une fixation murale.
L’achat du set des 3 étagéres en
verre est optionnel. SET VISSERIE
INCLUS : 4 pins pour la connexion
au module inférieur et 4 crochets
pour la fixation au mur.

Blcherregal aus Metall in 4
Ausflhrungen: Bruniert, Titanium,
Gold und Weiss RAL 1013. Es
kann als einzelnes Hangemodul
verwendet oder auf das Modul
METRICA WALL C aufgesetzt
oder auf dem Boden platziert
werden (in diesem Fall mussen
4  verstellbare MMECPR-FuBe
erworben werden). Erfordert
Wandbefestigung. Der Kauf
Der 3-Glasb6den-Regalsatz st
optional.INKLUSIVE HARDWARE-
SET: 4 Stifte zur Verbindung
mit dem unteren Modul und 4
Wandbefestigungshaken

Design: Ctrlzak, 2017

Libreria en metal disponible en
4 acabados: bruiido, titanio, oro
y blanco RAL 1013. Se puede
utilizar como maddulo colgante o
superpuesto al médulo METRICA
WALL C o colocado en el suelo (en
este caso se deben adquirir 4 pies
regulables MMECPR). Requiere
fijacion a pared. La compra del set
de 3 baldas de cristal es opcional.
SET DE TORNILLERIA INCLUIDO:
4 pines para conexién al moédulo
inferior y 4 ganchos para fijacion
a pared.

45 x 13 x H.70 cm \ 0,06 mc | 8 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ ‘ Euro
MME28WDT Titanium | Titane | Titanio 330,00
MME28WDB burnished | bruni | briniert | bruiido 322,00
MME28WDO gold | or | Gold | oro 346,00
MME28WDW RAL 1013 322,00
Code Description ‘ Finish ‘ Euro
MMEKVWD set of 3 glass shelves ‘ bronze-green-white | bronze-verte-blanc | bronze-grin-wei | bronce-verde-blanco ‘ 98,00
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BOOKSHELVES

METRICA WINE A

78 x 26 x H.190 cm

Freestanding bottle holder in
metal available in burnished finish.
The set of 4 glass shelves must be
ordered together with the bottle
holder, specifying the color of the
glass shelves if bronze or green.
Requires wall fixing. HARDWARE
SET INCLUDES: 4 adjustable feet,
2 wall fixing hooks, 2 joints and
grids bottles-holder (58 bottles
capacity).

Porte-bouteille autoportant en
métal disponible en finition bruni.
Le set de 4 étageéres en verre doit
étre commandé avec le porte-
bouteilles préciser la couleur des
étagéres en verre si bronze ou
vert. Nécessite un montage mural.
SET VISSERIE INCLUS: 4 pieds
réglables, 2 crochets de fixation
au mur, 2 joints et grilles porte-
bouteilles (capacité 58 bouteilles).

| 0,49 mc | 44 kg

Freistehender Flaschenhalter aus

Metall in brunierter Ausfihrung
erhaltlich. Der Satz mit 4
Glasboden muss zusammen

mit dem Flaschenhalter bestellt
werden, wobei die Farbe der
Glasbéden Bronze oder Grin
anzugeben ist. Wandmontage
erforderlich. INKLUSIVE
HARDWARE-SET: 4 verstellbare
FuBe, 2 Wandbefestigungshaken
und 2 Gelenke und Gitter
Flaschenhalter (Kapazitat fur 58
Flaschen).

Design: Ctrizak, 2022

Portabotellas de pie en metal
disponible en acabado brufido. El
set de 4 baldas de cristal se debe
pedir junto con el portabotellas,
especificando el color de las
baldas de cristal si es bronce o
verde. Requiere montaje en pared.
SET DE HERRAJES INCLUIDO: 4
pies regulables, 2 ganchos para
fijacion a la pared, 2 juntas y
rejillas portabotellas (capacidad
58 botellas).

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ Euro
MMEA37B burnished | bruni | briniert | bruiido ‘ 991,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVA37 set of 4 glass shelves ‘ bronze-green | bronze-verte | bronze-griin | bronce-verde 120,00

METRICA WINE C

45 x 26 x H.190 cm

Freestanding bottle holder in
metal available in burnished finish.
The set of 3 glass shelves must be
ordered together with the bottle
holder, specifying the color of the
glass shelves if bronze or green.
Requires wall fixing. HARDWARE
SET INCLUDES: 4 adjustable feet,
2 wall fixing hooks, 2 joints and
grids bottles-holder (34 bottles
capacity).

Porte-bouteille autoportant en
métal disponible en finition bruni.
Le set de 3 étagéres en verre doit
étre commandé avec le porte-
bouteilles préciser la couleur des
étagéres en verre si bronze ou
vert. Nécessite un montage mural.
SET VISSERIE INCLUS: 4 pieds
réglables, 2 crochets de fixation
au mur, 2 joints et grilles porte-
bouteilles (capacité 34 bouteilles).

| 0,28 mc | 31kg

Freistehender Flaschenhalter aus

Metall in brunierter Ausfihrung
erhéltlich. Der Satz mit 3
Glasboden muss zusammen

mit dem Flaschenhalter bestellt
werden, wobei die Farbe der
Glasbéden Bronze oder Grin
anzugeben ist. Wandmontage
erforderlich. INKLUSIVE
HARDWARE-SET: 4 verstellbare
FuBe, 2 Wandbefestigungshaken
und 2 Gelenke und Gitter
Flaschenhalter (Kapazitat far 34
Flaschen).

Design: Ctrizak, 2022

Portabotellas de pie en metal
disponible en acabado brunido. El
set de 3 baldas de cristal se debe
pedir junto con el portabotellas,
especificando el color de las
baldas de cristal si es bronce o
verde. Requiere montaje en pared.
SET DE HERRAJES INCLUIDO: 4
pies regulables, 2 ganchos para
fijacion a la pared, 2 juntas y
rejillas portabotellas (capacidad
34 botellas).

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ Euro
MMEC37B burnished | bruni | briniert | bruiido ‘ 761,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKVC37 set of 3 glass shelves ‘ bronze-green | bronze-verte | bronze-griin | bronce-verde 80,00
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BOOKSHELVES

METRICA CONSOLE

125 x 35 x H.84 cm

Metal console available in 3
finishes: burnished, titanium and
gold. The set of 4 glass shelves
must be ordered together with
the console, specifying the color
of the glass shelves if bronze or
green 4 adjustable feet included.

Console en metal en 3 finitions:
bruni, titane et or. Le set de
4 étagéres en verre doit étre
commandé avec la console
préciser la couleur des étagéres
en verre si bronze ou vert 4 pieds
réglables inclus.

| 0,43 mc | 39 kg

Konsole aus Metall in 3
Ausflhrungen erhaltlich: Bruniert,
Titanium und Gold. Der Satz mit
4 Glasbéden muss zusammen
mit dem Konsole bestellt werden,
wobei die Farbe der Glasbdden
Bronze oder Grin anzugeben ist 4
verstellbare FuBe inklusive.

Design: Ctrlzak, 2018

Consola de metal disponible en
tres acabados: bruiido, titanio y
oro. El set de 4 baldas de cristal
se debe pedir junto con la consola,
especificando el color de las
baldas de cristal si es bronce o
verde 4 pies ajustables incluidos.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ Euro
MME27CT Titanium | Titane | Titanio 572,00
MME27CB burnished | bruni | briniert | bruiido 561,00
MME27CO gold | or | Gold | oro 591,00
Code Description ‘ Finish Euro
MMEKV27 set of 4 glass shelves ‘ bronze-green | bronze-verte | bronze-grin | bronce-verde 261,00

METRICA TV

Metal TV cabinet available in
burnished finish, complete with 4
bronze-colored glass shelves and
rear metal tray for cables / power
strips. 4 metal feet included.
NOTE: MAX TV 65”.

160 x 35 x H.41 cm

Meuble TV en métal disponible
en finition brunie, complet avec 4
étagéres en verre couleur bronze
et plateau arriéere en métal pour
cables / multiprises. 4 pieds
réglables inclus. MAX TV 65”.

| 0,30 mc | 38 kg

TV-Schrank aus Metall in
brUniertem Finish, komplett mit
4 bronzefarbenen Glasbéden und
hinterer Metallschale fir Kabel
/ Steckdosenleisten. Inklusive 4
verstellbarer FiBe. MAX TV 65”.

Design: Ctrizak, 2022

Mueble de TV de metal disponible
en acabado bruiido, completo
con 4 estantes de vidrio color
bronce y bandeja trasera de metal
para cables / regletas. 4 pies
ajustables incluidos. MAX TV 65”.

Dimension

Code ‘ Finish

‘ Total packaging

‘ download data sheet

‘ Euro

MMEO5B

‘ burnished | bruni | briniert | bruiido

\ 865,00
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BOOKSHELVES
Design: Ctrlzak, 2019

METRICA TOWER

Libreria en metal disponible in

Freistehendes Bulcherregal aus
color bruhido.

Freestanding metal bookcase Bibliotheque autoportante en
Metall Bruniert.

available in burnished finish. metal bruni.

download data sheet

| 0,18 mc | 14 kg
‘ Total packaging ‘

25 x 25 x H191cm

Dimension
Code ‘ Finish Euro
MME28 | burnished | bruni | briiniert | brufido \ \ 428,00

Design: Ctrlzak, 2017

METRICA ACCESSORIES

METAL FEET
Adjustable metal feet: 4 pieces. Pieds métalliques réglables : 4 Verstellbare MetallfuiBe: 4 Stlick. Pies metalicos ajustables: 4 piezas
pieces.

1111

| Finish
‘ black | noir | schwarz | negro

Code ‘ Euro
MMECPR \ 20,00

Set of joints to fix 2 METRICA Jeu de joints pour fixer 2 modules Verbindungssatz zur Befestigung Juego de uniones para fijar 2
modules side by side: 2 pieces. METRICA cote a cote : 2 piéeces. von 2 METRICA-Modulen modulos METRICA uno al lado del
nebeneinander: 2 Stlck. otro: 2 piezas.

‘ Euro

HORIZONTAL JOINTS

Code | Finish
MMECG ‘white/titanium/burnished/gold | blanc/titane/bruni/or | Weiss/Titanium/bruniert/Gold | blanco/titanio/ brufido/oro ‘ 31,00
WALL FIXING
Set of wall fixing hooks: 2 pieces. Set de crochets pour la fixation au  Set mit Wandbefestigungshaken: Set de ganchos para fijacion a
mur: 2 piéces. 2 Stuck. pared: 2 piezas.
Code ‘ Finish ‘ Euro
‘ white/titanium/burnished/gold | blanc/titane/bruni/or | Weiss/Titanium/briniert/Gold | blanco/titanio/ brufiido/oro ‘ 26,00

MMECS
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BOOKSHELVES

VERTICAL JOINTS

Vertical joints for overlapping
METRIC A on A and METRIC C on
C: 4 pieces.

joints verticaux pour Vertikale Verbindungen zur
chevauchement METRICA A sur A Uberlappung von METRICA A auf
et METRICA C sur C: 4 piéces. A und METRICA C auf C: 4 Stlck.

Code | Finish

Juntas verticales para
solapamiento de METRICA A
sobre A 'y METRICA C sobre C: 4
piezas.

‘ Euro

MMEACGV

FLAT FEET (only for METRICA WALL)

‘white/titanium/burnished/gold | blanc/titane/bruni/or | Weiss/Titanium/bruniert/Gold | blanco/titanio/ brufido/oro ‘

28,00

Set of flat feet suited only for
METRICA WALL: 2 pieces.

Set de pieds plats pour METRICA
WALL uniquement: 2 piéces.

Set mit flache FuBe durfen nur
fir METRICA WALL verwendet
warden: 2 Sttick.

Set de pies planos usar solo para
METRICA WALL: 2 piezas.

5x 24 x H.3,6 cm | 0,01mc | 1kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MMECP ‘white/titanium/burnished/gold | blanc/titane/bruni/or | Weiss/Titanium/briniert/Gold | blanco/titanio/ brufido/oro ‘ 94,00

CEILING|GROUND FIXING SET

Codice

‘ Finitura

Set of hooks for ceiling or floor
fixing. Requires drilling of the
ceiling or the floor to insert the
plugs. Available in 4 finishes:
burnished, titanium, gold and
white RAL 1013. See diagram on
page 54: 2 pieces.

Set de crochets pour fixation
au plafond ou au sol. Il s’agit de
percer le plafond ou le sol pour
insérer les chevilles. Disponible
en 4 finitions : bruni, titane, or et
blanc RAL 1013. Voir schéma page.
54: 2 piéces.

Satz Halterungen zur Decken-
oder Bodenbefestigung. Dazu
mussen Sie die Decke oder den
Boden bohren, um die Dubel
einzufiihren.  Erhaltlich in 4
AusfUhrungen:  Brlniert, Titan,
Gold und WeiB RAL 1013. Siehe
Diagramm auf Seite. 54: 2 Sttck.

Set de ganchos para fijacion
a techo o suelo. Se trata de
perforar el techo o el suelo para
introducir los tacos. Disponible en
4 acabados: brunido, titanio, oro y
blanco RAL 1013. Ver esquema en
pagina. 54: 2 piezas

‘ Euro

MMEACTS

‘white/titanium/burnished/golcl | blanc/titane/bruni/or | Weiss/Titanium/briniert/Gold | blanco/titanio/ brufiido/oro

SET OF EXTENSIONS FOR CEILING FIXING

| 72,00

Set of elements for ceiling fixing
of Metrica modules. Length
1,20 mt to be cut to size during
assembly, see diagram. Available
in 4 finishes: burnished, titanium,
gold and white RAL 1013: 2 pieces.

Set de éléments pour la fixation
au plafond des modules Metrica.
Longueur 1,20 mt a découper
lors du montage. Voir schema.
Disponible en 4 finitions: bruni,
titane, or et blanc RAL 1013: 2
piéces.

Set mit Elementen zur
Deckenbefestigung von Metrica-
Modulen. Lange 120 mt, die
bei der Montage zugeschnitten
werden muss. Siehe Diagramm.
Erhéltlich in 4 AusfUhrungen:
briniert, Titan, Gold und Weiss
RAL 1013: 2 Sttick.

Set de elementos para fijacion
a techo de modulos Metrica.
Longitud 1,20 mt para cortar
a medida durante el montaje.
Ver esquema. Disponible en 4
acabados: bruido, titanio, dorado
y blanco RAL 1013: 2 piezas.

1,2x1,2x H.120 cm | 0,01mc | 2 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MMEACS ‘white/titanium/burnished/gold | blanc/titane/bruni/or | Weiss/Titanium/bruniert/Gold | blanco/titanio/ brufido/oro ‘ 193,00
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BOOKSHELVES

METRICA | FIXING SCHEME
MODULE B UP TO MODULE A and MODULE D UP TO MODULE C

CEILING FIXING (METRICA A+B / C+D)

NOTE: without extension kit (only for ceilings from 268 to 270 cm)

T
B
Ll

PaiaN

HORIZONTAL JOINTS

VERTICAL JOINTS

1 cm%z

an

GROUND FIXING
NOTE: holes in the floor
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BOOKSHELVES

WALL FIXING
BACK SUSPENSION SIDE
O O O O
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O
| o | | o | T I
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BOOKSHELVES

MAMA SMALL

Etagére d’angle mural en métal.
Disponible en noir RAL 9017.

Metal wall corner shelving.
Available in black RAL 9017.

SX

Eckregal aus Metall,
mattschwarz RAL 9017. Benotigt
Wandbefestigung.

DX

61x 40 x H.166 cm | 0,26 mc | 10 kg

Design: Marija Dondovic, 2018

Estanteria angular a pared en
metal barnizado opaco negro
RAL 9017. Siempre requiere la
fijacién a pared.

-
o

s L5

‘ [=]Rs 2

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ ‘ Euro
MMA29166 ‘ etagére ‘ black | noir | schwarz | negro 1.277,00

MAMA BIG

Etagére d’angle mural en métal.
Disponible en noir RAL 9017.

Metal wall corner shelving.
Available in black RAL 9017.

SX

Eckregal aus Metall,
mattschwarz RAL 9017. Bendtigt
Wandbefestigung.

DX

76 x 46 x H.225 cm | 0,49 mc | 18 kg

Estanteria angular a pared en
metal barnizado opaco negro
RAL 9017. Siempre requiere la
fijacidn a pared.

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Dimension
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ ‘ Euro
MMA29226 ‘ etagere ‘ black | noir | schwarz | negro ‘ ‘ 1.544,00

MAMA WALL

Etagére mural en métal.
Disponible en noir RAL 9017.

Metal wall shelving. Available in
black RAL 9017.

46 x 61 x H.186 cm | 0,25 mc | 14 kg

Wandregal aus Metall,
mattschwarz RAL 9017. Bendtigt
Wandbefestigung.

Estanteria a pared en metal
barnizado opaco negro RAL
9017. Siempre requiere la fijacion
a pared.

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Dimension
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ ‘ Euro
MMA29186 ‘ etagére ‘ black | noir | schwarz | negro ‘ ‘ 1.279,00
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WALL SYSTEMS

ANTOLOGIA

MODULE A

Goor

Wall metal bookshelf with square
tubular structure cm 2.5x2.5.
Finishes: polished lead or matt
white. To be fixed on the wall by
special hooks. It is possible to
rotate the module and fix it in left

Bibliothéque murale en métal avec
structure tubulaire carré 2.5x2.5
cm. Finitions: plomb poli ou
blanc mate. a fixer au mur par de
crochets spéciaux. Il est possible
tourner le module et le fixer au

Wandhé&ngendes Blcherregal
in Metall, quadratische
Roéhrenstruktur 2,5x2,5 cm.
Oberflachen Blei poliert oder

lackiert matt weiB. Befestigung mit
speziellen Beschlagen. Das Modul

Design. Studio 14, 2013

Estanteria de pared en metal
con estructura tubular cuadrada
2.5x2.5 cm. Acabados: plomo

brillante o blanco mate. Requiere
la pared utilizando
Es posible

fijacion en
anclajes especiales.

or right position. mur en place gauche ou droit. kann rechts-oder  linksherum girar el moddulo y fijarlo en la
montiert werden. posicién derecha o izquierda.
60 x10 x H.74 cm | 0,07 mc | 4 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MAN28A module A white | blanc | weiB | blanco 345,00
MAN28AP module A polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 418,00
MODULE B
Wall metal bookshelf with square Bibliothéque murale en métal avec Wandhé&ngendes Blcherregal Estanteria de pared en metal
tubular structure cm 2.5x2.5. structure tubulaire carré 2.5x2.5 in Metall, quadratische con estructura tubular cuadrada
Finishes: polished lead or matt cm. Finitions: plomb poli ou Ro&hrenstruktur 2,5%2,5 cm. 25x2.5 cm. Acabados: plomo
white. To be fixed on the wall by blanc mate. a fixer au mur par de Oberflachen Blei poliert oder brillante o blanco mate. Requiere

special hooks. It is possible to
rotate the module and fix it in left

crochets spéciaux. Il est possible
tourner le module et le fixer au

lackiert matt weiB. Befestigung mit
speziellen Beschlagen. Das Modul

fijacion en
anclajes especiales.

la pared utilizando
Es posible

or right position. mur en place gauche ou droit. kann  rechts-oder  linksherum girar el moédulo y fijarlo en la
montiert werden. posicion derecha o izquierda.
( 180°
60 x 22 x H.74 cm | 0,13 mc | 5 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MAN28B module B white | blanc | weiB | blanco 381,00
MAN28BP module B polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 445,00
MODULE C
Wall metal bookshelf with square Bibliothéque murale en métal avec Wandh&ngendes Blcherregal Estanteria de pared en metal
tubular structure cm 2.5x2.5. structure tubulaire carré 2.5x2.5 in Metall, quadratische con estructura tubular cuadrada
Finishes: polished lead or matt cm. Finitions: plomb poli ou Roéhrenstruktur 2,5x2,5 cm. 2.5x25 cm. Acabados: plomo
white. To be fixed on the wall by blanc mate. a fixer au mur par de Oberflachen Blei poliert oder brillante o blanco mate. Requiere

special hooks. It is possible to
rotate the module and fix it in left
or right position.

Geoor

120 x 10 x H.74 cm

crochets spéciaux. Il est possible
tourner le module et le fixer au

mur en place gauche ou droit.

| 0,13 mc | 7 kg

lackiert matt weiB. Befestigung mit
speziellen Beschlagen. Das Modul
kann rechts-oder  linksherum
montiert werden.

fijacion en la pared utilizando
anclajes especiales. Es posible
girar el moédulo y fijarlo en la
posiciéon derecha o izquierda.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MAN28C module C white | blanc | wei3 | blanco 497,00
MAN28CP module C polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 601,00
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WALL SYSTEMS

ANTOLOGIA

MODULE D

80/65 x 10/22 x H.74 cm

Wall metal bookshelf with square
tubular  structure cm  2.5x2.5.
Finishes: polished lead or matt
white. To be fixed on the wall by
special hooks. It is possible to
rotate the module and fix it in left

or right position.

Bibliothéque murale en métal avec
structure tubulaire carré 2.5x2.5
cm. Finitions: plomb poli ou
blanc mate. a fixer au mur par de
crochets spéciaux. Il est possible
tourner le module et le fixer au
mur en place gauche ou droit.

| 0,45 mc | 7 kg

Wandhangendes Blcherregal
in Metall, quadratische
Roéhrenstruktur 2,5x2,5 cm.
Oberflachen Blei poliert oder

lackiert matt weiB. Befestigung mit
speziellen Beschlagen. Das Modul
kann rechts-oder  linksherum

montiert werden.

Design: Studio 14, 2013

Estanteria de pared en metal
con estructura tubular cuadrada
2.5x2.5 cm. Acabados: plomo
brillante o blanco mate. Requiere
fijacion en la pared utilizando
anclajes especiales. Es posible
girar el moédulo y fijarlo en la
posicién derecha o izquierda.

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MAN28D module D white | blanc | weiB | blanco 550,00
MAN28DP modul D polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 623,00
MODULE F

Wall metal module with square
tubular  structure cm  2.5x2.5.
Finishes: polished lead or matt
white. To be fixed on the wall by
special hooks. It is possible to
rotate the module and fix it in left

Module murale en métal avec
structure tubulaire carré 2.5x2.5
cm. Finitions: plomb poli ou
blanc mate. a fixer au mur par de
crochets spéciaux. Il est possible
tourner le module et le fixer au

Wandhéngende Module in Metall,
quadratische Rohrenstruktur
2,5x2,5 cm. Oberflachen Blei
poliert oder lackiert matt weiB.
Befestigung mit speziellen
Beschldgen. Das Modul kann

Module de pared en metal con
estructura tubular cuadrada
2.5x2.5 cm. Acabados: plomo
brillante o blanco mate. Requiere
fijacion en la pared utilizando
anclajes especiales. Es posible

or right position, or vertically to mur en place gauche ou droit, ou rechts-oder linksherum montiert girar el modulo y fijarlo en la
fix the mirror. en vertical pour fixer le miroir. werden, oder  vertikal (die posicion derecha o izquierda o
180° Spiegelhalterung) verticalmente para fijar el espejo.
120 x 25 x H.34.5 cm \ 0,14 mc | 5 kg |

download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MANZ28F module F white | blanc | weif3 | blanco 394,00
MAN28FP module F polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 485,00
MODULE G

Goor

60 x 43 x H.53.5 cm

Wall metal module with square
tubular  structure cm 2.5x2.5.
Finishes: polished lead or matt
white. To be fixed on the wall by
special hooks. It is possible to
rotate the module and fix it in left

or right position.

Module murale en métal avec
structure tubulaire carré 2.5x2.5
cm. Finitions: plomb poli ou
blanc mate. a fixer au mur par de
crochets spéciaux. Il est possible
tourner le module et le fixer au
mur en place gauche ou droit.

| 0,17 mc | 5 kg

Wandhangende Module in Metall,

quadratische Rohrenstruktur
2,5x2,5 cm. Oberflachen Blei
poliert oder lackiert matt weiB.
Befestigung mit speziellen
Beschlagen. Das Modul kann
rechts-oder linksherum montiert
werden.

Module de pared en metal con
estructura tubular cuadrada
2.5x2.5 cm. Acabados: plomo
brillante o blanco mate. Requiere
fijacion en la pared utilizando
anclajes especiales. Es posible
girar el moddulo y fijarlo en la

posicién derecha o izquierda.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MAN28G module G white | blanc | wei3 | blanco 381,00
MAN28GP module G polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 435,00

gy
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WALL SYSTEMS

ACCESSORIES FOR ANTOLOGIA

SHELVES

Design. Studio 14, 2013

Satin  metal shelves, finishes:
polished lead or matt white. The
shelf with depth 19 is suitable for
modules depth 10 and 20 cm. The
shelf with depth 40 is suitable for
both modules F and G. NOTE: the
shelves must be positioned and
fixed on the wall crosspieces. See
the diagram on pag.61.

-

Etagéeres en métal finitions
plomb poli ou blanc mat. L’étagére
de profondeur 19 a utiliser sur
touts les modules, I'étagére de
profondeur 40 a utilizer sur le
modules F et G. REMARQUE : les
étagéres doivent étre positionnées
et fixées sur les traverses murales.
Voir le schéma a la page 61.

Regalboden in Metall. Oberflachen:
poliert Blei oder lackiert matt
weiB. Regal 19 geeignet fur alle
Module, Regal 40 cm geeignet
fur beide Moduletiefen F und G.
HINWEIS: Die Regale muUssen
an den Quertréagern der Wand
angebracht und befestigt werden.
Siehe Abbildung auf Seite 61

Estante en metal acabados: plomo
brillante o blanco mate. Estante
de cm 19 es adecuado para todos
los modulos, estante de cm 40
es adecuado para fijacion a los
modulos F y G. NOTA: los estantes
deben colocarse y fijarse en los
travesafios de la pared. Ver el
diagrama en la pag.61.

57 x19 cm | 0,01mc | 2 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MAN28R white | blanc | wei3 | blanco 104,00
MAN28RP polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 143,00
57 x40 cm | 0,02mc | 4 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MAN28R44 white | blanc | wei3 | blanco 166,00
MAN28R44P polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 251,00
STORAGE
Metal storage with door, Conteneur en métal avec porte. Metallbehédlter mit Tur. Die Contenedor metalico con puerta.
predisposed to be fixed to Louverture (droite ou gauche) &ffnung (rechts oder links) das La apertura (derecha o izquierda)
all modules on their bar that peut étre défini lors du montage. Blatt kann bei der Montage se puede definir durante el
connects to the wall. The opening Le conteneur doit étre fixé en festgelegt werden. Der Behalter montaje. El contenedor debe
(right or left) can be decided correspondance de la paroi muss in Ubereinstimmung mit ser fijado en correspondencia

during the assembling. Finishes:
polished lead or matt white.

32x26 xH.32cm

transversale .Finitions: plomb poli
ou blanc mate.

0,05 mc | 9,5 kg

der Querwand befestigt werden.
Oberflachen Blei poliert oder
lackiert matt weiB.

con la parte trasera de la pared.
Acabados: plomo brillante o
blanco mate.

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code | Finish | Euro
MANO7 white - blanc - wei3 - blanco 592,00
MANO7P polished lead - plomb poli - Blei poliert - plomo brillante 690,00

OPEN UNIT

Open metal storage. Must to be
fixed to the modules C and F only.
Finishes: polished lead or matt
white.

96 x 26 x H.15.5 cm

Conteneur ouverts en métal. Doit
étre fixés uniquement au modules
C et F. Finitions: blanc ou plomb
poli.

| 0,08 mc 113 kg

Metallbehalter offen. Darf nur an
das Modul C und F.Oberflachen:
poliert Blei oder lackiert matt
weil.

Contenedor metalico abierto. Se
fijardn Unicamente en los moédulos
Cy F. Acabados: blanco ou plomo
brillante.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MAN29 white | blanc | wei3 | blanco 639,00
MAN29P polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 837,00
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WALL SYSTEMS

ACCESSORIES FOR ANTOLOGIA

LAMP

Design: Studio 14, 2014

Lampe a fixer sur tous les modules
du Antologia. Finitions: plomb poli
ou blanc mate, avec l'abat-joure
de le méme ton

Lamp to be fixed to the Antologia’s
modules. Finishes: polished lead
or matt white with lampshade in
the same tone.

16 x 21 x H.42 cm | 0,03 mc | 2 kg

Lampe fur Montage auf alle
Module Antologia  Oberflachen
Blei poliert oder lackiert matt
weiB3. Lampenschirm im gleichen

Ton

Lampara para posible montaje en
todos los modulos de Antologia.
Acabados: plomo brillante o
blanco mate, con pantalla en el
mismo tono.

SPECIFICHE TECNICHE

Lampadina con attacco El4, esclusa

Spina tipo C

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ ‘ Euro

MAN30 lamp white | blanc | wei3 | blanco 251,00

MAN30OP lamp polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 303,00
MIRROR

Mirror to be fixed to the module F  Miroir a fixer au module F monté Spiegel fur Modul F vertikal Espejo para ser fijado en el

vertically positioned. verticalment. montiert. modulo F montado verticalmente.

— |

| —
25x3xH.17.5cm | 0,02mc | 7 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MAN22 \ \ 235,00

BOOKTOPPER
Set of 3 satin metal bookstops. Set de 3 serre-livres en métal 3'er Set Buchstitzen passend Set de 3 sujetalibros en metal
Finishes: polished lead or matt brossé. Finitions: plomb poli ou zum Antologia regal.Oberflachen: satinado. Acabados: plomo
white. To use on all modules. blanc mate. A utiliser sur tous les poliert Blei oder lackiert matt brillante o blanco mate. Utilizar en
modules. weiB. todos los médulos.
| 0,01 mc | 0,5 kg \

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MAN28L white | blanc | wei3 | blanco 91,00
MAN28LP polished lead | plomb poli | Blei poliert | plomo brillante 131,00
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WALL SYSTEMS

ANTOLOGIA | SCHEME FOR SHELF DEPTH cm.19 POSITION

The 19 cm depth shelf is suitable for modules A, B, C, D, E, F.

SHELF depth.19

_/ 0K

ANTOLOGIA | SCHEME FOR SHELF DEPTH cm.40 POSITION

The 40 cm depth shelf is only suitable for modules F and G.

SHELF depth.40
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WALL SYSTEMS

ANTOLOGIA | EXAMPLES OF COMPOSITIONS

COMPOSITION 1
dimension: 200 x 102 x H.142 cm

- N°1module A
- N° 2 module B
- N°1module C
- N° 1 module D

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 2,155

COMPOSITION 2
dimension: 225 x H.125 cm

- N° 1 module A
- N° 2 module B
- N°1module C

from | a partir de | ab EUR | a partir
€ 1.605

= COMPOSITION 3

P - N° 3 module F

- N° 3 module G

- N° 7 shelves p.40
- N° 1 mirror

N from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 3.721

g COMPOSITION 4
- N° 2 module A

— l Q - N° 3 module B
‘W g - N° 2 module C

- N° 2 storage
= - N° 1 open unit

-N°2lamp
- N° 1shelf p.19
q
t from | & partir de | ab EUR | a partir de

€ 5.256
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WALL SYSTEMS

CELLULA

66 x 41 x H.35 cm

Goor

Wall metal cabinet. Finishes:
burnished, patinated bronze or
heat-treated oak wood. During
assembly it is possible to rotate
the same module by 180 ° and fix
it in the right or left position.

NOTE: The patinated bronze
finish is handmade, differences
or imperfections are not to
be considered defects but as
guarantee of craftsmanship, each
piece is unique.

Armoire murale en métal. Finitions:
bruni, bronze patiné ou en bois de
chéne traité thermiquementen.
Il est possible de faire pivoter le
méme module de 180 ° et de le
fixer dans la position droite ou
gauche.

NOTES: La finition bronze patiné
est faite a la main, les différences
ou imperfections ne sont pas a
considérer comme des défauts
mais un gage de savoir-faire,
chaque piéce est unique.

| 0,13 mc | 14/9 kg

Wandschrank aus Metall.
Erhaltlich bruniert, patinierte
Bronze oder warmebehandeltem
Eichenholzaus . Bei der Montage
ist es moglich, das gleiche Modul
um 180 ° zu drehen und es in der
rechten oder linken Position zu
fixieren.

NOTE: Das patinierte Bronzefinish
ist handgefertigt, Unterschiede
oder Unvollkommenheiten sind
keine Mangel, sondern eine
Garantie fur Handwerkskunst,
jedes Stiick ist ein Unikat.

Design: Studio PANG, 2018

Contenedor de metal a pared.
Acabados: brunido, bronce
patinado o en madera de roble
tratada térmicamente. Durante
el montaje, es posible girar el
mismo modulo 180 ° y fijarlo en la
posicién derecha o izquierda.

NOTA: El acabado en bronce
patinado es artesanal, las
diferencias o imperfecciones no
deben considerarse defectos sino
una garantia de artesania, cada
pieza es Unica.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MCUO9VB burnished | bruni | bruniert | brufido 361,00
MCUO9BP patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 548,00
MCUO9W Oak wood | bois de chéne | Eichenholz | madera de roble 619,00

CELLULA DOOR SET

Door set with metal front finishes:
burnished, patinated bronze
or heat-treated oak wood and
structure in grey MDF Valcromat
completes of fixing-sides.
The fixing to the cabinet is by
magnets. The metal front is always
with same finish of the cabinet.
The door/sides set can be fixed
both right and left indifferently in
any Cellula cabinet, even at a later
time.

Set porte avec facade en métal
finitions: bruni, bronze patiné
ou en bois de chéne traité
thermigquementen et structure en
gris MDF Valcromat et cotés de
fixation & lintérieur. La fixation

au armoire se fait par des aimants.
Le front métallique est toujours
avec la méme finition de I'armoire.
L'ensemble porte / cotés peut étre
fixé a la fois a droite et a gauche
indifféremment dans CELLULA.

Tar-Set mit Metal-Front erhéltlich
bruniert, patinierte Bronze
oder warmebehandeltem
Eichenholzaus und Struktur in
MDF-Grau Valcromat mit Magnet-

Befestigung innen. Finish wie
Box.  Links/rechts  einsetzbar.
Nachristbar.

Design: Studio PANG, 2018

Kit puerta con frontal de metal
acabados: brufido, bronce
patinado o en madera de roble
tratada térmicamente y estructura
en MDF Valcromat gris y sus
laterales de fijacion. El fijado al
contenedor se lleva a cabo a través
de imanes. El frontal de metal
debe tener siempre el mismo
acabado que su contenedor. El
kit puerta/lateral (interno) se

puede montar a la derecha o a
indistintamente en
Cellula,

la izquierda
cualquier  contenedor
incluso después.

| 0,02 mc | 5 kg | :
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MCUACVB burnished | bruni | brtniert | brufiido 257,00
MCUACBP patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 277,00
MCUACW Oak wood | bois de chéne | Eichenholz | madera de roble 279,00
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WALL SYSTEMS

CELLULA CLOSED CORNER

99 x 16 x H.35 cm

Wall metal cabinet. Finishes:
burnished or patinated bronze.

NOTE:The patinated bronze
finish is handmade, differences
or imperfections are not to
be considered defects but as
guarantee of craftsmanship, each
piece is unique.

Armoire murale en métal. Finitions:
bruni ou bronze patiné.

NOTES: La finition bronze patiné
est faite a la main, les différences
ou imperfections ne sont pas a
considérer comme des défauts
mais un gage de savoir-faire,
chaque piéce est unique.

| 0,177 mc | 15 kg

Wandschrank aus Metall. Erhéltlich
briniert oder patinierte Bronze.

NOTE: Das patinierte Bronzefinish
ist handgefertigt, Unterschiede
oder Unvollkommenheiten sind
keine Mangel, sondern eine
Garantie flir Handwerkskunst,
jedes Stick ist ein Unikat.

Design: Studio PANG, 2018

Wandschrank aus Metall. Erhaltlich
briniert oder patinierte Bronze.

NOTE: Das patinierte Bronzefinish
ist handgefertigt, Unterschiede
oder Unvollkommenheiten sind
keine Mangel, sondern eine
Garantie flir Handwerkskunst,
jedes Stiick ist ein Unikat.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Euro
MCUCO09VB burnished | bruni | brtniert | brufiido 504,00
MCUCO09BP patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 756,00

CELLULA OPEN CORNER

103 x 27 x H.35 cm

Wall metal cabinet. Finishes:
burnished or patinated bronze.

NOTE:The patinated bronze
finish is handmade, differences
or imperfections are not to
be considered defects but as
guarantee of craftsmanship, each
piece is unique.

Armoire murale en métal. Finitions:
bruni ou bronze patiné.

NOTES: La finition bronze patiné
est faite a la main, les différences
ou imperfections ne sont pas a
considérer comme des défauts
mais un gage de savoir-faire,
chaque piéce est unique.

| 0,177 mc | 18 kg

Wandschrank aus Metall. Erhaltlich
brlniert oder patinierte Bronze.

NOTE: Das patinierte Bronzefinish
ist handgefertigt, Unterschiede
oder Unvollkommenheiten sind
keine Mangel, sondern eine
Garantie fiir Handwerkskunst,
jedes Stlick ist ein Unikat.

Design: Studio PANG, 2018

Wandschrank aus Metall. Erhaltlich
brlniert oder patinierte Bronze.

NOTE: Das patinierte Bronzefinish
ist handgefertigt, Unterschiede
oder Unvollkommenheiten sind
keine Mangel, sondern eine
Garantie flir Handwerkskunst,
jedes Stuck ist ein Unikat.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MCUAO9VB burnished | bruni | brtniert | brufiido 534,00
MCUAO9BP patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 798,00
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WALL SYSTEMS

CELLULA | EXAMPLES OF COMPOSITIONS

—
L v
L v

COMPOSITION 1
dimension: 81 x H.140 cm

- N° 4 module

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 1.444

COMPOSITION 2

- N° 6 modulie

from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 2166

COMPOSITION 3

- N° 6 module

from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 2166

COMPOSITION 4
dimension: 403 x H.105 cm

- N° 6 module
- N° 1 open corner
- N° 2 colsed corner

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 3.708
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WALL SYSTEMS

DPI

XS

31x 24 x H.31cm

Wall unit with open sides, metal
structure painted anthracite.
The front is available in textural
finishes ( white tuff and gray lava)
or metal painted anthracite.

NOTE: stains, porosities, marks
and different color tones of
the front are to be attributed
to the type of material natural
and manual application of the
finish. They are therefore to be
considered a virtue and not a
defect and characterize every
single container.

Wall unit with open sides, metal
structure painted anthracite.
The front is available in textural
finishes ( white tuff and gray lava)
or metal painted anthracite.

NOTE: stains, porosities, marks
and different color tones of
the front are to be attributed
to the type of material natural
and manual application of the
finish. They are therefore to be
considered a virtue and not a
defect and characterize every
single container.

Design: Filippo Mambretti, 2016

Wall unit with open sides, metal
structure painted anthracite.
The front is available in textural
finishes ( white tuff and gray lava)
or metal painted anthracite.

NOTE: stains, porosities, marks
and different color tones of
the front are to be attributed
to the type of material natural
and manual application of the
finish. They are therefore to be
considered a virtue and not a
defect and characterize every
single container.

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

| 0,08 mc | 7 kg

Wall unit with open sides, metal
structure painted anthracite.
The front is available in textural
finishes ( white tuff and gray lava)
or metal painted anthracite.

NOTE: stains, porosities, marks
and different color tones of
the front are to be attributed
to the type of material natural
and manual application of the
finish. They are therefore to be
considered a virtue and not a
defect and characterize every
single container.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MDPO9XSM XSMALL metal | métal | Metall | metal 238,00
MDPO9XSL XSMALL textural | texturés | Materical | texturizados 368,00
S

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

36 x 29 x H.36 cm | 0,J0 mc | 9 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MDPO9SM SMALL metal | métal | Metall | metal 263,00
MDPO9SL SMALL textural | texturés | Materical | texturizados 415,00
M

41x 34 xH42 cm

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

| 0,10 mc | 11 kg

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MDPO9MM MEDIUM metal | métal | Metall | metal 286,00
MDPO9ML MEDIUM textural | texturés | Materical | texturizados 430,00
L
i AVAILABLE UNTIL END OF STOCK

please contact our sales department

45 x 37 x H.46 cm | 0,11 mc 113 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MDPO9LM LARGE metal | métal | Metall | metal 303,00
MDPO9LL LARGE textural | texturés | Materical | texturizados 474,00

gy
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WALL SYSTEMS

DPI | EXAMPLES OF COMPOSITIONS

COMPOSITION 1
dimension: 108 x H.100 cm

- N°1XSMALL
- N°1SMALL
- N°1MEDIUM
- N°1LARGE

from | a partir de | ab EUR | a partir de
€ 1.090

e

COMPOSITION 2
dimension: 61 x H.168 cm

- N° 2 MEDIUM
- N° 2 LARGE

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 1178

COMPOSITION 3
dimension: 213 x H100 cm

- N° 2 XSMALL
- N°1SMALL
- N° 2 MEDIUM
- N°1LARGE

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 1.614

COMPOSITION 4
dimension: 176 x H.140 cm

- N° 3 XSMALL
- N° 2 SMALL
- N° 2 MEDIUM
- N° 2 LARGE

from | & partir de | ab EUR | a partir de
€ 2418

67

g



WALL SYSTEMS

JUDD WALL

A concave

90°

70 x 35 x H.35 cm

|

Metal wall unit with 2
configurations; A with concave
central divider or B with convex
central divider. Finishes: painted
dark bronze or materical Lithos
grey. It is possible to fix it in 4
different positions rotating it both
horizontally and vertically.

Module murale en métal avec 2
configurations; A avec diviseur
central concave ou B avec diviseur
central convexe. Finitions : peint
bronze foncé ou materical Lithos
grise. |l est possible de le fixer dans
4 positions différentes tournée
le module horizontalement et
verticalement.

B convex

|

90°

| 0,14 mc | 18 kg

Design: Alessandro Di Prisco, 2022

Wandschrank aus Metall mit 2
Konfigurationen; A mit konkaver
Mittelwand oder B mit konvexer
Mittelwand.  Erhaltlich: lackiert
in  Dunkelbronze oder Material
Lithosgrau. Es ist moglich, es
in 4 verschiedenen Positionen
zu befestigen, indem es sowohl
horizontal als auch vertikal
gedreht wird.

Module de pared de metal con 2
configuraciones; A con divisor
central céoncavo o B con divisor

central convexo. Acabados:
bronce oscuro pintado o gris
materico  Lithos. Es posible

fijarlo en 4 posiciones diferentes
girandolo tanto horizontal como
verticalmente.

2

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Finish Euro
MJUO9ADB A dark bronze 480,00
MJUO9AML A materical lithos 626,00
Code Description Finish Euro
MJUO9BDB B dark bronze 480,00
MJUO9BML B materical lithos 626,00

PARTOUT WALL

114/125 x 34 x H.33 cm

Wall unit with 2 doors with MDF
structure and adjustable metal
element (0 °+90°-0°-90 °).
Available in goffered matt lacquer
as Ral colours sample or smoked
Eucalyptus wood veneered.
The adjustable metal element is
available burnished or patinated
bronze. Specify in the order the
position of the metal element
if on the right or left side. If the
container is fixed on the external
corner it needs an additional
backpanel.

Meuble suspendu avec 2 portes
structure en MDF et élément en
métal ajustable (0 °+90°-0° -
90 °). Disponible laqué mate dans
les couleurs selon échantillon ou
plagué en bois d’eucalyptus fumé.
L’élément métallique ajustable
est disponible en bruni ou bronze
patiné. Préciser dans la commande
la position de I'élément métallique
si a droite ou a gauche. Si le
conteneur est monté sur le coin
externe, il a besoin d’un panneau
de fond supplémentaire.

| 0,20 mc | 30 kg

Hangende Einheit, MDF-Struktur
mit 2 Turen und verstellbarem
Metallelement (O ° + 90 ° - O °
-90 °). Erhéltlich gem. lackierte
Farbmuster oder gerauchertem
Eukalyptusholzfurnier. Das
verstellbare  Metallelement st
in brunierter oder patinierter
Bronze erhéltlich. Geben Sie in
der Reihenfolge die Position der
Metallelements an, rechts oder
linksWenn der Container der
AuBenecke befestigt ist, benoétigt
er eine zusatzliche Ruckenlehne.

Design: Studio 14, 2019

Contenedor colgante con
estructura de MDF con 2 portes
y elemento metalico ajustable (O
°+ 90 ° - 0 ° -90 °). Disponible
lacado en todos los colores del
muestrario o madera de eucalipto
ahumado chapado. El elemento
metalico ajustable esta disponible
en brufiido o bronce patinado.
Especifique en el orden la posicion
del elemento metdlico si esta
a la derecha o a la izquierda. Si
el contenedor estd montado en
la esquina exterior, necesita un
respaldo adicional.

[Elsiisnem

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish ‘ Metal element finish Euro
MPAO9GV Laquered | laqué | Lackiert | lacado | burnished | bruni | bruniert | brufido 1.260,00
MPAO9GBP Laquered | laqué | Lackiert | lacado | patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 1.481,00
Code Finish ‘ Metal element finish Euro
MPAO9NV wood | bois | Holz | madera burnished | bruni | brianiert | bruiido 1.455,00
MPAO9NBP wood | bois | Holz | madera patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 1.713,00
Finishing backpanel for wall unit (only if assembled on the external corner).

Code ‘ Finish Euro
MPAO9ACG Laquered | laqué | Lackiert | lacado 147,00
MPAO9ACN wood | bois | Holz | madera 154,00

gy
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WALL SYSTEMS

PARTOUT WALL | EXAMPLES

,,,,,,

min. 114,5 - max. 125

Finishing backpanel
for wall unit
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FABRICS LEGEND

fabric type fabric code category price
cotton C CAT. A

felt P CAT. B

linen L CAT. B

boucle B CAT. B

velvet V CAT. V

texture T CAT. B

fur S CAT. B

leather N CAT. PELLE
customer fabric TC CUSTOMER FABRIC

The characteristics and specifications of each fabric can be found on the fabric sample labels (see example below).

Les caractéristiques et spécifications de chaque tissu sont indiquées sur les échantillons concernés.

Die Eigenschaften und Spezifikationen jedes Stoffes sind auf den entsprechenden Mustern angegeben.

Las caracteristicas y especificaciones de cada tejido estan indicadas en las muestras correspondientes.

Codice
Code

Categoria prezzo
Price category

Vv

Composizione
Composition

100% PL

Mardindale
Mardindale

100.000 cycles

intractions RAAE
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SEATS

BRERA

50 x 56 x H.82 cm

Padded  chair with  curved
plywood structure. Metal black
base. It can have fixed base or 180°
swivel base with return. Specify in
the order the fabric chosen as per
our samples (linen excluded) and
if fixed or swivel. Not removable
cover.

Chaise rembourré avec structure
en contreplaqué courbé. Base
em metal noir. Il peut avoir une
base pivotante a 180° avec retour.
Précisez dans la commande le
tissu choisi selon nos échantillons
(hors lin) et s’il doit étre pivotante
ou fixe. Non amovible couverture.

| 0,38 mc | 20 kg

Gepolsterter nicht abnehmbarer
Stuhl, mit gebogener
Sperrholzstruktur. Kann eine
um 180° drehbare Basis mit
Ruckfuhrung. HabenBei der
Bestellung den Stoff angeben,
den Sie gemaB unseren Mustern
ausgewahlt haben (ausgenommen
Leinen) und ob es drehbar oder
feste basis.

Design: Dainellistudio, 2024

Silla tapizadacon estructura de
madera contrachapada curvada
con base en metal negro. Puede
tener una base giratoria de 180°
con retorno. Especificar en el
pedido el tejido elegido segun
nuestras muestras (excepto lino)
y si debe ser giratoria o fija. No
desenfundable.

download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description Fabric code Fabric category Euro
MBR33V fixed base | \% CAT. V 946,00
MBR33A fixed base C CAT. A 984,00
MBR33B fixed base P,B, TS CAT.B 1.091,00
MBR33P fixed base N PELLE 1.796,00
MBR33TC fixed base TC customer fabric 894,00
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MBR33VPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria \% CAT. V 1.025,00
MBR33APG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria C CAT. A 1.063,00
MBR33BPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria P,B,T,S CAT.B 1.175,00
MBR33PPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria N PELLE 1.900,00
MBR33TCPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria TC customer fabric 971,00

fabric needed | tissu nécessaire | benétigter Stoff | tejido necesario mt. 1,80 x 1.40h.

BRERA WITH ARMREST

60 x 56 x H.82 cm

Padded chair with armrest, curved
plywood structure. Metal black
base. It can have fixed base or 180°
swivel base with return. Specify in
the order the fabric chosen as per
our samples (linen excluded) and
if fixed or swivel. Not removable
cover.

Chaise rembourré avec accoudoirs,
structure en contreplaqué courbé.
Base em metal noir. Il peut
avoir une base pivotante a 180°
avec retour. Précisez dans la
commande le tissu choisi selon
nos échantillons (hors lin) et s'il
doit étre pivotante ou fixe. Non
amovible couverture.

| 0,38 mc | 23 kg

nicht abnehmbarer
Stuhl mit Armlehnen und
gebogener Sperrholzstruktur.
Kann eine um 180° drehbare Basis
mit RuckfUhrung. HabenBei der
Bestellung den Stoff angeben,
den Sie gemaB unseren Mustern
ausgewahlt haben (ausgenommen
Leinen) und ob es drehbar oder
feste basis.

Gepolsterter

Design: Dainellistudio, 2024

Silla tapizada con reposabrazos
estructura de madera
contrachapada curvada con base
en metal negro. Puede tener una
base giratoria de 180° con retorno.
Especificar en el pedido el tejido
elegido segun nuestras muestras
(excepto lino) y si debe ser
giratoria o fija. No desenfundable.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description Fabric code Fabric category Euro
MBR38V base fissa \ CAT. V 1.317,00
MBR38A base fissa C CAT. A 1.379,00
MBR38B base fissa P,B, TS CAT. B linen exluded 1.490,00
MBR38P base fissa N PELLE 2.113,00
MBR38TC base fissa TC customer fabric 1.255,00
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MBR38VPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria \Y CAT.V 1.405,00
MBR38APG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria C CAT. A 1.469,00
MBR38BPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria P,B, TS CAT. B linen exluded 1.584,00
MBR38PPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria N PELLE 2.226,00
MBR38TCPG swivel base | base pivotante | drehbare Basis | base giratoria TC customer fabric 1.340,00

fabric needed | tissu nécessaire | benétigter Stoff | tejido necesario mt. 2,50 x 1.40h.
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SEATS

CLOSER

100 x 100 x H.70 cm

Upholstered armchair with
matt black metal structure with
removable cover. Specify the
fabric chosen as per our samples
card in the order (fixed cover for
leather version).

Fauteuil rembourré avec
structure en métal noir mat avec
revétement déhoussable. Précisez
le tissu choisi selon notre carte
d’échantillons  (revétement fixe
pour la version cuir).

| 0,71 mc | 20 kg

Gepolsterter Sessel mit
mattschwarzem Metallgestell
und abnehmbarem Bezug.

Geben Sie bei der Bestellung den
gewlnschten Stoff gemaB unserer
Musterkarte an (fester Bezug bei
der Lederversion).

Design: Dainellistudio, 2017

Butaquita tapizada con
estructura de metal negro mate
y revestimiento desenfundable.
Especificar en el pedido el tejido
elegido segun nuestro muestrario
(recestimiento fijo para versién en
piel).

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Fabric code ‘ Fabric category ‘ Euro
MCL13V \Y CAT. V 2.024,00
MCL13A C CAT. A 2.110,00
MCL13B P,L B TS CAT.B 2.338,00
MCL13P N PELLE 3.617,00
MCL13TC TC customer fabric 1.893,00

fabric needed: mt 3 x 1.40h. | leather needed: 1 skin and half (8mq) folded at the bottom | tissu nécessaire: mt 3 x 1.40h | cuir nécessaire: 1 piel et demi

(8mQq) avec repliée en bas.

CHE PAKKO

65 x 65 x H.40 cm

Padded ottoman covered with
fabric and decorative ropes, not
removable cover. Available in 4
color combinations: A, B, C, D (as
shown on our catalogue). Specify
in the order the chosen colour.

Pouf rembourré recouvert en
tissu et cordes décoratives, non
déhoussable. Disponible avec
4 combinaisons de couleurs: A,
B, C, D (selon notre catalogue).
Préciser la couleur choisie dans la
commande.

| 0,21 mc | 19 kg

Gepolsterter  Puff mit  Stoff
bezogen und mit Dekoseilen
versehen. Nicht abziehbar.

Erhaltlich in 4 Farbkombinationen:
A, B, C, D geméaB unserem Katalog.
Geben Sie bei der Bestellung den
gewdlnschten Stoff geman.

Design: Marcantonio, 2012

Pouf acolchado tapizado en
tejido con cuerdas decorativas, no
desenfundable. Disponibles 4 en
colores: A, B, C, D segun nuestro
catdlogo. Especificar en el pedido
el color elegido.

2

‘ Total packaging

download data sheet

Dimension
Code ‘ ‘ Euro
MCK12 \ \ 823,00
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SEATS

CONTROPAKKO

95 x 90 x H.75 cm

Padded armchair covered with
fabric and decorative ropes, not
removable cover. Available as
per shown on our catalogue with
seat color C, backrest color B and
armrest color D. The armrest is
always positioned on the right.

Fauteuil rembourré recouvert de
tissu et de cordes décoratives,
non déhoussable. Disponible selon
le modeéle présenté dans notre
catalogue avec assise couleur C,
dossier couleur B et accoudoir
couleur D. L’accoudoir est toujours
positionné a droite une fois assis.

| 0,83 mc |52 kg

Gepolsterter Sessel mit Stoffbezug
und dekorativen Kordeln, nicht
abnehmbarer Bezug. Verfugbar
wie in unserem Katalog gezeigt mit
Sitzfarbe C, Ruckenlehnenfarbe
B und Armlehnenfarbe D. Die
Armlehne befindet sich immer auf
der rechten Seite, wenn man sitzt.

Design: Marcantonio, 2012

Sillén acolchado revestido de
tejido y cuerdas decorativas, no
desenfundable. Disponible segun
catdlogo con asiento color C,
respaldo color B y reposabrazos
color D. El reposabrazos siempre
se coloca a la derecha una vez
sentado.

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Dimension
Code Euro
MCP13 \ \ 2.252,00

DONUT

Stool  with  metal structure
available with padded straw
seating and structure in RAL 9016
white and RAL 7022 anthracite or
with padded seating covered by
black rope and structure in black .

@35 x H.43/65 cm

Tabouret avec la siege rembourré
en paille et structure métallique
disponible en blanc RAL 9016,
gris RAL 7022 ou avec la siege
rembourré en corde noir et
structure meétallique disponible
en noir.

| 0,10/0,14 mc | 7 kg

Design.: Alessandra Baldereschi, 2015

Hocker mit gepolstertem
Strohsitzmit  mit  Metallgestell
in wei RAL 9016 und anthrazit
RAL 7022, oder mit gepolsterter
Sitzflache aus schwarzem Seil und
Metall-Struktur schwarz lackiert.

Taburet con asiento de paja
almohadillado con structura
metdlica disponible en acabados
blanco RAL 9016, gris RAL 7022
o con asiento almohadillado en
cuerda negra y structura metalica
en negro.

‘ Total packaging

download data sheet

Dimension

Code Description Seat finish Structure finish Euro
MDN18045G H.43 straw | paille | Stroh | paja RAL 9016|7022 394,00
MDN18065G H.65 straw | paille | Stroh | paja RAL 9016|7022 424,00
Code Description Seat finish Structure finish Euro
MDN18450C H.43 black rope | corde noir | schwarzem Seil | cuerda negra black | noir | schwarz | negro 482,00
MDN18650C H.65 black rope | corde noir | schwarzem Seil | cuerda negra black | noir | schwarz | negro 550,00

73



SEATS

GIGIO & GIGIONE

@265 x H.43 cm

Padded floating ottoman, non-
removable cover. Base in turned
beech wood covered in anti-noise
and scratch-resistant cloth. The
conical shape of the base allows
it to oscillate. Cover available in
velvet or boucle colors as per
sample card.

Pouf flottant rembourré,
couverture non amovible. Base
en bois de hétre transformé
recouvert d’un tissu anti-bruit et
anti-rayures. La forme conique
de la base lui permet d'osciller.
Revétement disponible en velours
ou boucle en couleurs comme

échantillon.

schwimmende
Ottomane, nicht abnehmbarer
Bezug. Untergestell aus
gedrehtem Buchenholz mit einem
gerausch- und kratzfesten Tuch.
Die konische Form der Basis lasst
sie schwingen. Polsterung in Samt
oder Bouclé erhéltlich gemal
Musterkarte.

Gepolsterte

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

| 0,24 mc 119 kg

Design: Romani Saccani, 2019

Pouf flotante acolchado, no
desenfundable. Base en madera
de haya torneada cubierta con
tela anti-ruido y resistente a los
arafiazos. La forma coénica de la
base le permite oscilar. La tapiceria
es disponible en terciopelo o
boucle, colores segun muestrario.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging
Code ‘ Fabric code ‘ Fabric category ‘ Euro
MGI1265V \% CAT.V 1.229,00
MGI1265B B CAT.B 1.479,00
@90 x H.30 cm | 0,50 mc | 36 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Fabric code ‘ Fabric category ‘ Euro
MGI1290V \Y CAT. V 1.656,00
MGI1290B B CAT.B 1.921,00

KING

@30 x H.43/63 cm

Turned kork stool.

Tabouret en liege tourni.

| 0,06/0,09 mc | 8/13 kg

Kork Hocker gedrechselt.

Design: Claudio Bitetti, 2015

Taburete encorcho torneado.

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Dimension

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MKI1843 H.43 cork | liege | Kork | corcho 578,00
MKI1863 H.63 cork | liege | Kork | corcho 740,00
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SEATS

QUEEN

@30 x H.43/63 cm

Turned kork stool.

Tabouret en liege tourni.

| 0,06/0,09 mc | 9/12 kg

Kork Hocker gedrechselt.

Design: Claudio Bitetti, 2015

Taburete encorcho torneado.

‘ Total packaging

download data sheet

Dimension

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MQU1843 H.43 cork | liege | Kork | corcho 578,00
MQU1863 H.63 cork | liege | Kork | corcho 740,00

NORA

95 x 80 x H.70 cm

Padded armchair with metal and
curved wood structure. Specify in
the order the fabric chosen as per
our samples (linen exluded). Not
removable cover.

Fauteuil rembourré avec structure
en multiplis courbé et metal
Précisez dans la commande le
tissu choisi selon nos échantillons
C(hors lin).  Couverture non
amovible.

| 0,68 mc | 28 kg

Design: Alberto Ghirardello, 2024

Gepolsterter nicht abnehmbarer
Sessel, mit gebogener
Sperrholzstruktur. Bei der
Bestellung den Stoff angeben,
den Sie gemaB unseren Mustern
ausgewahlt haben (ausgenommen
Leinen). Nicht abnehmbarer
Bezug.

Silla tapizadacon estructura de
madera contrachapada curvada.
Especificar en el pedido el tejido
elegido segun nuestras muestras
(excepto lino). No desenfundable.

‘ Total packaging

download data sheet

Dimension

Code ‘ Fabric code ‘ Fabric category ‘ Euro
MNR13V \Y% CAT. V 2.406,00
MNR13A C CAT. A 2.511,00
MNR13B P,B, TS CAT. B linen exluded 2.718,00
MNR13TC TC customer fabric 2.302,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesariou nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt. 3.60 x 1.40h.
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SEATS

SBAGLIATO

Design: Alessandro D’Angeli, 2018

Taburete con estructura de hierro
forjado y asiento de nogal macizo
Canaletto.

Barstuhl in gehdmmerter Metall-

Stool with wrought iron structure Tabouret avec structure en fer
Struktur, Sitz in NuBbaum massiv.

and solid walnut Canaletto seat. forgé et siége en noyer massif
Canaletto.

=
AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department
@34 H.76 cm | 0,10 mc |13 kg
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finitura seduta ‘ Structure finish ‘ Euro
MSB18 ‘ wood | bois | Holz | madera ‘ metal 429,00

TALK Design: Alessandro Di Prisco, 2022

Butaca tapizada con estructura

Gepolsterter Sessel mit
contrachapado curvado.

gebogener Sperrholzstruktur. Bei de

Fauteuil rembourré avec structure
en contreplaqué courbé. Précisez

Padded armchair with curved
wood structure. Specify in the

order the fabric chosen as per our
samples (linen not included). Not
removable cover.

dans la commande le tissu choisi
selon nos échantillons (hors lin).
Revétement non amovible.

der Bestellung den Stoff angeben,
den Sie gemaB unseren Mustern
ausgewahlt haben (ausgenommen

Especificar en el pedido el tejido
elegido segun nuestras muestras
(excepto lino). No desenfundable.

Leinen).Nicht abnehmbarer
Bezug.

72x75xH.71cm | 0,44 mc | 20 kg |

‘ Total packaging download data sheet

Dimension
Code ‘ Fabric code ‘ Fabric category ‘ Euro
MTA34V \% CAT. V 2.003,00
MTA34B P,B, T,S CAT. B linen exluded 2.387,00
MTA34P N PELLE 2.800,00
MTA34TC TC customer fabric 1.886,00

fabric needed | tissu nécessaire | benétigter Stoff | tejido necesario mt.3,5 x 1.40h.
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SEATS

T-CHAIR

54 x 48 x H.96 cm

Chair in solid ash wood, mat
stained open pore. Finishes: one
color as per our Ral color card or
handmade striped black RAL9017
and white RAL9016.

Chaise en fréne massif teinté
mate pores ouverts. Finitions: une
couleur dans les couleurs selon
échantillons ou fait a la main rayé
blanc RAL9016 et noir RAL9017.

| 0,27 mc | 10 kg

Stuhl mit Gestell aus massiver
Esche matt offenporig Lackierung.

Lieferbar  einfarbig in allen
Farben  nacMusterkarte  oder
handgefertigt gestreift weif3

RAL9016 und schwarz RAL9017.

Design: Annebeth Philips, 2015

Silla en fresno macizo barniyada
mate con poro abierto. Acabados:
un color o en los colores del
muestrario o con rayas hecho a
mano en blanco RAL9016 y negro
RAL9017.

Dimension | Total packaging ‘ download data sheet
Code Finish Euro
MTC33 RAL 832,00
MTC33BI striped | rayé | gestreift | con rayas RAL 9016/9017 1.383,00

uUccCio

Aluminum stool available in the
finishes: matt black or dark bronze
painted.

Design: Idelfonso Colombo, 2024

Tabouret en aluminium disponible Aluminiumhocker, erhéltlich in den Taburete de aluminio disponible

dans les finitions :
ou bronze foncé.

peint noir mat

Ausfuhrungen: mattschwarz oder
dunkelbronzefarben lackiert.

en los acabados: pintado negro
mate o bronce oscuro.

32x32xH.45cm | 0,07 mc | 5 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MUC1845DB H.45 dark bronze 482,00
MUC1845V H.45 black | noir | schwarz | negro 482,00

32x32xH.70 cm | 0,10 mc | 7 kg |

Dimensioni ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro

MUC1870DB H.70 dark bronze 598,00

MUC1870V H.70 black | noir | schwarz | negro 598,00
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SEATS

ZOOM POUF

Upholstered ottoman with
removable cover complete with
coffee table with metal structure
and transparent glass top. The
metal structure is available black
painted or patinated bronze. The
fixing of the metal structure to the
ottoman has 3 different positions
as per the technical data sheet.

Pouf rembourré avec revétement
amovible avec table basse avec
structure en métal et plateau en
verre transparent. La structure
métallique est disponible laqué
noir ou en bronze patiné. La
fixation de la structure métallique
au pouf a 3 positions différentes
selon la fiche technique.

111/129 x 123 x H.40 cm

| 0,70 mc | 89 kg

Gepolsterter Puff mit
abnehmbarem Bezug, komplett
mit Couchtisch mit Metallstruktur
und transparenter  Glasplatte.
Die Metallstruktur ist in schwarz
lackierter oder patinierter Bronze
erhaltlich. Die Befestigung der
Metallstruktur am Hocker hat
laut technischem Datenblatt drei
verschiedene Positionen.

Design: Uto Balmoral, 2020

Pouf tapizado con funda extraible
completo con  mesita con
estructura metdlica y tapa de
cristal transparente. La estructura
metalica esta disponible en negro
o bronce patinado. La fijacion de
la estructura metalica al pouf tiene
3 posiciones diferentes segun
ficha técnica.

‘ download scheda tecnica

Dimension ‘ Total packaging

Code Fabric category Structure finish Euro
MZO15QVV CAT. V black | noir | schwarz | negro 1.924,00
MZO15QVA CAT. A black | noir | schwarz | negro 2.037,00
MZO15QVB CAT.B black | noir | schwarz | negro 2.211,00
MZO15QVTC customer fabric black | noir | schwarz | negro 1.892,00
Codice Fabric category Structure finish Euro
MZO15QBPV CAT. V patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 2.082,00
MZO15QBPA CAT. A patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 2.156,00
MZO15QBPB CAT.B patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 2.306,00
MZO15QBPTC customer fabric patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 2.012,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt. 2.40x1.40h

ZOOM POUF

Upholstered
removable cover complete with

ottoman with  Pouf rembourré avec revétement
amovible avec table basse avec

coffee table with metal structure
and transparent glass top. The
metal structure is available black
painted or patinated bronze. The
fixing of the metal structure to the
ottoman has 3 different positions
as per the technical data sheet.

structure en métal et plateau en
verre transparent. La structure
métallique est disponible laqué
noir ou en bronze patiné. La
fixation de la structure métallique
au pouf a 3 positions différentes
selon la fiche technique.

151/196 x 73 x H.40 cm

| 0,52 mc | 62 kg

Gepolsterter Puff mit
abnehmbarem Bezug, komplett
mit Couchtisch mit Metallstruktur
und transparenter  Glasplatte.
Die Metallstruktur ist in schwarz
lackierter oder patinierter Bronze
erhéaltlich. Die Befestigung der
Metallstruktur am Hocker hat
laut technischem Datenblatt drei
verschiedene Positionen.

Design: Uto Balmoral, 2020

Pouf tapizado con funda extraible
completo con mesita con
estructura metadlica y tapa de
cristal transparente. La estructura
metadlica estd disponible en negro
o bronce patinado. La fijacién de
la estructura metalica al pouf tiene
3 posiciones diferentes segun
ficha técnica.

download scheda tecnica

Dimension ‘ Total packaging

Code Fabric category Structure finish Euro
MZO15RVV CAT.V black | noir | schwarz | negro 1.924,00
MZO15RVA CAT. A black | noir | schwarz | negro 1.985,00
MZO15RVB CAT.B black | noir | schwarz | negro 2.015,00
MZO15RVTC customer fabric black | noir | schwarz | negro 1.814,00
Code Fabric category Structure finish Euro
MZO15RBPV CAT. V patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 1.997,00
MZO15RBPA CAT. A patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 2.049,00
MZO15RBPB CAT.B patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 2.198,00
MZO15RBPTC customer fabric patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 1.867,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt. 2.40x1.40h

gy
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SEATS

7 PILLOWS

80 x 80 x H.100 cm

Armchair with structure in solid
beech wood available dyed in
black or brown colours as shown
in our catalogue. No. 7 feather
pillows with removable cover and
same fabric. Fabric as per our
color samples or customer own
fabric (COF).

Petit fauteuil en hétre massif teinte
dans les couleurs noir ou marron
comme indiqué dans le catalogue.
N.7 coussins en plumes avec
revétement déhoussable et méme
tissu. Tissu selon échantillons ou
tissu client (COF).

| 0,87 mc | 32 kg

Sessel mit Struktur in Buche
Massiv. schwarz oder braun
gefarbt . Komplett mit 7 Kissen

(Feder-Fullung) . Die Kissenhllen
sind abziehbar, und gleicher stoff,
Farben wie im Farbkarte oder vom
Kunden Stoff (COF).

Design: Marcantonio, 2016

Butaca en madera maciza de haya
tefida en negro o marrén como se
muestra en el catdlogo. N.7 cojins
de plumas con revestimiento
desenfundable y mismo tejido.
Tejido selon el muestrario o tela
cliente (COF).

‘ Total packaging

download data sheet

Dimension

Code ‘ Fabric code ‘ Fabric category ‘ Euro
M7P13V \Y CAT. V 2.356,00
M7P13A C CAT. A 2.515,00
M7P13B P,L,B TS CAT.B 2.776,00
M7P13TC TC customer fabric 2.125,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt 4,30 x 1.40h
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BEDS

ALBA

215/235 x 250 x H.97 cm

Upholstered bed with removable
cover, complete with beech wood
slatted base sizes 160x200 or
180x200 cm. Fabrics available as
per our samples card or customer
own fabric (COF). Specify the
size and fabric chosen in the
order. Mattress not included. It is
possible to adjust the height of the
slatted base as per the technical
sheet.

NOTE: KING and QUEEN size
versions available on request.

Lit rembourré avec revétement
amovible, complet avec sommier a
lattes en bois de hétre de 160x200
ou 180x200 cm. Précisez la taille et
le tissu choisi dans la commande.
Matelas exclu. Il est possible de
régler la hauteur du sommier a
lattes selon la fiche technique.

NOTE: versions de taille KING et
QUUEN disponibles sur demande.

| 1,74/1,76 mc | 132/136 kg

Gepolstertes Bett mit
abnehmbarem Bezug, komplett
mit Lattenrost aus Buchenholz
in den MaBen 160 x 200 oder
180 x 200 cm. Geben Sie bei der
Bestellung die gewtlinschte GroRe
und den gewdlnschten Stoff an.
Matratze nicht inbegriffen. Die
Hohe des Lattenrosts kann geman
dem  technischen Datenblatt
angepasst werden.

NOTE: Auf Anfrage sind auch
Versionen in den GréBen KING
und QUEEN erhaltlich.

Design: Studio Nove, 2022

Cama tapizada desenfundable,
con somier de ldminas de madera
de haya de 160x200 o 180x200
cm. Especificar en el pedido
la medida y el tejido elegido.
Colchén no incluido. Es posible
regular la altura del somier segun
ficha técnica.

NOTA: Versiones en tamafo
KING y QUEEN disponibles bajo
pedido.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MAL11160V cm 160 \% CAT. V 5.382,00
MAL11160A cm 160 C CAT. A 5.890,00
MAL11160B cm 160 PL,B TS CAT. B 6.529,00
MALI1160TC cm 160 TC customer fabric 4.974,00
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MALI11180V cm 180 \% CAT. V 5.807,00
MALIT1180A cm 180 C CAT. A 6.071,00
MAL11180B cm 180 P,L,B TS CAT. B 6.940,00
MALI11180TC cm 180 TC customer fabric 5.260,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt. 16x1.40h

BIG HUG

200/220 x 235 x H.95 cm

Upholstered bed to wrinkle up
at will, with removable cover,
complete with beech wood slatted
base sizes 160x200 or 180x200
cm. The feet H.25 cm are available
anthracite colour. Fabrics available
as per our samples card (linen
excluded) or customer own fabric
(COF). Mattress not included.
Specify the size and fabric chosen
in the order.

Lit rembourré a froisser a volonté
avec revétement déhoussable
avec sommier a lattes en bois de
hétre de 160x200 ou 180x200
cm. Les pieds H.25 cm sont
disponibles en couleur anthracite.
Tissus disponibles selon notre
carte d’échantillons (hors lin) ou
tissu client (COF). Matelas non
inclus. Préciser la taille et le tissu
choisis lors de la commande.

| 0,49/0,51 mc | 53 kg

Polsterbett  individuell  faltbar
mit Lattenrost aus Buchenholz in
den MafBen 160 x 200 oder 180
x 200 cm. Die FuBe sind 25 cm
hoch und in Anthrazit erhéltlich.
Stoffe gemaRl unserer Musterkarte
oder in kundeneigenem Stoff
(ausgenommen Leinen) (COF).
Matratze excl. Geben Sie bei der
Bestellung die gewlinschte GroBRe
und den gewlnschten Stoff an.

Design: Claudio Bitetti, 2016

Cama acolchadoa arrugarse
a voluntad con revestimiento
desenfundable. Somier de laminas
de madera de haya de 160x200
o 180x200 cm. Los pies de 25
cm de alto estan disponibles en
color antracita. Tejidos disponibles
segun muestrario (excepto lino) o
tejido propio (COF). Colchén no
incluido.

Dimension ‘ Total packaging download data sheet
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MBH1116 0V cm 160 \% CAT. V 3.707,00
MBHI11160A cm 160 C CAT. A 4.145,00
MBH11160B cm 160 P,LBTS CAT. B linen exluded 4.350,00
MBH11160TC cm 160 TC customer fabric 3.310,00
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MBH11180V cm 180 \% CAT. V 3.795,00
MBH11180A cm 180 C CAT. A 4.385,00
MBH11180B cm 180 P,L,B TS CAT. B linen exluded 4.631,00
MBH11180TC cm 180 TC customer fabric 3.581,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt. 7x1.40h

gy
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BEDS

CASETTA IN CANADA’

Four-poster bed in solid ash wood,
lacquered white 9016 open pore.
Platform with wooden slats cm
160x200. Mattress not included.

173x 213 x H.235 cm

Lit a baldaquin en ash massif
laqué blanc 9016 a pores ouverts.
Sommier lattes bois cm 160x200.
Matelas non-inclus.

Himmelbett, Massivholzgestell
in Esche  offenporig weiss
lackiert 9016, inklusive Rost mit
Holzleisten cm 160x200, ohne
Matratze.

Design: Nathan Yong, 2012

Cama baldaquin con estructura
en fresno macizo lacado a poro
abierto blanco RAL 9016. Somier
de lamas de madera incluido
160x200 cm. Colchén no incluido.

| 0,28 mc | 76 kg
|

Dimension Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MCC1 ‘ wood | bois | Holz | madera ‘ 3.036,00

FLIRT

245 x 215 x H122 cm

Upholstered bed not- removable
cover, complete with beech
wood slatted base measuring
160x200 or 180x200 cm. Specify
the size and fabric chosen in the
order. Mattress not included. It is
possible to adjust the height of the
slatted base as per the technical
sheet.

NOTE: KING and QUEEN size
versions available on request.

Lit rembourré revétement not-
amovible, complet avec sommier a
lattes en bois de hétre de 160x200
ou 180x200 cm. Précisez la taille et
le tissu choisi dans la commande.
Matelas exclu. Il est possible de
régler la hauteur du sommier a
lattes selon la fiche technique.

NOTE: versions de taille KING et
QUUEN disponibles sur demande.

| 1,19/1,21 mc | 92 kg

Nicht abnehmbares gepolstertes
Bett, komplett mit 160x200 oder
180x200 cm groBem Lattenrost
aus Buchenholz. Bei der
Bestellung die gewlnschte GroRe
und den gewahlten Stoff gemaRl
unsere Musterkollektion angeben.
Matratze nicht inbegriffen. Die
Hoéhe des Lattenrosts kann gemanl
dem  technischen Datenblatt
angepasst werden.

NOTE: Auf Anfrage sind auch
Versionen in den GréBen KING
und QUEEN erhéltlich.

Design. Bellavista Piccini, 2024

Cama alcolchado funda no-
desenfundable, completa con
somier de listones de madera de
haya de 160x200 o 180x200 cm.
Especificar el tamafo y la tela
elegida en el pedido. Colchoén
excluido. Es posible regular la
altura del somier segun ficha
técnica.

NOTA: Versiones en tamafio
KING y QUEEN disponibles bajo
pedido.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MFL11160V cm 160 \Y CAT. V 7.325,00
MFL11160A cm 160 C CAT. A 7.956,00
MFL11160B cm 160 P,L,B TS CAT.B 9.161,00
MFL11160TC cm 160 TC customer fabric 6.620,00
Code Description Fabric code Fabric category Euro
MFL11180V cm 180 \% CAT. V 7.356,00
MFL11180A cm 180 C CAT. A 8.025,00
MFL11180B cm 180 PL,BTS CAT. B 9.227,00
MFL11180TC cm 180 TC customer fabric 6.688,00

fabric needed | tissu nécessaire | bendtigter Stoff | tejido necesario mt. 27x1.40h
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LAMPS

ALLA SCALA

Coat hanger lamp in solid ash
wood with dimmable LED and 4
coat hangers included. The ladder
can be placed against the wall or
freestanding if fixed on its metal
plate in polished steel extra mirror
finish (to be ordered).

41x 22 x H190 cm

Lampe porte manteau en fréne
massif avec LED dimmable et 4
crochets porte manteau. Peut
étre appuyée contre le mur ou
autoportante si elle est fixée a la
base d’acier poli (@ commander).

| 0,09 mc | 8 kg

Kleiderstander in Esche Massiv
mit dimmbarer LED Beleuchtung
erhéltlich mit oder ohne Metallfuf,
inkl. 4 Kleiderhaken. Die Leiter
kann an einer Wand aufgestellt
werden oder selbsttragend, wenn
sie an der Basis befestigt ist (zu
bestellen).

Design: Claudio Bitetti, 2013

Lampara percha en madera
maciza de fresno con LED
regulable y 4 ganchos para la
ropa. Se puede apoyar en la pared
o ser autoportante si es colocada
sobre la base de acero brillante
(bajo pedido).

SPECIFICATIONS

Strip LED : 980 Lumen - 3000K

power supply 100/240V
multiplug (C - A - G)

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MAS30 ‘ lampada ‘ wood | bois | Holz | madera ‘ 862,00

ALLA SCALA ACCESSORIES
PLATE

Design: Claudio Bitetti, 2013

Piastra in acciaio lucido extra
mirror per versione autoportante.

@248 x H.0,7 cm

Base d’acier poli pour la version
autoportante.

| 0,01 mc |10 kg

Hochglanzpolierte Stahlplatte fir
die selbsttragende Version.

Base de acero brillante por la
version autoportante.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MAS23 \ \ 194,00

MIRROR

Mirror to be fixed to the uprights
of the ladder ALLA SCALA.

25x2xH.62cm

Miroir a fixer sur les montants de Spiegel fur ALLA SCALA.

I’échelle ALLA SCALA.

| 0,01 me | 5 kg

Espejo para fijar en los montantes
de la escalera ALLA SCALA.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Codice ‘ ‘ Euro
MAS22 \ \ 283,00

SHELF

Metal shelf polished steel to be
fixed to the rungs of the ladder
ALLA SCALA.

S

28 x 21 xH.2cm

Etagére en acier poli a fixer aux MetallFach aus poliertem Stahl fur

échelons de
SCALA.

| 0,01 me | 2 kg

I'échelle  ALLA ALLA SCALA.

Estante de acero brillante que se
fija a los peldanos de la escalera
ALLA SCALA.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MASR \ \ 83,00

HANGERS
Set of 4 coat hangers in polished Set de 4 crochets porte manteau Set mit 4 Kleiderhaken aus Set de 4 perchas en acero pulido
steel to be fixed to the rungs of en acier poli a fixer aux échelons poliertem Stahl zur Befestigung para fijar a los peldafnos de la
the ladder ALLA SCALA. de I'échelle ALLA SCALA. an den Sprossen der Leiter ALLA escalera ALLA SCALAE
3x3xH.9cm | 0,01mc | 0,5 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MASKT \ \ 69,00

gy
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BITTA

120 x 50 x H.91 cm

Suspension  lamp  with  thin
structure available in black or
satin gold painted metal, complete
with ceiling cable (lenght 2.5 mt).
Opal glass sphere diam.20 cm and
black concrete floor base. It is
possible to define the position of
the light point as per the assembly
instructions (cable lenght 5 mt).

Lampe a suspension avec mince
structure disponible en métal peint
noir ou or satiné, complet de cable
de plafond (longueur 2.5 mt).
Sphére en verre opale diam.20 cm
et base au sol en ciment noir. Il
est possible de définir la position
du point lumineux selon la fiche
de montage (Cable électrique
longueur mt. 5).

| 0,11 mc | 11 kg

Hangelampe mit danner Struktur,
erhéltlich  in  schwarz  oder
satingold lackiertem Metall,
komplett mit Deckenkabel (Lange
25 mt) und Opalglaskugel
diam.20 cm. Bodenbasis in
schwarzem Zement. Es besteht
die Moglichkeit, die Position
des Lichtpunktes gemaB der
Montageanleitung zu definieren
(Elektrokabelldnge 5 mt).

Design. Sebastiano Tosi, 2020

Lampara de suspension con
estructura fina disponible en metal
pintado negro o dorado satinado,
completa con cable de techo
(largo 2.5 mt) y esfera de cristal
opal diam 20 cm. Base de suelo en
cemento negro. Es posible definir
la posicion del punto de luz segun
las instrucciones de montaje.
(Cable eléctrico es de mt. 5 de
largo).

SPECIFICATIONS

Bulb with E27, excluded
plug type C

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code | Finish | Euro
MBT30 black | noir | schwarz | negro 641,00
MBT30S satin gold | or satiné | satiniert gold | oro satinado 729,00

BLA BLA

57/76 x 5 x H.63/43 cm

Pendant lamp  with curved
black foam PVC structure and
perimetric LED 270°. Steel ceiling
cap included. The power cable
and the steel cable are 2.5 meters
long. As optional there is a plexi
to be inserted inside the structure
to write as a comic book by a
dry erasable marker. It is possible
to make the lamp dimmable by
purchasing the appropriate set.

Lampe a suspension avec
structure en mousse de PVC
noir et LED périmétrique 270
°.Plafond en acier inclus. Le cable
d’alimentation et le cable en acier
mesurent 2,5 métres. Comme
option, il y a un plexi a insérer a
I'intérieur de la structure pour
écrire par un marqueur effacable
a sec. Il est possible de rendre la
lampe dimmable en achetant le
set approprié.

| 0,07 mc | 4 kg

Haéngeleuchte aus schwarzem
PVC-Schaum-Rahmen mit
eingelassener umlaufender LED.
Komplett mit Rosette. 2.5m
Power und Stahl-Kabel. Optional
Plexiglas-Fullung zum Beschriften
nach Wunsch mit Whiteboard-
Marker. Durch den Kauf des
entsprechenden Bausatzes ist es
moglich, die Lampe dimmbar zu
machen.

Design: Emanuele Magini, 2018

Lampara de suspensidon con
marco en PVC expandido en color
negro y luz perimetral LED a 270°.
Incluye fuente de alimentacion y
roseton a techo en acero cromado.
Cable eléctrico y cable de acero
de longitud 2.5 metros. Como
opcional, existe un plexiglds para
insertar internamente del marco
para escribir con un rotulador
adecuado. Es posible hacer que la
lampara sea regulable comprando
el kit adecuado.

SPECIFICATIONS

Strip LED small : 23W - 875 Lumen - 3000K
Strip LED big : 23W - 1165 Lumen - 3000K

power supply 100/240V

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ ‘ Euro
MBB3043 small 659,00
MBB3063 big 796,00
MDMAC kit dimmer + controller 124,00

| 0,01mc | 2 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ ‘ Euro
MBBAC43 plexiglass small 98,00
MBBAC63 plexiglass big 106,00
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CERBERINA

@30 x H.90 cm

Floor lamp with base and shade
in metal painted matt black.
Requires to fix the cables to the
ceiling in one or more points
where to suspend the shades. The
ceiling point light is not required.3
wires-Lam, complete with
lampshades (1xdiam.22, 1xdiam.28,
Ixdiam.35 cm) the cables have
useful lenghts of 4/6/8 metres, 8
ceiling supports included.5 wires-
Lamp, complete with lampshades
(2xdiam.22, 2xdiam.28, 1xdiam.35
cm)the cables have useful lenghts
of 4/4/6/6/8 metres, 12 ceiling
supports included.

Lampe de sol avec base et
abat-jour en metal noir mat. Il
est necessaire la fixation des
cables au plafond dans un ou
plusieurs points, oU suspendre
les abat-jours. Le point- lumiére
au plafond est pas nécessaire.
Lampe a 3 fils compléte
avec abat-jour(Ixdiam.22,
Ixdiam.28,1xdiam.35 cm) les cables
ont des longueurs utiles de 4/6/8
metres, 8 supports au plafond
inclus. Lampe a 5 fils compléte
avec abat-jour(2xdiam.22,
2xdiam.28,1xdiam.35 cm) les
cables ont des longueurs utiles de
4/4/6/6/8 métres, 12 supports au
plafond inclus.

Design: Filippo Mambretti, 2016

Metal-Basis
matt
Bendtigt

Stehleuchte mit
und Lampenschirme
schwarz lackiert.
Deckenfixierung fur die Kabel
an einem oder mehreren
Punkten fur die Abhangung der
Lampenschirme. 3-Draht-Lampe
mit Lampenschirmen (Ixdiam.22,
Ixdiam.28,1xdiam.35 cm)Lange del
kabel 4/6/8 Meter N. 8 Halterungen
fur die Decke. 5-Draht-Lampe mit
Lampenschirmen (2xdiam.22,
2xdiam.28,1xdiam.35 cm)Lange
del kabel 4/4/6/6/8 Meter N. 12
Halterungen fur die Decke.

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

| 0,21 mc 112 kg

Lampara de pie con base vy
pantalla de metal negro mate.
Es necesario fijacion de cables
en el techo de uno o mas puntos
en los suspender las pantallas.
No se requiere el punto de luz
de techo.Ldmpara de 3 hilos
completa con pantallas(ixdiam.22,
Ixdiam.28,1xdiam.35 cm) los
cables tienen longitudes utiles de
4/6/8 metros. N. 8 soportes para
techo previsto.Ldmpara de 5 hilos
completa con pantallas(2xdiam.22,
2xdiam.28,1xdiam.35 cm) los
cables tienen longitudes utiles de
4/4/6/6/8 metros. N. 12 soportes
para techo previsto.

SPECIFICATIONS

Bulb with E27, excluded
plug type Schuko

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code Description ‘ Euro
MCB303 3 cables | 3 cables | 3 kabel | 3 cables 970,00
MCB305 5 cables | 5 cables | 5 kabel | 5 cables 1.390,00
Code Description Euro
MCBPEC extra cable per mt | cable supplémentaire par m | zusatzliches Kabel pro m | cable adicional por m 20,00
MCBACSS additional ceiling support | support au plafond supplémentaire | zusatzliche Deckenunterstiitzung | soporte de techo adicional 20,00

COSTANTINA

D40 x H176 cm

Floor lamp with dimmable indirect
light. Available in turned solid Iroko
wood or in polyurethane rigid in
the materical finish RAL1013 ivory,
base in burnished metal.

Lampadaire a lumiére indirecte
dimmable. Disponible en bois
d’lroko  massif tourné ou en
polyuréthane rigide dans la finition
de la matiere RAL1013 ivoire, base
en métal bruni.

| 0,42 mc | 30/36 kg

Stehlampe mit dimmbarem
indirektem Licht. Erhaltlich aus
gedrechseltem Iroko-Massivholz
oder aus starrem Polyurethan in
der Materialausfihrung RAL1013
Elfenbein, Sockel aus brlniertem
Metall.

Design.: Nava + Arosio, 2022

Lampara de pie con luz indirecta
regulable. Disponible en madera
maciza de Iroko o en poliuretano
rigido en el acabado materico
color marfil RAL 1013, base en
metal brufido.

SPECIFICATIONS

Bulb PAR38 LED with E27 | MAX 25W, excluded

plug type C

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code ‘ Finish ‘ Euro
MCO30M materical RAL 1013 1.490,00
MCO30N wood | bois | holz | madera 2.040,00
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DIVA 1

1

R

17 x 119 x H.83 cm

Suspension lamp with metal
structure with adjustable disc
holder arms, available black or
brass painted. Coated adjustable
discs with sound-absorbing
properties covered by fabric in
melange colors: anthracite, beige,
purple, dark orange, teal and green
as per our colours card. Provides 1
light point and 6 sound absorbing
discs. Electric cable and steel
cable in length 2.5 meters. Metal
ceiling rose in the same color as
the structure.

suspension  avec
avec bras

Lampe a
structure en métal
porte-disques orientables,
disponible peinte en noir ou
laiton. Disques réglables enduits
avec propriétés  dabsorption
acoustique recouverts de tissu
dans des couleurs mélangées
anthracite, beige, violet, orange
foncé, bleu sarcelle et vert
selon nos échantillon. Avec un
point lumineux et 6 disques
insonorisants. Cable électrique et
cable en acier d’'une longueur de
2,5 meétres. Rosace de plafond en
métal de la méme couleur que la
structure.

| 0,07 mc | 5 kg

Pendelleuchte mit
Metallstruktur mit verstellbaren
Scheibenhalterungsarmen,
erhaltlich  in  Schwarz  oder
Messing lackiert. Beschichtete
verstellbare Scheiben
mit schallabsorbierenden
Eigenschaften, bezogen mit Stoff
in  Melange-Farben: anthrazit,
beige, lila, dunkelorange, blaugrin
und grin gemaB unseren
Mustern. mit 1 Lichtpunkt und 6
schallabsorbierenden  Scheiben.
Elektrokabel und Stahlkabel
mit einer Lange von 2,5 Metern.
Deckenrosette aus Metall in der
gleichen Farbe wie die Struktur.

Design: Sebastiano Tosi, 2022

Lampara de suspension con
estructura metdlica con brazos
porta discos orientables,
disponible pintado en negro o
latén. Discos regulables revestidos
con propiedades fonoabsorbentes
revestidos de tejido en colores
melange: antracita, beige, morado,
naranja oscuro, verde azulado
y verde como nuestra muestra.
Con un 1 punto de luz y 6 discos
fonoabsorbentes. Cable eléctrico
y cable de acero de 2,5 metros
de longitud. Floréon metdlico del
mismo color que la estructura.

SPECIFICATIONS

Bulb GX53 LED | MAX 10W, excluded

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Finish ‘ Euro
MDI301IN black | noir | schwarz | negro 1.183,00
MDI3010 gold | or | Gold | oro 1.227,00

DIVA 3

175 x 119 x H.83 cm

Suspension lamp with metal
structure with adjustable disc
holder arms, available black or
brass painted. Coated adjustable
discs with sound-absorbing
properties covered by fabric in
melange colors: anthracite, beige,
purple, dark orange, teal and
green as per our colours card.
Provides 3 light points and 12
sound absorbing discs. Electric
cable and steel cable in length 2.5
meters. Metal ceiling rose in the
same color as the structure.

suspension  avec
avec bras

Lampe a
structure en métal
porte-disques orientables,
disponible peinte en noir ou
laiton. Disques réglables enduits
avec propriétés d’absorption
acoustique recouverts de tissu
dans des couleurs mélangées

anthracite, beige, violet, orange

foncé, bleu sarcelle et vert
selon nos échantillon. Avec 3
points lumineux et 12 disques

insonorisants. Cable électrique et
cable en acier d’'une longueur de
2,5 métres. Rosace de plafond en
métal de la méme couleur que la
structure.

0,24 mc | 14 kg

Pendelleuchte mit
Metallstruktur mit verstellbaren
Scheibenhalterungsarmen,

erhéltlich in  Schwarz  oder
Messing lackiert. Beschichtete
verstellbare Scheiben
mit schallabsorbierenden

Eigenschaften, bezogen mit Stoff
in Melange-Farben: anthrazit,
beige, lila, dunkelorange, blaugrin
und grin geman unseren
Mustern. mit 3 Lichtpunkte und 12
schallabsorbierenden  Scheiben.
Elektrokabel und Stahlkabel
mit einer Lange von 2,5 Metern.
Deckenrosette aus Metall in der
gleichen Farbe wie die Struktur.

Design: Sebastiano Tosi, 2022

Lampara de suspensidon con
estructura metdlica con brazos
porta discos orientables,
disponible pintado en negro o
latén. Discos regulables revestidos
con propiedades fonoabsorbentes
revestidos de tejido en colores
melange: antracita, beige, morado,
naranja oscuro, verde azulado
y verde como nuestra muestra.
Con 3 puntos de luz y 12 discos
fonoabsorbentes. Cable eléctrico
y cable de acero de 2,5 metros
de longitud. Floréon metalico del
mismo color que la estructura.

SPECIFICATIONS

Bulb GX53 LED | MAX 10W, excluded

\ -

‘ download data sheet

Dimension Total packaging

Code ‘ Finish ‘ Euro
MDI303N black | noir | schwarz | negro 2.434,00
MDI3030 gold | or | Gold | oro 2.564,00
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DASE

65 x 57 x H.130 cm

Corner metal coffee table with
lamp and tray. Available black
or satin gold painted. The table
with lamp can be positioned left
or right to be defined during
assembly.

Petite table d’angle en métal avec
lampe et plateau. Disponible peint
en noir ou en or satiné. La table
avec lampe peut étre positionnée
a gauche ou a droite a définir lors
du montage.

| 0,23 mc | 15 kg

Design: Idelfonso Colombo, 2020

Eckmetalltisch mit Lampe und
Tablett. Erhaltlich schwarz oder
satiniert gold lackiert. Der Tisch
mit Lampe kann links oder rechts
positioniert warden bei der
Montage zu definieren.

Mesita angular de metal con
ldampara y bandeja. Disponible
pintado de negro o pintado de oro
satinado. La mesa con ldmpara
se puede colocar a izquierda
o derecha.a definir durante el
montaje.

SPECIFICATIONS

Bulb GUIO LED E27 | MAX QW , excluded

plug type C

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Finish ‘ ‘ Euro
MDAI15V black | noir | schwarz | negro 1.066,00
MDA15S satin gold | or satiné | satiniert gold | oro satinado 1.299,00

ERA

Dimmable table lamp in metal
with crystal sphere and adjustable
lampshade. Available white
RAL1013, black RAL9017 or satin
gold.

'R

@32 x H.33 cm

Lampe de table en métal a
intensité variable avec sphére
de cristal et abat-jour réglable.
Disponible blanc RALIO013, noir
RAL9O017 ou or satiné.

| 0,02mc | 7 kg

Dimmbare Tischleuchte aus Metall
mit Kristallkugel und verstellbarem
Lampenschirm. Erhaltlich in WeiB
RAL1013, Schwarz RAL9017 oder
Satingold.

Design: Budde, 2024

Lampara de mesa regulable en
metal con esfera de cristal y
pantalla orientable. Disponible
blanco RAL1013, negro RAL9017 u
oro satinado.

SPECIFICATIONS

Lamp large. Plate LED 15W - 2450 Im - luce 3000K
Lamp small: Plate LED 7.5W - 1225 Im - luce 3000K

power supply 100/240V
multiplug (C - A -G)

Dimension

‘ Total packaging

‘ download data sheet

Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro

MER3032 small ral 1013/ral 9017 646,00

MER3032S small satin gold | or satiné | satiniert gold | oro satinado 755,00

@55 x H.49 cm | 0,18 mc | 21 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MER3055 large ral 1013/ral 9017 1.257,00
MER3055S large satin gold | or satiné | satiniert gold | oro satinado 1.417,00

gy
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IKEBANA ARCH

245 x 84 x H.231cm

Floor arched lamp in matt black
painted metal with dimmable LED
light. Includes 4 support plates
with a diameter of 32, 29, 36, 23
cm.

Lampadaire au sol arquée en
métal verni noir mat avec lumiere
LED dimmable. Comprend 4
plates d’appui d’'un diameétre de
32,29, 36,23 cm.

| 0,88 mc | 38 kg

Stehlampe Bodenbogenversion
aus mattschwarz lackiertem
Metall mit dimmbarem LED-Licht.
Beinhaltet 4 Auflageflachen mit
einem Durchmesser von 32, 29,
36,23 cm.

Design: Uto Balmoral, 2022

Lampara de suelo arqueado en
metal pintado negro mate con luz
LED regulable. Incluye 4 placas de
apoyo con un didmetro de 32, 29,
36,23 cm.

SPECIFICATIONS

Plate LED 15W - 2070 Im - 3000K

power supply 100,240V
multiplug (C - A - G)

Dimension

Code | Finish

‘ Total packaging

‘ download data sheet

‘ Euro

MIK30238

‘ black | noir | schwarz | negro

\ 2.096,00

IKEBANA VERTICAL

72 x 65 x H.186 cm

Floor vertical lamp with double
lights in matt black painted metal
with dimmable LED light. Includes
3 support plates with a diameter
of 32,29, 36 cm.

Lampadaire au sol vertical avec
double lumiere en métal verni noir
mat avec lumiere LED dimmable.
Comprend 3 plates d’appui d'un
diametre de 32, 29, 36 cm.

0,50 mc | 23 kg

Stehlampe vertikale mit doppeltem
Licht aus mattschwarz lackiertem
Metall mit dimmbarem LED-Licht.
Beinhaltet 3 Auflageflachen mit
einem Durchmesser von 32, 29,
36 cm.

Design: Uto Balmoral, 2022

Lampara de suelo vertical con
doble luz en metal pintado negro
mate con luz LED regulable.
Incluye 3 placas de apoyo con un
didmetro de 32, 29, 36 cm.

SPECIFICATIONS

Plate LED 47W - 3500 Im - 3000K
power supply 100/240V
multiplug (C - A - G)

Dimension

Code | Finish

Total packaging

‘ download data sheet

‘ Euro

MIK30183

‘ black | noir | schwarz | negro

\ 1.593,00
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ORBIT 1

Dimmable  floor-ceiling lamp
with ON/OFF dimmer pedal with
white spherical diffuser available
in 20 and 28 cm diameter sliding
on low voltage cables. Requires
ceiling fixing. Cable length 4 m. It
is possible to position a maximum
of 3 spherical diffusers for each
structure. Floor base and ceiling
support painted black RAL9017.
Power supply included.

Lampe a intensité variable entre
plafond et sol avec pédale
variateur ON/OFF avec diffuseur
sphérique blanc disponible
en diametre 20 et 28 cm qui
se glisse sur des cables basse
tension. Nécessite une fixation au
plafond. Longueur de cable 4 m.
Il est possible de positionner au
maximum 3 diffuseurs sphériques
pour chaque structure. Base au
sol et support au plafond peints
en noir RAL9017. Alimentation
incluse.

Dimmbare Steh-Deckenleuchte
mit EIN/AUS-Dimmerpedal mit
weiBem Kugeldiffusor, erhaltlich
mit 20 und 28 cm Durchmesser,
der auf Niederspannungskabeln
gleitet. Erfordert eine
Deckenbefestigung.  Kabelldnge
4 m. Es koénnen maximal 3
Kugeldiffusoren pro  Struktur
positioniert werden. Bodensockel
und Deckenhalterung schwarz
RAL9017 lackiert. Netzteil im
Lieferumfang enthalten.

Design: Marco Cattaneo, 2024

Ldmpara de pie-techo regulable
con pedal ON/OFF con difusor
esférico blanco disponible en
20 y 28 cm de didmetro que
se desliza sobre cables de baja
tension. Requiere fijacién al techo.
Longitud del cable 4 m. Es posible
colocar un maximo de 3 difusores
esféricos por cada estructura.
Base suelo y soporte techo
pintado negro RAL9017. Fuente
de alimentacion incluida.

SPECIFICATIONS

Board LED: 18W - 2058 Im - luce 2800K
power supply 100/240V
multiplug (C - A - G)

20/28 x H.400 cm \ 0,04 mc | 8 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Euro
MOR30CT structure with foot dimmer 356,00€
Code Description Euro
MORAC20 sphere @ 20 428,00
MORAC28 sphere @ 28 461,00

ORBIT 2

Dimmable floor-ceiling lamp with
electrical ceiling connection with
white spherical diffuser available in
diameters of 20 and 28 cm sliding
on low voltage cables. Requires
ceiling fixing. Cable length 4 m. It
is possible to position a maximum
of 3 spherical diffusers for each
structure. Floor base and ceiling
support painted black RAL9017.
Requires external power supply.
NOTE: the power supply must be
positioned above a false ceiling or
in a junction box, see diagram.

Lampe a intensité variable entre
plafond et sol avec branchement
électrique au plafond avec
diffuseur sphérique blanc
disponible en diamétre 20 et 28 cm
qui se glisse sur des cables basse
tension. Nécessite une fixation au
plafond. Longueur de cable 4 m.
Il est possible de positionner au
maximum 3 diffuseurs sphériques
pour chaque structure. Base au
sol et support au plafond peints

en noir RAL9017. Nécessite
une alimentation externe.
REMARQUE : lalimentation doit

étre positionnée au dessus d'un

Dimmbare Steh-Deckenleuchte
mit elektrischem Deckenanschluss
und weilem Kugeldiffusor,
erhaltlich  mit 20 und 28
cm Durchmesser, der auf
Niederspannungskabeln  gleitet.
Erfordert eine Deckenbefestigung.
Kabelldange 4 m.Es kénnen maximal
3 Kugeldiffusoren pro Struktur
positioniert werden. Bodensockel
und Deckenhalterung schwarz
RAL9017 lackiert. Erfordert
eine externe Stromversorgung.
HINWEIS: Das Netzteil muss
Uber einer Zwischendecke
oder in einem Anschlusskasten

Design: Marco Cattaneo, 2024

Anschlusskasten angebracht
werden, siehe Abbildung.

Lampara de pie-techo regulable
con conexion eléctrica a techo con
difusor esférico blanco disponible
en 20 y 28 cm de didmetro que
se desliza sobre cables de baja
tension. Requiere fijacidn al techo.
Longitud del cable 4 m. Es posible
colocar un maximo de 3 difusores
esféricos por cada estructura.
Base suelo y soporte techo
pintado negro RAL9017. Requiere
fuente de alimentacion externa.
NOTA: la fuente de alimentacién
debe colocarse sobre un falso

- faux plafond ou dans une boite de angebracht werden, siehe techo o en una caja de conexiones,
jonction, voir schéma. Abbildung. ver diagrama.

SPECIFICATIONS

Board LED: 18W - 2058 Im - luce 2800K

Phase-cut power supply 100/240V

=
20/28 x H.400 cm \ 0,04 mc | 8 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code Description Euro
MOR30CS ceiling wiring structure 308,00
Code Description Euro IVA inclusa
MORAC20 sphere @ 20 428,00
MORAC28 sphere @ 28 461,00

CABLES FOR SPARE PARTS and SPECIAL LENGTHS | CABLES POUR PIECES DE RECHANGE et LONGUEURS SPECIALES | KABEL FUR ERSATZTEILE
und SONDERLANGEN | CABLES PARA RECAMBIOS y LONGITUDES ESPECIALES

Code ‘ Description ‘ Euro
MORPEC1 pair of 4m standard steel cables 24,00
MORPEC2 pair of steel cables per m (for special height) 14,00
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LAMPS

ONCE UPON A LIGHT

Lamp with chromed metal frame
and steel cable stretched between
ceiling and floor, length 3.5 mt.
Base in black Marquina marble.
The switch is positioned in the

Lampe avec structure en métal
chromé et céble en acier tendu
entre le plafond et le sol, de 3,5
m de long. Base en marbre noir
Marquina. L'interrupteur est logé

Lampe mit verchromter
Metallstruktur und zwischen
Decke und Boden gespanntem
Stahlkabel, 3,5 m lang. Sockel aus
schwarzem Marquina-Marmor.

Design: Emanuele Magini, 2015

Lampara con estructura de metal
cromado y cable de acero tensado
entre el techo y el suelo de 3,5
m de longitud. Base en marmol
negro Marquina. El interruptor

electric cable. (Electric cable dans le cable électrique. (Cable Der Schalter ist im Elektrokabel estd alojado en el cable eléctrico.
length 4 m). électrique longueur 4 m). untergebracht. (Elektrische (Longitud del cable eléctrico 4 m).
Kabelldnge 4 m).

SPECIFICATIONS
Bulb with E27, excluded
plug type Schuko

17 x 10 x H.350 cm | 0,05 mc | 5 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MOU30 \ \ 547,00

Design: Matteo Beraldi, 2017

PENELOPE

Floor lamp with dimmable LED in
anthracite painted metal.

Lampe de sol a LED dimmable en
métal peint anthracite.

Stehleuchte mit dimmbarer LED Lampara de pie con LED regulable
aus anthrazit lackiertem Metall. en metal pintado antracita.

SPECIFICATIONS

Strip LED h.140 : 36W - 1850 Im - luce 3000K
Strip LED h.180 . 48W - 2380 Im - luce 3000K
power supply 100/240V

multiplug (C - A - G)

@46 x H.178/138 cm | 0,38/0,49 mc | 16/18 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Euro
MPE30140 h.140 1.506,00
MPE30180 h.180 1.755,00
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LAMPS

PHIL

Suspension metal lamp black
color, complete with power supply
and ceiling rose in chromed steel.
3 different decoration sets are
available that can be positioned
at will along the tube. Electric
cable and steel cable in length
2.5 m. It is possible to make the
lamp dimmable by purchasing the
appropriate set.

Suspension lampe en métal de
couleur noire avec alimentation
et plafond en acier chromé. 3
sets de décoration différents
sont disponibles et peuvent étre
positionnés a volonté sur le long
du tube. Cable électrique et cable
d’acier d’'une longueur de 2,5 m.
Il est possible de rendre la lampe
dimmable en achetant le set
approprié.

Pendelleuchte aus schwarzem
Metall, komplett mit Netzteil,
Deckenrosette aus verchromtem
Stahl. Es stehen 3 verschiedene
Dekorsets zur Verflgung, die
entlang der Roéhre beliebig
positioniert werden kénnen.
Elektrokabel und Stahlkabel in
Lange 2,5 m. Durch den Kauf des
entsprechenden Bausatzes ist es
moglich, die Lampe dimmbar zu
machen.

Design. Uto Balmoral, 2019

Lampara de suspension de metal
color negro completa con fuente
de alimentacion y plafon en
acero cromado. Hay disponibles
3 juegos de decoracioén diferentes
que se pueden colocar a voluntad
arriba del tubo. Cable eléctrico y
cable de acero de longitud 2,5 m.
Es posible hacer que la ldmpara
sea regulable comprando el kit
adecuado.

SPECIFICATIONS

Strip LED: 19W - 2460 Im - luce 3000K

power supply 100/240V

150 x 5 x H.250 cm \ 0,01 mc | 4 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MPH30 455,00
MDMAC kit dimmer + controller 124,00

KIT DECORATIVI

JAC Tfﬂ

Wl

| 0,01mc | 1kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MPHACA black | noir | schwarz | negro 51,00
MPHACB black | noir | schwarz | negro 108,00
MPHACC black | noir | schwarz | negro 120,00

PIANTAMA

Coffee table in solid wood natural
finish, with lamp (CE/IMQ) and
electric wire covered with fabric,
length 3 m. The lamp is available
black or white. The lamp support
is polished aluminium.

The irregularities of this old
wood must be considered a
merit and not a defect, therefore
characterize each coffee table.

Petite table en bois massif finition
naturelle, avec lampe (CE IMQ)
et fil électrique gainé de tissu
longueur mt.3. Lampe disponible
blanc ou noir. Support du lampe
en aluminium poli.

Les irrégularités de ce bois
naturel doivent étre considérées
comme une qualité et non un
défaut. Chaque petit table
devient unique.

| 0,12/0,15 mc | 21/27 kg

Beistelltisch in  unbehandeltem
Kernholz,mit verstellbarer Leuchte
(erhaéltlich in schwarz oder
weiss) mit Scherenschnittgestell.
Stoffbezogenes Kabel 3-Meter. CE
IMQ Leuchte erhéltlich in schwarz
oder weiss. Lampenfassung in
poliertem Aluminium.

Die Unregelmassigkeiten des
natirrlichen Holzes sind nicht
beanstandbar, es handelt sich
hierbei um eine gewlinschte
Materialeigenschaft, die jedes
Beistelltisch zu einem Unikat
macht.

Design: Marcantonio, 2010

Mesita de madera maciza acabado
natural, con lampara (CE IMQ) y
cable eléctrico revestido en tejido,
longitud 3 m. Lampara disponible
en blanco o negro. El soporte de la
lampara es aluminio pulido.

Las irregularidades de esta
madera natural hay que
considerlas como un valor
afadido y no un defecto, por lo
tanto asi se caracteriza cada uno
de la mesita.

SPECIFICATIONS

Bulb with E27, excluded
plug type L

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Base finish ‘ Lamp finish ‘ Euro
MPI15100 @ 20/25 h.100 wood | bois | Holz | madera black | noir | schwarz | negro 937,00
MPI15050 @ 35/40 h.50 wood | bois | Holz | madera black | noir | schwarz | negro 992,00
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LAMPS

SOTT’ARCHI Design: Fabio Meliota, 2018

Floor lamp providing adjustable Lampe de sol en metal disponible Bodelleuchte mit einstellbarem Lampara de pie direccionable
direct light. Metal structure matt noir mat avec la lumiére réglable. direkten Licht. Metall-Struktur en metal negro mate barnizao.
black painted. Black shade in Abat-jour noir en tissu coton avec schwarz lackiert. Schwarzer Stoff- Difusor en tejido de algodén que
cotton fabric with pvc opaline. opaline pvc. Schirm. se acopla con PVC opal.

SPECIFICATIONS

Bulb with E27, excluded
plug type C

AVAILABLE UNTIL END OF STOCK
please contact our sales department

148/316 x 50 x H.240 cm 0,42 mc | 30 kg |

‘ download data sheet

Dimension Total packaging
Code ‘ ‘ Euro
MSO30 \ \ 1.568,00

Design: Studio 14, 2017

TO_BE

Suspension lamp composed Lampe a suspension composée Pendelleuchte aus verschiedenen Lampara de suspension
by iron pipes crushed with par des tuyaux en fer broyées mechanisch gebogenen compuesta de tubos de hierro
mechanical bending, burnished avec flexion mécanique en bruni. Stahlrohren kombiniert. aplastados con pliegues

finish. Steel tube and steel cable Cable électrique et cable en acier Ausfihrung bruniert. Metall- mecdnicos en acabado bruiido.

lenght 2.5 mt. Ceiling rose same mt. 2,5. Planfond méme finition de Struktur und Stahl-Kabel 2,5m. Cable eléctrico y cable de acero

finish as the lamp. la lampe. Deckenrosette gleiche Lampe es de mt. 2.5. de largo. Plafén en
Finish. el mismo acabado de la lampara.

SPECIFICATIONS
AVAILABLE UNTIL END OF STOCK Bulb G9 | MAX 2.5W cad. excluded
please contact our sales department

@53/84/110 x H.56/60/75 cm | 0,18/0,70/0,90 mc | 8/18/28 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ Finish ‘ Euro
MTO3056B 6 pipes burnished | bruni | briniert | bruiido 720,00
MTO3060B 12 pipes burnished | bruni | bruniert | bruiido 1.455,00
MTO3075B 18 pipes burnished | bruni | briniert | bruiido 2.021,00
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LAMPS

TRIBECA

50 x 50 x H.167 cm

Metal floor lamp with shelves.
Available matt black or white and
shade in cotton fabric with pvc
opaline. USB socket (12v power
supply 110/220) positioned under
the lowest shelf. Fabric-covered
power cable.

Lampe de sol en metal avec des
étagéres. Disponible en blanc
ou noir mat. L'abat-jour in tissu
de coton avec pvc laminé opale.
Prise d’alimentation USB (12v
alimentation 110/220) positionnée
sous I'étagere la plus basse. Cable
électrique recouvert de tissu.

| 0,68 mc | 21kg

Stehlampe. Lampenstander aus
Metall mit Regalen. Lackiertem
matt weif3 oder schwarz.
Lampenschirm aus Baumwollstoff
mit pvc Opaline. Unter dem
untersten Fachboden ist ain USB
(12v  Stromversorgung 110/220)
AnschluB zum Laden von Tablets
und Smartphones. Elektrokabel
mit Stoff ummantelt.

Design: Dainellistudio, 2014

Lampara de pie metdlica con
estante. Disponible blanco o
negro opaco. Pantalla en tela de
algodon junto con el épalo de pvc.
En la parte inferior del estante
hay una toma USB ( 12v fuente
de alimentacién 110/220) para
conectar a las tabletas y teléfonos.
Cable eléctrico recubierto de tela.

SPECIFICATIONS

Bulb with E27, excluded
plug type Schuko

Dimension

Code ‘

‘ Total packaging

‘ download data sheet

‘ Euro

MTR30 \

\ 937,00

VIS A VIS

70 x 46 x H.200 cm

floor lamp with dimmable LED
and shaped structure in wood.
Available  painted  black or
chestnut. Black metal base.

Lampadaire de sol avec LED
dimmable et structure profilée en
bois massif disponible peint en
noir o bois de chataignier. Base en
métal noir.

| 0,2 mc | 21 kg

Stehleuchte mit dimmbarer LED
und geformter Struktur aus Holz.
Erhaltlich in Schwarz lackiert oder
Kastanie. Schwarzer Metallsockel.

Design.: Gregorio Facco, 2020

Lampara de pie con LED regulable
y estructura perfilada en madera
maciza. Disponible pintado en
negro o castafo. Base en metal
negro.

SPECIFICATIONS

Strip LED: 31W - 1650 Im - luce 3000K
power supply 100,240V
multiplug (C - A - G)

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code | Finish | Euro
MVV3ON chestnut | chataignier | Kastanie | castafio 1.638,00
MVV30 black | noir | schwarz | negro 1.659,00
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MIRRORS & ACCESSORIES

BASTAAA

AN

10 x 4 x H.26 cm

Set of 3 hanging hammer with
handle in ash wood and tip in
polished nickel brass casting.

Set de 3 marteaux porte-
manteaux avec le poignée en bois
du fréne et le pointe en moulage
de cuivre nickelé.

| 0,01mc | 5kg

Set von 3 Hammer Kleiderstangen
mitHolzstiel Esche und Spitze-
Druckguss Messing poliert.

Design: Marcantonio, 2015

Set de 3 martillos percheros con
manilla en madera de fresno y
punta en latén pulido.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MBA21 | brass | laiton| Messing | laton \ 329,00

BASTAAA MIRROR

<
A

50 x 15 x H.70 cm

Wall mirror with coat hanger
hammers with ash wood handle
and tip in polished nickel brass
casting. Big rectangular includes
3 hammers, small rectangular
includes 1 hammer, oval includes 2
hammers.

Miroir mural avec porte-manteaux
marteaux avec manche en bois de
fréne et pointe en fonte de laiton
nickelé poli. Le grand rectangulaire
comprend 3 marteaux, le petit
rectangulaire comprend 1 marteau,
I'ovale comprend 2 marteaux.

| 0,05 mc |15 kg

Wandspiegel mit
Kleiderblugelhdmmern mit
Eschenholzgriff und Spitze aus
poliertem Nickel-Messingguss.
GroBes Rechteck enthalt 3
Hammer, Kleines Rechteck enthélt
1Hammer, Oval enthélt 2 H&mmer.

Design: Marcantonio, 2022

Espejo de pared con perchero
martillos con mango en madera
de fresno y punta en fundicién
de latén niquelado pulido. El
rectangular grande incluye 3

martillos, el rectangular pequefio
ovalado

incluye 1 martillo, el
incluye 2 martillos.

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ Description ‘ Euro
MBA2270 ‘ square 490,00

80 x 15 x H.120 cm

| 0,09 mc | 32 kg

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ Description ‘ Euro
MBA22120 |oval \ \ 1.006,00

50 x 15 x H.150 cm

| 0,08 mc | 30 kg

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ Description ‘ Euro
MBA22150 | rectangular \ \ 1.187,00
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MIRRORS & ACCESSORIES

BICE

8/7 x 4/5/6 x H.7/10 cm

Set
in  nickel

of 6 hanging butterflies
brass casting, with
2 dimensions and 2 finishes
available:  mixed finishes: 2
butterflies polished finish, 2 black
nickel plated butterflies and 2
oxidized butterflies and polished
brass finish, all 6 butterflies (with 2
sizes) are in polished brass.

Set de 6 papillons porte-manteaux
moulage en laiton coulé, avec 2
dimensions et 2 fintions: finition
mixtes: 2 nickel poli, 2 nickel noir
et 2 oxydé et finition laiton poli,
dans le set les 6 papillons (avec 2
tailles) sont toutes en laiton poli.

| 0,01 mc | 2 kg

Set von 6 Schmetterlingen, die als
Kleiderhaken dienen, erhéltlich in
2 GréBen und Zwei Finish: Misch
Finish, Zwei Nickel poliert, Zwei
schwarz vernickelt und Zwei
oxidiert. Messingfinish poliert, im
Set sind alle 6 Schmetterlinge (mit
2 GroBen) aus poliertem Messing.

Design: Roberto Mora, 2012

Set de 6 perchas mariposa en
latén con 2 medidas 2 acabados:
Acabado mixto: 2 en niquel
brillante, 2 en niquel negro y 2
en oxido. Acabado laton pulido,
en el set las 6 mariposas (con 2
tamafos) son de latén Pulido.

Dimension

‘ Total packaging

download data sheet

Code ‘ Finish ‘ Euro
MBI21 mixed finishes 275,00
MBI210 polished brass | laiton poli | polierte Messingausfihrung | latén pulido 279,00

BICE MIRROR

83 x 10 x H.186 cm

Oval wall mirror with 5 coat
hanger butterflies in cast brass.
Available in 2 finishes: mixed finish
(black nickel, polished nickel and
oxidized brass) and polished brass
finish. Suited for vertical fixing.

Miroir mural ovale avec 5 papillons
porte-manteaux en laiton moulé.
Disponible en 2 finitions : finition
mixte (nickel noir, nickel poli et
laiton oxydé) et finition laiton poli.
Adapté pour fixation verticale.

| 0,22 mc | 54 kg

Ovaler  Wandspiegel mit 5
Kleiderblgel-Schmetterlingen
aus Messingguss. Erhéltlich in
2 Ausfuhrungen: gemischte

Ausfuhrung (Schwarznickel,
poliertes Nickel und oxidiertes
Messing) und polierte

Messingausfiihrung. Geeignet flr
vertikale Befestigung.

Design: Roberto Mora, 2012

Espejo de pared ovalado con
5 mariposas perchadoras en
laton fundido. Disponible en 2
acabados: acabado mixto (niquel
negro, niquel pulido vy latén
oxidado) y acabado latén pulido.
Apto para fijacion vertical.

download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Finish ‘ Euro
MBI22 Bice mixed finishes 1.206,00
MBI220 Bice polished brass | laiton poli | polierte Messingausfihrung | latén pulido 1.249,00
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BRAME

.

80 x 4/51 x H.180 cm

Wall mirror with folding top. The
top has a structure in MDF plated
in Santos Rosewood and the
surface is available in two finishes:
caneté mirror glass or oxidized
mirror glass. Requires wall fixing.

Miroir mural avec plateau
rabattable. Le plateau a une
structure en MDF plaqué en
palissandre de Santos et la surface
est disponible en deux finitions :
verre miroir caneté ou verre miroir
oxydé. Nécessite une fixation
murale.

| 0,12 mc | 55 kg

Wandspiegel mit Klappdeckel.
Die Platte hat eine Struktur aus
MDF, die mit Santos Palisander
beschichtet ist, und die Oberflache

ist in zwei Ausflhrungen
erhaltlich: Caneté-Spiegelglas
oder oxidiertes Spiegelglas.

Wandbefestigung erforderlich.

Design: Claudio Bitetti, 2022

Espejo de pared con tapa
abatible. La tapa tiene una
estructura en MDF chapado en
Palo Santo Santos y la superficie
esta disponible en dos acabados:
vidrio espejo caneté o vidrio
espejo oxidado. Requiere fijacidon
a la pared.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code | Finish | Euro
MBR27080C canete 2.002,00
MBR270800 oxidized | oxydé | oxidiertes | oxidado 2.002,00

-

2150 x 4/51 cm

| 0,18 mc | 75 kg

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Finish ‘ Euro
MBR27150C canete 2.573,00
MBR271500 oxidized | oxydé | oxidiertes | oxidado 2.573,00
BRAME OVAL BRAME ROUND

Max. shelf capacity
10 kg uniformly distributed

Max. shelf capacity

15 kg uniformly distributed

95



MIRRORS & ACCESSORIES

BUBBLE

Design: Annebeth Philips, 2020

Set of 5 wall hangers in turned Set de 5 porte manteaux murales Set von 5 Wandblgeln aus Set de 5 colgadores de pared
beech wood in various sizes. en bois de hétre tourné de gedrehtem Buchenholz in en madera de haya torneada en
Available in natural wood and matt  différentes tailles. Disponible en verschiedenen GroBen. Erhéltlich varios tamafos. Disponible en
black lacquer. bois naturel ou lagué noir mat. in  Naturholz oder schwarzem madera natural o lacado negro
Lack. mate.
| 0,01 mc | 1kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Finish ‘ Euro
MBU21IN wood | bois | Holz | madera 224,00
MBU210 black | noir | schwarz | negro 315,00
DUO Design: Carlo Contin, 2015
Umbrella stand in metal black Porte-parapluies en métal verni Metallschirmstander schwarz Paragliero métalico barnizado
painted. noir. lackiert . negro.
31x 31x H.60 cm | 0,09 mc | 6 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MDU32 \ \ 243,00
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GIOTTO

Design: Kensaku Oshiro, 2012

Wall mirror. Miroir mural. Wandspiegel. Espejo de pared.
70/135 x 3 x H.70/135 cm | 0,05/0,15 mc | 16/47 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ ‘ Euro
MGI22070 small @ 65/70 705,00
MGI22135 big @130/135 1.427,00

HUBERTUS

Pair of wall coat hooks in cast Paire des porte-habits au mur en KleiderhakenPaar
brass, polished finish.

6 x15 x H.18 cm

Design: Filippo Mambretti, 2014

in Par de percheros de pared en
laiton, finition polie. Messing poliert mit latén pulido.
Wandbefestigungsteilen.

| 0,01 mc | 1,5 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MHU21 \ \ 178,00
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MIRRORS & ACCESSORIES
Design: Marcantonio, 2018

Wandspiegel aus Rauch-, Espejo a pared realizado con
Bronze- oder Silber-Spiegel. Alle espejo ahumado, bronce vy

mirrors: smoked mirror, bronze colorés: miroir fumé, miroir en
mirror and silver in the shape of a bronze et argent en forme de Buchstaben des Alphabetes. plata, con forma de una letra del
alfabeto como se muestra en el

letters of the alphabet as shown in lettres de [l'alphabet comme le
the diagram below. schéma ci-dessous. siguiente diagrama.

Wall mirror made with 3 colored Miroir mural réalisé avec 3 miroirs

[E]#Z

download data sheet

AB,C,D,E,F,GHLJKLMNOPGQR,STUVWXY,Z

| 0,05/0,13 mc | 20/69 kg

‘ Total packaging

25/153 x 2 x H.110/200 cm

Dimension

Code ‘ Description Euro

MLE22110 small h.110 806,00

MLE22200 big h.200 1.526,00

M ATCH Design: Studio Baag, 2015
Kleiderstander aus massiver Percheroen madera maciza de

haya, tefiida de negro y acabado

Coat rack in solid beech, stained Portemanteau en bois massif du
Buche, schwarz gebeizt und gedlt.
al aceite.

black and oil finished. hétre, teinté noir et huilé.

download data sheet

0,19 mc | 15 kg
Total packaging

50 x 50 x H.170 cm |
\

Dimension
Code Euro
MMH21 \ 1.013,00
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Design: Luca Somaini, 2017

MEMORIE
Set de 4 llaves para colgar en
fusion de latéon acabado niquel

negro brillo.

Set de 4 clés porte-manteaux 4 Wandhaken (Schlissel-Optik) in

Set of 4 hanging keys in nickel
Nickel schwarz.

brass casting with bright black moulage en laiton finition en nickel
nickel finish. noir brilliant.

s"kv

5/7 x 8/11 x H.6/8 cm | 0,01mc | 1kg e
‘ Total packaging ‘ download data sheet

Dimension
Code Euro
MMM21 214,00

Design: Luca Somaini, 2017

MEMORIE MIRROR

Wandspiegel mit 4 Kleiderhaken Espejo con 4llaves para colgar en

Wall mirror with 4 dress/hanger Miroir mural avec 4 clés porte-
schwarzem Nickel-Finish. fusion de laton acabado niquel

in nickel brass casting in manteaux en laiton, finition nickel in

keys
bright black nickel finish. Suited noir brillant. Adapté pour fixation Geeignet fur vertikale Befestigung. negro brillante. Apto para fijacion
for vertical fixing. verticale. vertical.

////

i
B

™ 5

////

52 x 11,5 x H.180 cm | 0,08 mc | 40 kg :

‘ ‘ download data sheet

Total packaging

Dimension
Code ‘ Euro
MMM22 934,00
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MUSA

Wall metal shelf matt painted
black RAL 9017 or satinated gold.
During assembly it is possible to
fix the shelf in 4 different positions
by rotating it 90 °.

Go

Etagére murale en métal peint
en noir RAL 9017 ou or satiné.
Pendant le montage, il est possible
de fixer I'étagére dans 4 positions
différentes tournant le méme de
90 °.

Wandregal mattlackiert in Gold
oder Schwarz RAL 9017.Bei der
Montage ist es mdglich, das Regal
in 4 verschiedenen Positionen
durch Drehen um 90 ° zu fixieren.

Design: Naessi, 2018

Estante de metal pintado en negro
mate RAL 9017 o en oro satinado.
Durante el montaje, es posible
fijar el estante en 4 posiciones
diferentes girandolo de 90 °.

61x 28 x H.61cm | 012 mc |7 kg | 2
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code | Finish | Euro
MMU19 ‘ gold | or | Gold | oro / black | noir | schwarz | negro ‘ 264,00

RENE

41 x 31 x H.85 cm

Umbrella stand with base in
black Marquina marble and black
wooden stick .

Porte-parapluies avec cuvette en
marble noir Marquina et Baton
laqué noir.

| 0,06 mc | 8 kg

Schirmstander, FuB in schwarzen
Marquina-Marmor. Holzstock
schwarz lackiert.

Design: Marcantonio, 2017

Paraguero con base en marmol
negro Marquina y bastones negro .

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MRN32M \ \ 543,00
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SELFIE

-

50 x 6 x H.50 cm

Wall mirror with decorative hands
in brass casting. It is possible
to fix the hands in different, but
pre-established, positions. The
square mirror includes 1 hand, the
rectangular 4 hands, the oval 2
hands, the round 6 hands. Suited
for both horizontal and vertical
fixing.

Miroir ~ mural avec  aiguilles
décoratives en laiton coulé. |l
est possible de fixer les mains
dans des positions différentes,
mais préétablies. Le miroir carré
comprend 1 main, le rectangulaire
4 mains, les 2 mains ovales, les 6
mains rondes. Adapté pour une
fixation horizontale et vertical.

| 0,03 mc | 11 kg

Design.: Alessandra Baldereschi, 2020

Wandspiegel mit dekorativen
Zeigern aus Messingguss.
Es ist moglich, die Hande in

verschiedenen, aber vorher
festgelegten Positionen zu
fixieren. Der quadratische Spiegel
enthalt 1 Hand, der rechteckige
4 Hande, die ovalen 2 Hénde,
die runden 6 Hande. Geeignet
far horizontale und vertikale
Befestigung.

Espejo de pared con manos
decorativas en latén fundido.
Es posible fijar las manos en
posiciones diferentes, pero
preestablecidas. El espejo
cuadrado incluye 1 mano, el

rectangular 4 manos, el évalo 2
manos, el redondo 6 manos. Apto
horizontal

para fijacion tanto

como vertical.

Dimension

‘ Total packaging

‘ download scheda tecnica

Code ‘ Description ‘ ‘ Euro IVA inclusa
MSE2250 | square \ \ \ 306,00
60 x 6 x H.90 cm | 0,05 mc | 20 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ Description ‘ Euro
MSE2290 | oval \ \ 612,00

La—

60 x 6 x H.160 cm | 0,09 mc | 20 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ Description ‘ Euro
MSE22160 ‘ rectangular 960,00

@130 x 6 cm | 0,15 mc | 45 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download scheda tecnica
Code ‘ Description ‘ Euro
MSE22130 |round @ 130 \ \ 1.446,00
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MIRRORS & ACCESSORIES

SFOGLIA

Tablette métallique congue pour Metallablage zur Wandmontage
un montage mural dans les deux in. beide Richtungen (siehe
sens (voir schema). Disponible en Zeichnung). In 2 Ausflhrungen
2 finitions: bronze poli et patiné. erhaltlich: brinierte und patinierte

Metal shelf arranged for wall
mounting in both directions (see
diagram). Available in 2 finishes:
burnished and patinated bronze.

Design. Bellavista Piccini, 2019

Estante metdlico dispuesto para
montaje en pared en ambas
direcciones (ver diagrama).
Disponible en 2 acabados: bronce

Bronze. patinado y brunido.
SFOGLIA SHELF
( 180°
i Max. shelf capacity
15 kg uniformly distributed
100 x 28 x H.41cm | 0,177 mc | 20 kg |
Dimension ‘ Total packaging download data sheet
Code ‘ Finish ‘ ‘ Euro
MSF19VB burnished | bruni | bruniert | bruiido 424,00
MSF19BP patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 600,00
SFOGLIA WRITING DESK
Metal wall writing desk. Available Bureau métallique mural  Wandtisch In 2 Ausfihrungen Escritorio metalico dispuesto para

and Disponible en 2 finitions: bronze erhaltlich: brinierte und patinierte
poli et patiné. Bronze.

in 2 finishes: burnished

patinated bronze.

Max. shelf capacity
18 kg uniformly distributed

100 x 42 x H.41cm

| 0,23 mc | 25 kg

montaje en pared. Disponible en
2 acabados: bronce brudido y
patinado.

‘ download data sheet

Dimension ‘ Total packaging

Code ‘ Finish ‘ ‘ Euro
MSFO6VB burnished | bruni | briniert | bruiido 550,00
MSFO6BP patinated bronze | bronze patiné | patinierte Bronze | bronce patinado 769,00

SFOGLIA SHELF

—

SFOGLIA SHELF

Geoor

(

SFOGLIA WRITING DESK
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MIRRORS & ACCESSORIES

SMS Design: Claudio Bitetti, 2013

Letters numbers symbols coat Lettres et symboles porte Kleiderhaken die frei kombinierbar Letras, numerosy simbolos percha
hangers in methacrylate mirror manteau en méthacrylate avec les an der Wand fixiert werden de metacrilato con esquinas
with rounded corners. It is possible angles arrondis. Est posible écrire kénnen. Buchstaben, Symbole redondeadas. Se puede escribir
to write what you want. ( thickness ce que vous voulez ( épaisseur und Zahlen. Methacrylath mit lo que desee (espesor de la letra 1

of the letters cm 1, thickness of de la lettre cm 1, épaisseur de abgerundeten Kanten. Text cm, espesor del espaciador 2 cm).
the spacer cm 2). I'entretoise cm 2). beliebig erstellbar.Starke  der

Buchstaben 1 cm, Wandabstand

2cm.

A,B,C,D,E,FFGHILJKLMNOPQR,STUVWXY,ZS&
1,2,3,45,6,7,8,9,0

10 x 3 x H.10 cm | 0,01 mc | 1kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MSM21 \ \ 55,00
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RUGS
Design: Studio 14, 2016

APPUNTI

Tapis imprimé. Composition: 80% Bedruckter Teppich (80% Wolle & Alfombra impresa. Composicion:
20% Polyamid, 1250 gr/gm). 80% lana+20%poliamida, 1250 gr/

Printed rug. Composition: 80%
wool+20% Polyammide, 1250 gr/ laine+20%polyamide, 1250 gr/mq.
ma. mq.
200 x 300 x H.1cm | 0,18 mc | 16 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MAP31 \ \ 1.869,00

Design: Alessandra Baldereschi, 2018

Tapis imprimé. Composition: 80% Bedruckter Teppich (80% Wolle & Alfombra impresa. Composicion:
20% Polyamid, 1250 gr/gm). 80% lana+20%poliamida, 1250 gr/

NEVER SAID

Printed rug. Composition: 80%
wool+20% Polyammide, 1250 gr/ laine+20%polyamide, 1250 gr/maq.
maq. mq.
200 x 300 x H.1cm | 0,11 mc |15 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MNS31 \ \ 1.855,00
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RUGS

N O O N Design. Alessandra Baldereschi, 2016
Printed rug. Composition: 80% Tapis imprimé. Composition: 80% Bedruckter Teppich (80% Wolle & Alfombra impresa. Composicién:
wool+20% Polyammide, 1250 gr/ laine+20%polyamide, 1250 gr/mqg.  20% Polyamid, 1250 gr/gm). 80% lana+20%poliamida, 1250 gr/
ma. ma.

200 x 300 x H1cm \ 0,11mc | 15 kg |
Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ ‘ Euro
MNO31 \ \ 1.858,00
Pl ETRO Design: Mura e Pezza, 2015
Printed rug. Composition: 80% Tapis imprimé. Composition: 80% Bedruckter Teppich (80% Wolle & Alfombra impresa. Composicién:
wool+20% Polyammide, 1250 gr/ laine+20%polyamide, 1250 gr/mg.  20% Polyamid, 1250 gr/gm). 80% lana+20%poliamida, 1250 gr/
mq. mqg.

270/300 x 270/230 x H.1 cm | 0,12/0,15 mc | 16/17 kg |

Dimension ‘ Total packaging ‘ download data sheet
Code ‘ Description ‘ ‘ Euro
MPT31270 270x270 2.069,00
MPT31300 300x230 2.096,00
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CUSTOM CODES | HS CODE

ART.
M7P13
MADACP
MADACS
MADKTOM
MADKTLM
MAD29M
MADO5SW
MADKTOW
MADKTLW
MAD29W
MALI11193
MAS23
MASKT
MAS30
MASR
MAS22
MNDO1120
MAN
MAP31
MBY29
MBA21
MBA22
MBE15
MBI21
MBI22
MBHT1
MBI15
MBT30
MBB30
MBBA
MBR27
MBR38
MBU210
MCC1
MCUO09
MCUO9W
MCB30
MCK12
MCL13
MCP13
MCO30ON
MCO30M
MDAI15S
MDI30
MDN18
MDPO9
MDU15
MDU32
MEL14
MELO3
MER30
MEXO7
MFLT
MFCO3
MGA13
MGI12
MGI22
MGIO3
MHO142
MHU21
MHU22N
MHU22
MIKO3
MIK30
MIL15
MJUO7
MJU231
MJUO9
MKI18
MLD23
MLE22
MLE29
MLEACS
MLER
MMD30
MMA29
MMN35
MMH21

DESCRIPTION

7PILLOWS

ADELAIDE | FISSAGGIO A PARETE
ADELAIDE | FISSAGGIO SOFFITTO
ADELAIDE METAL | KIT 2 PORTAOGGETTI
ADELAIDE METAL | KIT 3 FERMALIBRI
ADELAIDE METAL
ADELAIDEWOOD

ADELAIDE WOOD | KIT 2 PORTAOGGETTI
ADELAIDE WOOD | KIT 3 FERMALIBRI
ADELAIDE WOOD

ALBA | LETTO

ALLA SCALA | BASE ACCIAIO
ALLA SCALA | KIT 4 GANCI

ALLA SCALA | LAMPADA PORTABITI
ALLA SCALA | RIPIANO

ALLA SCALA | SPECCHIO

AND | CASSETTIERA

ANTOLOGIA | LIBRERIA

APPUNTI | TAPPETO

BABYLON | CONTENITORE A GIORNO
BASTAAA | KIT 3 MARTELLI
BASTAAA | SPECCHIO

BEAM | TAVOLINO

BICE | KIT 6 FARFALLE

BICE | SPECCHIO

BIG HUG | LETTO

BILBAO | TAVOLINO

BITTA | LAMPADA

BLABLA | LAMPADA

BLABLA | PLEXI

BRAME | SPECCHIO

BRERA | SEDIA

BUBBLE | KIT 5 APPENDIABITI
CASETTA IN CANADA' | LETTO
CELLULA | PENSILE METALLO
CELLULA | PENSILE WOOD
CERBERINA | LAMPADA

CHE PAKKO | POUFF

CLOSER | POLTRONA
CONTROPAKKO | POLTRONA
COSTANTINA | LAMPADA LEGNO
COSTANTINA | LAMPADA MATERICO
DASE' | TAVOLINO

DIVA | LAMPADA

DONUT | SGABELLO

DPI | CONTENITORE

DUNE | TAVOLINO

DUO | PORTAOMBRELLI NERO
ELEPHANTE | TAVOLO

ELLA | CREDENZA

ERA | LAMPADA DA TAVOLO
EXAGON | CONTENITORE

FLIRT | LETTO

FRACTAL | CREDENZA
GIARDINETT | POLTRONCINA
GIGIO & GIGIONE | POUFF

GIOTTO | SPECCHIO

GIUNONE | CREDENZA

HOTLINE | TAVOLO

HUBERTUS | COPPIA APPENDIABITI
HUBERTUS | PANNELLO APP.ABITI
HUBERTUS | SPECCHIO 33x200H
IKEBANA | CREDENZA

IKEBANA | LAMPADA

ILLUSIONI | TAVOLINO

JUDD | CONTENITORE

JUDD | BASE

JUDD | PENSILE

KING | SGABELLO

LA DORI | CONTENITORE
LETTERONZA | SPECCHIO
LEVANTE | MONTANTE

LEVANTE | PROLUNGA A SOFFITTO
LEVANTE | RIPIANO

MADAMA | LAMPADA

MAMA' | LIBRERIA

MANOLO | SCARPIERA

MATCH | PORTABITI

HS CODE
94017900
94032080
94032080
94036090
94036090
94032080
94036090
94036090
94036090
94036090
94032020
94052040
94052040
94036090
94032020
70099100
94036090
94032080
57050080
94032080
83025000
70099100
94036090
83025000
70099100
94032020
94036090
94052190
94052190
94052190
70099100
94016100
83025000
94032020
94032080
94032080
94052190
94016100
94017900
94016100
94052190
94052140
94032080
94051190
94017900
94032080
94039990
94032080
94036090
94036090
94052140
94036090
94032020
94036090
94017900
94016100
70099100
94036090
94032080
83025000
94036090
70099100
94036090
94052190
94032080
94032080
94036090
94032080
94018000
94036090
70099100
94032080
94032080
94032080
94052140
94032080
94036090
83025000

ART.
MMT14
MMS14
MMM21
MMM22
MME
MME
MMEKV
MMZ15
MMZ05
MMU19
MNS31
MNO31
MNR13
MNTO4
MOL15
MOL15
MOU30
MOR30
MORAC
MOD
MPAO3
MPAO9
MPE30
MPHA
MPH30
MPI15
MPT31
MPI27
MQU18
MRN32
MRIO3
MRIO4
MSB18
MSE22
MSF19
MSH14
MSM21
MSO30
MSW36
MTA34
MTC33
MTO30
MTK27
MTR30
MUC18
MVV30
MZOO03
MzO04
MZO15
MZO07

DESCRIPTION

MATERA | TAVOLO
MEDUSA | TAVOLO
MEMORIE | KIT 4 CHIAVI
MEMORIE | SPECCHIO
METRICA | ACCESSORI
METRICA | LIBRERIA
METRICA | RIPIANI VETRO
MEZZANINO | TAVOLINO
MEZZANINO | PORTA TV
MUSA | MENSOLA
NEVERSAID | TAPPETO
NOON | TAPPETO 200X300
NORA | POLTRONCINA
NOTES | MADIA

OLO | CEMENTO

OLO | WOOD & COLOR
ONCE UPON A LIGHT | LAMPADA
ORBIT | STRUTTURA
ORBIT | LAMPADA
ORDINARYDAY | CASSETTIERA
PARTOUT | CREDENZA
PARTOUT | PENSILE
PENELOPE | LAMPADA
PHIL | KIT DECORATIVO
PHIL | LAMPADA
PIANTAMA | LAMPADA
PIETRO | TAPPETO
PIPELINES | TAVOLINO
QUEEN | SGABELLO
RENE' | PORTAOMBRELLI
RITRATTI | CREDENZA
RITRATTI | MADIA
SBAGLIATO | SGABELLO
SELFIE | SPECCHIO
SFOGLIA | MENSOLA
SHAPE | TAVOLO

SMS | APP.ABITO IN METACRILATO
SOTT'ARCHI | LAMPADA
SWING | PARAVENTO
TALK | POLTRONCINA
T-CHAIR | SEDIA

TO_BE | LAMPADA
TOKYO | CONSOLLE
TRIBECA | LAMPADA
UCCIO | SGABELLO

VIS A VIS | LAMPADA
ZOOM | CREDENZA
ZOOM | MADIA

ZOOM | TAVOLINO
ZOOM | TOWER

HS CODE

94036090
94036090
83025000
70099100
94032080
94032080
94032080
94036090
94036090
94032080
57050080
57050080
94016100

94036090
94038900
94036090
94052140
94052140
94052140
94036090
94036090
94036090
94052190
94052190
94052190
94052190
57050080
94032080
94018000
94036090
94036090
94036090
94017900
70099100
94032080
94036090
83025000
94017900
94032080
94016100

94016900
94052190
94036090
94052190
94017900
94052190
94036090
94036090
94016100

94036090
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PACKING LIST

ART.

DESCRIPTION

lenght

width

height

gross we.

net we.

‘ IPARCIELS pacy phanay oy mc. k. k. ‘ packaging
M7P13 11 7 PILLOWS POLTRONA 81 102 106 0,87 32 27 Box Cartone
MADO5M /3 ADELAIDE TV METALLO | STRUTTURA 7 7 231 0,02 7 6 Box Cartone
2/3 ADELAIDE TV METALLO | RIPIANI + STAFFA TV 42 14 91,5 0,05 22 18 Box Cartone
3/3 ADELAIDE TV METALLO | FERRAMENTA 24 17 5 0,01 1 1 Box Cartone
MADO5W /3 ADELAIDE TV WOOD | STRUTTURA 10 10 250 0,03 7 6 Box Cartone
2/3 ADELAIDE TV WOOD | RIPIANI + PORTA 70 36 32 0,08 22 21 Box Cartone
3/3 ADELAIDE TV WOOD | FERRAMENTA 24 17 5 0,01 1 1 Box Cartone
MAD29M /3 ADELAIDE METAL | STRUTTURA 7 7 231 0,01 7 6 Box Cartone
2/3 ADELAIDE METAL | RIPIANI 42 7.5 59 0,02 21 18 Box Cartone
3/3 ADELAIDE METAL | FERRAMENTA 24 17 5 0,01 1 1 Box Cartone
MAD29W /3 ADELAIDE WOOD | STRUTTURA 10 10 250 0,02 7 6 Box Cartone
2/3 ADELAIDE WOOD | RIPIANI 55 36 32 0,06 23 22 Box Cartone
3/3 ADELAIDE WOOD | FERRAMENTA 32 24 9 0,01 0,5 1 Box Cartone
MADACAM 1/1 ADELAIDE METAL | TERMINALE SUPERIORE A 7 7 25 0,01 1,2 1 Box Cartone
MADACAW 1/1 ADELAIDE WOOD | TERMINALE SUPERIORE A 10 10 27 0,01 1 1 Box Cartone
MADACBM 1/1 ADELAIDE METAL | TERMINALE SUPERIORE B 10 10 47 0,01 1,2 1 Box Cartone
MADACBW 1/1 ADELAIDE WOOD | TERMINALE SUPERIORE B 10 10 47 0,01 1 1 Box Cartone
MADACCM 1/1 ADELAIDE METAL | TERMINALE SUPERIORE C 7 7 67 0,01 1,5 1 Box Cartone
MADACCW 11 ADELAIDE WOOD | TERMINALE SUPERIORE C 10 10 67 0,01 1 1 Box Cartone
MADACP 1/1 ADELAIDE | FISSAGGIO A PARETE 60 7 7 0,01 1,5 1 Box Cartone
MADACS 1/1 ADELAIDE | FISSAGGIO A SOFFITTO 24 17 5 0,01 1 1 Box Cartone
MADKTLM 1/1 ADELAIDE METAL | KIT 3 FERMALIBRI 30 27 27 0,02 6 5 Box Cartone
MADKTLW /1 ADELAIDE WOOD | KIT 3 FERMALIBRI 30 27 27 0,02 6 5 Box Cartone
MADKTOM 11 ADELAIDE METAL | KIT 2 PORTAOGGETTI 33 30 40 0,03 8 7 Box Cartone
MADKTOW 11 ADELAIDE WOOD | KIT 2 PORTAOGGETTI 33 30 40 0,03 4,5 4 Box Cartone
MAL1160 1/5 ALBA LETTO 160 | STRUTTURA BASE 227 31 42 0,30 44 37 Box Cartone
2/5 ALBA LETTO 160 | TESTATA IMBOTTITA 125 63 106 0,83 38 30 Box Cartone
3/5 ALBA LETTO 160 | GIROLETTO IMBOTTITO 227 35 55 0,43 19 9 Box Cartone
4/5 ALBA LETTO 160 | RETE 160 5 200 0,16 26 26 Box Cartone
5/5 ALBA LETTO 160 | FERRAMENTA 27 27 21 0,02 6 5 Box Cartone
MALTN80 1/5 ALBA LETTO 180 | STRUTTURA BASE 227 31 42 0,30 44 37 Box Cartone
2/5 ALBA LETTO 180 | TESTATA IMBOTTITA 125 63 106 0,83 38 30 Box Cartone
3/5 ALBA LETTO 180 | GIROLETTO IMBOTTITO 227 35 54 0,43 19 9 Box Cartone
4/5 ALBA LETTO 180 | RETE 180 5 200 0,18 30 30 Box Cartone
5/5 ALBA LETTO 180 | FERRAMENTA 27 27 21 0,02 5 4 Box Cartone
MANO7 1/1 ANTOLOGIA CUBO 37 37 34 0,05 10 9 Box Cartone
MAN22 11 ANTOLOGIA SPECCHIO 123 30 6 0,02 7 6 Box Cartone
MAN28A 11 ANTOLOGIA A 80 66 13 0,06 4 4 Box Cartone
MAN28B 1/1 ANTOLOGIA B 80 66 24 0,12 5 5 Box Cartone
MAN28C 11 ANTOLOGIA C 124 13 82 0,13 7 6 Box Cartone
MAN28D 1/1 ANTOLOGIA D 84 78 68 0,44 7 6 Box Cartone
MAN28F 1/1 ANTOLOGIA F 38 30 123 0,14 5 4 Box Cartone
MAN28G 11 ANTOLOGIA G 56 47 65 0,17 5 4 Box Cartone
MAN28L 1/1 ANTOLOGIA KIT FERMALIBRI 16 16 7 0,01 1 1 Box Cartone
MAN28R 1/1 ANTOLOGIA RIPIANO 19 65 26 7 0,01 2 2 Box Cartone
MAN28R44 11 ANTOLOGIA RIPIANO 40 43 60 8 0,02 4 3 Box Cartone
MAN29 11 ANTOLOGIA CONTENITORE 23 32 103 0,08 13 12 Box Cartone
MAN30 1/1 ANTOLOGIA LAMPADA 36 36 20 0,03 2 1 Box Cartone
MAP31 11 APPUNTI TAPPETO 200 30 30 0,18 16 16 Cellophane
MAS22 11 ALLA SCALA | SPECCHIO 79 27 7 0,01 5 4 Box Cartone
MAS23 1/1 ALLA SCALA | BASE 52 51 3 0,01 10 8 Cartone
MAS30 1/1 ALLA SCALA 48 10 195 0,09 8 7 Cartone
MASKT 11 ALLA SCALA | SET GANCI 25 25 5 0,01 [¢] [¢] Cartone
MASR 1/1 ALLA SCALA | RIPIANO 35 25 7 0,01 2 1 Cartone
MBA21 1/1 BASTAAA KIT 65 27 6 0,01 5 4 Cartone
MBA22120 11 BASTAAA SPECCHIO OVALE 80X120 7 94 136 0,09 32 20 Cassa Legno
MBA22150 1/1 BASTAAA SPECCHIO RETTANGOLARE 50X150 64 183 7 0,08 30 18 Cassa Legno
MBA2270 1/1 BASTAAA SPECCHIO RETTANGOLARE 50X70 64 103 7 0,05 15 8 Cassa Legno
MBB3063 11 BLABLA | LAMPADA 79 66 13 0,07 4 2 Box Cartone
MBBAC63 1/1 BLABLA | PLEXIGLASS DECORATIVO 73 52 2 0,01 1 1 Box Cartone
MBE15140 1/2 BEAM LOW 105 27 27 0,08 40 39 Cellophane
2/2 BEAM LOW | PIASTRE 66 54 33 0,12 15 13 Box Cartone
MBE1565 /2 BEAM SIDE 28 28 55 0,04 20 19 Cellophane
2/2 BEAM SIDE | PIASTRA 50 39 22 0,04 7 7 Box Cartone
MBE17220 1/2 BEAM TV 220 160 30 30 0,14 80 79 Cellophane
2/2 BEAM TV 220 | PIASTRE 87 67 40 0,23 28 25 Box Cartone
MBE17270 1/2 BEAM TV 270 204 30 30 0,18 100 99 Cellophane
2/2 BEAM TV 270 | PIASTRE 87 67 40 0,23 28 25 Box Cartone
MBH11160 1/3 BIG HUG LETTO 218 102 14 0,32 21 20 Box Cartone
2/3 BIG HUG LETTO | PIEDINI 23 37 14 0,01 2 1 Box Cartone
3/3 BIG HUG LETTO | RETE 160 200 5 0,16 30 30 Cellophane
MBI15050 11 BILBAO TAVOLINO 50X50 59 59 68 0,24 22 20 Box Cartone
MBI15085 /2 BILBAO TAVOLINO 85X85 | PIANO 93 93 14 0,12 23 22 Box Cartone
2/2 BILBAO TAVOLINO 85X85 | SET GAMBE 51 51 46 0,12 26 24 Box Cartone
MBI15120 /2 BILBAO TAVOLINO 120x120 | PIANO 129 129 14 0,23 36 33 Box Cartone
2/2 BILBAO TAVOLINO 120x120 | SET GAMBE 51 51 32 0,08 18 16 Box Cartone
MBI15150 /2 BILBAO TAVOLINO 150x70 | PIANO 15.5 75.5 14 0,12 28 24 Box Cartone
2/2 BILBAO TAVOLINO 150x70 | SET GAMBE 51 51 32 0,08 18 16 Box Cartone
MBI21 11 BICE KIT 37 23 14 0,01 2 2 Box Cartone
MBI22 11 BICE SPECCHIO 90 192 13 0,22 54 35 Cassa Legno
MBR27080 1/1 BRAME SPECCHIO | OVALE 190 90 7 0,12 55 38 Cassa Legno
MBR27150 11 BRAME SPECCHIO | TONDO 162 162 7 0,18 75 55 Cassa Legno
MBR33 1/1 BRERA | SEDIA IMBOTTITA 66 61 87 0,35 22 21 Box Cartone
MBR38 1/1 BRERA | SEDIA IMBOTTITA CON BRACCIOLI 66 61 87 0,35 25 24 Box Cartone
MBT30 1/3 BITTA | BASE 25 25 30 0,02 5 4 Box Cartone
2/3 BITTA | STRUTTURA 17 17 205 0,06 4 4 Box Cartone
3/3 BITTA | PARALUME VETRO 30 30 30 0,03 2 1 Box Cartone
MBU21 11 BUBBLE SET 29 29 15 0,01 1 1 Box Cartone
MBY29 1/2 BABYLON | STRUTTURA 21 66 70 0,97 26 22 Box Cartone
2/2 BABYLON | ripiani VETRI 45 59 12 0,03 7 6 Cassa Legno
MCB303 /2 CERBERINA | BASE 37 37 99 0,13 9 6 Box Cartone

moyg
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ART. ‘ PARCELS DESCRIPTION Ie;ght vg’c:::h ht‘e:l,ght s gro;;'we. ne;(:gvj/e. ‘ e
2/2 CERBERINA | KIT PARALUMI 37 37 50 0,07 3 3 Box Cartone
MCCn 1/3 CASETTA IN CANADA' LETTO | MONTANTI LEGNO 38 14 210 on 29 28 Box Cartone
2/3 CASETTA IN CANADA' LETTO | TRAVERSI LEGNO 13 25 175 0,05 17 6 Box Cartone
3/3 CASETTA IN CANADA' LETTO | RETE 160 200 4 0,12 30 29 Box Cartone
MCK12 1/1 CHE PAKKO! POUFF 72 72 42 0,21 19 17 Box Cartone
MCL13 11 CLOSER POLTRONA 85 85 103 0,71 20 18 Box Cartone
MCO30 1/1 COSTANTINA LAMP 48 48 183 0,42 36 32 Box Cartone
MCP13 1/1 CONTROPAKKO POLTRONA 100 100 83 0,83 52 49 Box Cartone
MCUO9 11 CELLULA 65 45 45 0,13 14 13 Box Cartone
MCUO9W 1/1 CELLULA | WOOD 65 45 45 0,13 9 6 Box Cartone
MCUAO 1/1 CELLULA ANGOLO APERTO n2 36 41 0,17 18 17 Box Cartone
MCUAC 1/1 CELLULA | KIT ANTA 40 63 7 0,02 5 4 Box Cartone
MCUCO09 11 CELLULA ANGOLO CHIUSO n2 36 41 0,17 15 15 Box Cartone
MDAI15S 1/2 DASE' | TAVOLINO 65 65 48 0,20 12 10 Box Cartone
2/2 DASE' | LAMPADA 101 16 19 0,03 3 2 Box Cartone
MDI3O0IN /2 DIVA LAMP 1 LUCE | STRUTTURA 19 19 109 0,04 3 2 Box Cartone
2/2 DIVA LAMP 1 LUCE | KIT 6 DISCHI TESSUTO 36 36 20 0,03 2 1 Box Cartone
MDI303N 1/3 DIVA LAMP 3 LUCI | STRUTTURA 103 14 120 0,18 10 9 Box Cartone
2/3 DIVA LAMP 3 LUCI | KIT 6 DISCHI IN TESSUTO 36 36 20 0,03 2 1 Box Cartone
3/3 DIVA LAMP 3 LUCI | KIT 6 DISCHI IN TESSUTO 36 36 20 0,03 2 1 Box Cartone
MDIMAC 1/1 SET DIMMER CON TELECOMANDO 25 18 5 0,00 1 1 Box Cartone
MDN18045 11 DONUT SGABELLO H 45 45 45 48 0,10 7 6 Box Cartone
MDN18065 1/1 DONUT SGABELLO H 65 45 45 69 0,14 7 7 Box Cartone
MDPO9XS 1/1 DPI XS 51 42 38 0,08 7 6 Box Cartone
MDPO9S 11 DPI S 51 42 43 0,09 9 8 Box Cartone
MDPOSM 1/1 DPI M 51 42 49 0,10 n 10 Box Cartone
MDPO9L 1/1 DPI L 51 42 52 o, 13 12 Box Cartone
MDU15060 1/1 DUNE | TAVOLINO SMALL 61 66 54 0,22 20 19 Box Cartone
MDU15112 11 DUNE | TAVOLINO BIG 123 85 50 0,52 45 43 Box Cartone
MDU32 1/1 DUO PORTA OMBRELLI NERO 36 37 64 0,09 6 5 Box Cartone
MELO3 1/3 ELLA | BASE 154 49 27 0,20 15 13 Box Cartone
2/3 ELLA | CONTENITORE CON ANTA 150 59 55 0,49 65 63 Box Cartone
3/3 ELLA | CONTENITORE CON CASSETTO 90 59 53 0,28 30 29 Box Cartone
MEL14R245 1/6 ELEPHANTE TAVOLO | PIANO 245X110 CM 256 121 13 0,40 104 84 Cassa Legno
2/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 1 61 71 26 omn 12 n Box Cartone
3/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 2 61 71 26 on 12 n Box Cartone
4/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 3 61 71 26 o, 12 n Box Cartone
5/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 4 61 71 26 on 12 n Box Cartone
6/6 ELEPHANTE TAVOLO | GIUNTO 28 28 30 0,02 2 1 Box Cartone
MEL14R300 /6 ELEPHANTE TAVOLO | PIANO 300X110 CM 312 121 13 0,49 1n9o 97 Cassa Legno
2/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 1 61 71 26 omn 12 n Box Cartone
3/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 2 61 71 26 on 12 n Box Cartone
4/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 3 61 71 26 o, 12 n Box Cartone
5/6 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 4 61 71 26 omn 12 n Box Cartone
6/6 ELEPHANTE TAVOLO | GIUNTO 28 28 30 0,02 2 1 Box Cartone
MEL14T140 /4 ELEPHANTE TAVOLO | PIANO DIAM. 140 CM 151 151 13 0,30 80 60 Cassa Legno
2/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 1 61 71 26 on 12 n Box Cartone
3/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 2 61 71 26 omn 12 n Box Cartone
4/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 3 61 71 26 o, 12 n Box Cartone
MEL14T160 /4 ELEPHANTE TAVOLO | PIANO DIAM. 160 CM 170 170 13 0,38 90 68 Cassa Legno
2/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 1 61 71 26 omn 12 n Box Cartone
3/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 2 61 71 26 on 12 n Box Cartone
4/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 3 61 71 26 o,1 12 n Box Cartone
MEL14T180 /4 ELEPHANTE TAVOLO | PIANO DIAM. 180 CM 190 190 13 0,40 97 77 Cassa Legno
2/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 1 61 71 26 on 12 n Box Cartone
3/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 2 61 71 26 o, 12 n Box Cartone
4/4 ELEPHANTE TAVOLO | GAMBA 3 61 71 26 on 12 n Box Cartone
MER3032 11 ERA LAMP | SMALL 34 34 20 0,02 7 6 Box Cartone
MER3055 1/1 ERA LAMP | BIG 58 52 60 0,18 21 20 Box Cartone
MEXO07160 1/1 EXAGON 160 60 68 170 0,70 62 60 Box Cartone
MEXO07215 11 EXAGON 215 60 68 225 1 83 80 Box Cartone
MFCO03 /4 FRACTAL CREDENZA | CONTENITORE A ANTA SX 59 49 58 0,17 26 23 Box Cartone
2/4 FRACTAL CREDENZA | CONTENITORE B ANTA RIBALTA 86 49 58 0,24 34 31 Box Cartone
3/4 FRACTAL CREDENZA | CONTENITORE C ANTA DX 49 49 58 0,14 22 19 Box Cartone
4/4 FRACTAL CREDENZA | BASAMENTO CON CASSETTI 247 53 48 0,63 83 78 Box Cartone
MFCO5 /4 FRACTAL TV | CONTENITORE A ANTA SX 59 49 44 0,13 20 17 Box Cartone
2/4 FRACTAL TV | CONTENITORE B ANTA RIBALTA 86 49 44 0,19 28 25 Box Cartone
3/4 FRACTAL TV | CONTENITORE C ANTA DX 49 49 44 on 17 4 Box Cartone
4/4 FRACTAL TV | BASAMENTO CON CASSETTI 247 53 35 0,46 77 72 Box Cartone
MFL1 /4 FLIRT LETTO | TESTATA LETTO 260 20 no 0,62 45 43 Box Cartone
2/4 FLIRT LETTO | STRUTTURA LETTO 212 42 42 0,37 75 73 Box Cartone
3/4 FLIRT LETTO | RETE LETTO 160 5 200 0,16 27 27 Box Cartone
4/4 FLIRT LETTO | FERRAMENTA 21 24 25 0,01 4 4 Box Cartone
MGI1265 11 GIGIO 71 71 48 0,24 19 17 Box Cartone
MGI1290 1/1 GIGIONE 102 102 48 0,50 36 34 Box Cartone
MGI22070 1/1 GIOTTO 70 84 76 8 0,05 16 10 Cassa Legno
MGI22135 1/1 GIOTTO 135 142 128 8 0,15 47 40 Cassa Legno
MGIO3G1 1/3 GIUNONE 1 CREDENZA | CONTENITORE CON ANTE 226 56 51 0,64 90 85 Box Cartone
2/3 GIUNONE 1 CREDENZA | PIEDE 45 45 45 0,09 8 7 Box Cartone
3/3 GIUNONE 1 CREDENZA | PIEDE 45 45 45 0,09 8 7 Box Cartone
MGIO3G2 1/3 GIUNONE 2 CREDENZA | CONTENITORE CON ANTE 226 56 51 0,64 90 85 Box Cartone
2/3 GIUNONE 2 CREDENZA | PIEDE 45 45 45 0,09 9 8 Box Cartone
3/3 GIUNONE 2 CREDENZA | PIEDE ORRIZZONTALE 45 45 45 0,09 9 8 Box Cartone
MGIO3G3 /4 GIUNONE 3 CREDENZA | CONTENITORE CON ANTE 226 56 51 0,64 90 85 Box Cartone
2/4 GIUNONE 3 CREDENZA | PIEDE 45 45 45 0,09 8 7 Box Cartone
3/4 GIUNONE 3 CREDENZA | PIEDE 45 45 45 0,09 9 8 Box Cartone
4/4 GIUNONE 3 CREDENZA | PIEDE ORRIZZONTALE 45 45 45 0,09 8 7 Box Cartone
MGIAC 1/1 GIUNONE | CONTENITORE A GIORNO TOP 45 45 45 0,09 8 7 Box Cartone
MHO14200 1/3 HOT LINE TAVOLO 200 | GAMBE 94 39 80 0,29 42 40 Box Cartone
2/3 HOT LINE TAVOLO 200 | TRAVERSI 158 6 6 0,01 15 14 Box Cartone
3/3 HOT LINE TAVOLO 200 | PIANO VETRO 204 94 5 o, 77 57 Cassa Legno
MHO14240 1/3 HOT LINE TAVOLO 240 | GAMBE 94 39 80 0,29 42 40 Box Cartone
2/3 HOT LINE TAVOLO 240 | TRAVERSI 198 6 6 0,01 15 14 Box Cartone
3/3 HOT LINE TAVOLO 240 | PIANO VETRO 244 94 5 o, 77 57 Cassa Legno
MHU21 11 HUBERTUS 32 25 6 0,01 1 1 Box Cartone
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MIKO3 1/2 IKEBANA CREDENZA | CONTENITORE 185 55 55 0,56 85 77 Box Cartone

2/2 IKEBANA CREDENZA | TELAIO E VASSOI 67 42 77 0,22 23 15 Box Cartone
MIKO4 1/2 IKEBANA MADIA | CONTENITORE 100 55 125 0,69 80 73 Box Cartone

2/2 IKEBANA MADIA | TELAIO E VASSOI 67 42 77 0,22 23 15 Box Cartone
MIK30183 1/1 IKEBANA LAMP 50 50 200 0,50 23 20 Box Cartone
MIK30238 1/2 IKEBANA LAMP ARCO | STRUTTURA 58 60 150 0,52 33 31 Box Cartone

2/2 IKEBANA LAMP | ARCO 215 107 17 0,39 5 4 Box Cartone
MIL15090 1/2 ILLUSIONI TAVOLINO QUADRATO | STRUTTURA 94 96 45 0,41 10 9 Box Cartone

2/2 ILLUSIONI TAVOLINO QUADRATO | VETRI 93 93 5 0,04 20 16 Cassa Legno
MIL15130 1/2 ILLUSIONI TAVOLINO RETTANGOLARE | STRUTTURA 135 105 34 0,47 12 n Box Cartone

2/2 ILLUSIONI TAVOLINO RETTANGOLARE | VETRI 104 135 5 0,07 34 28 Cassa Legno
MJUO740 1/1 JUDD | BASE 40X80 CM 85 45 45 0,17 22 20 Box Cartone
MJUO780 1/1 JUDD | BASE 80X80 CM 85 45 85 0,33 37 32 Box Cartone
MJUO9A 1/1 JUDD | PENSILE A CONCAVO 77 39 41.5 0,13 18 16 Box Cartone
MJUO9B 1/1 JUDD | PENSILE B CONVESSO 77 39 41.5 0,13 18 16 Box Cartone
MJU23074 1/1 JUDD | BASAMENTO 74 40 81 7 0,02 7 8 Box Cartone
MJuU23114 11 JUDD | BASAMENTO 114 40 120 7 0,02 10 7 Box Cartone
MJU23154 1/1 JUDD | BASAMENTO 154 40 160 7 0,03 13 10 Box Cartone
MJU23194 1/1 JUDD | BASAMENTO 194 40 200 7 0,04 17 15 Box Cartone
MKI1843 1/1 KING SGABELLO H 43 36 36 50 0,06 8 9 Box Cartone
MKI11863 1/1 KING SGABELLO H 63 36 36 68 0,09 13 12 Box Cartone
MLDO7083 1/1 LA DORI | CONTENITORE H.83 54 54 95 0,28 25 24 Box Cartone
MLDO7122 1/1 LA DORI | CONTENITORE H.122 54 54 134 0,39 37 36 Box Cartone
MLDO7204 1/2 LA DORI | CONTENITORE H. 204 BASE 54 54 95 0,28 25 24 Box Cartone

2/2 LA DORI | CONTENITORE H. 204 SOPRALZO 54 54 134 0,39 37 36 Box Cartone
MLD23 1/1 LA DORI | BASAMENTO LEGNO 60 60 15 0,05 21 20 Box Cartone
MLD23V 1/1 LA DORI | BASAMENTO METALLO 50 51 3 0,01 7 6 Box Cartone
MLE22110 1/1 LETTERONZA SPECCHIO | SMALL 110 CM 72 ne 7 0,05 20 n Box Cartone
MLE22200 1/1 LETTERONZA SPECCHIO | BIG 200 CM 207 100 6 0,12 69 49 Box Cartone
MLE29120 11 LEVANTE | MONTANTE H120 130 9 9 0,01 2 1 Box Cartone
MLE29190 1/1 LEVANTE | MONTANTE H190 200 9 9 0,01 3 2 Box Cartone
MLE29230 1/1 LEVANTE | MONTANTE H230 240 9 9 0,01 3 2 Box Cartone
MLEACP 11 LEVANTE | SUPPORTO A PARETE 22 20 10 0,01 2 2 Box Cartone
MLEACS 1/1 LEVANTE | SUPPORTO A SOFFITTO 106 9 9 0,01 3 2 Box Cartone
MLER66 1/1 LEVANTE | RIPIANO 66 73 36 4 0,01 5 4 Box Cartone
MLER96 1/1 LEVANTE | RIPIANO 96 103 36 4 0,02 7 7 Box Cartone
MLET66 11 LEVANTE | TRAVERSO 66 n 6 71 0,01 1 1 Box Cartone
MLET96 1/1 LEVANTE | TRAVERSO 96 n 6 101 0,01 2 1 Box Cartone
MMA29166 1/1 MAMA' | SMALL 48 30 180 0,26 10 8 Box Cartone
MMA29186 11 MAMA' | WALL 41 31 195 0,25 13 10 Box Cartone
MMA29226 1/1 MAMA' | BIG 60 35 235 0,49 18 16 Box Cartone
MMEOS5B 1/2 METRICA TV | STRUTTURA 163 38 44 0,27 12 8 Box Cartone

2/2 METRICA TV | KIT VETRI 165 40 6 0,04 26 16 Cassa Legno
MME27 1/2 METRICA CONSOLLE | STRUTTURA 127 86 37 0,40 18 6 Box Cartone

2/2 METRICA CONSOLLE | KIT VETRI 130 38 7 0,03 21 10 Cassa Legno
MME28 11 METRICA TOWER BRUNITA 30 30 200 0,18 14 12 Box Cartone
MMEA28 1/2 METRICA A | STRUTTURA 193 28 82 0,44 21 18 Box Cartone

2/2 METRICA A | KIT VETRI 86 32 7 0,02 12 n Box Cartone
MMEB28 1/2 METRICA B | STRUTTURA 83 28 72 0,16 n 9 Box Cartone

2/2 METRICA B | KIT VETRI 86 32 7 0,02 7 6 Box Cartone
MMEC28 1/2 METRICA C | STRUTTURA 48 28 193 0,25 15 14 Box Cartone

2/2 METRICA C | KIT VETRI 52 32 7 0,01 10 9 Box Cartone
MMED28 1/2 METRICA D | STRUTTURA 48 28 72 0,09 7 6 Box Cartone

2/2 METRICA D | KIT VETRI 52 32 7 0,01 5 4 Box Cartone
MME28W 1/1 METRICA WALL A | STRUTTURA 193 15 82 0,23 22 21 Box Cartone
MMEG6R 11 METRICA WALL A | SET 6 VETRI 86 20 7 0,01 7 6 Box Cartone
MME28WB 1/1 METRICA WALL B | STRUTTURA 72 15 81 0,08 9 8 Box Cartone
MME3BR 1/1 METRICA WALL B | SET 3 VETRI 86 20 7 0,01 4 3 Box Cartone
MME28WC 11 METRICA WALL C | STRUTTURA 48 15 193 0,13 15 14 Box Cartone
MMEG6CR 1/1 METRICA WALL C | SET 6 VETRI 55 20 7 0,01 4 3 Box Cartone
MME28WD 1/1 METRICA WALL D | STRUTTURA 72 15 48 0,05 6 5 Box Cartone
MME3DR 11 METRICA WALL D | SET 3 VETRI 55 20 7 0,01 2 1 Box Cartone
MMEA37 1/3 METRICA A WINE | STRUTTURA 82 28 192 0,44 23 18 Box Cartone

2/3 METRICA A WINE | GRIGLIE PORTABOTTIGLIA 83 32 9 0,02 17 15 Box Cartone

3/3 METRICA A WINE | KIT VETRI 86 32 7 0,02 6 4 Box Cartone
MMEC37 1/3 METRICA C WINE | STRUTTURA 49 28 192 0,26 14 10 Box Cartone

2/3 METRICA C WINE | GRIGLIE PORTABOTTIGLIA 52 32 9 0,01 12 n Box Cartone

3/3 METRICA C WINE | KIT VETRI 52 32 7 0,01 3 2 Box Cartone
MMEACS 11 METRICA | COPPIA EXTENSION A SOFFITTO 130 8 8 0,01 2 2 Box Cartone
MMEACTS 1/1 METRICA | COPPIA FISSAGGIO TERRA-SOFFITTO 17 24 5 0,00 6} [0} Box Cartone
MMECG 1/1 METRICA | COPPIA GIUNTI 17 24 5 0,01 1 1 Box Cartone
MMECP 11 METRICA WALL | COPPIA PIEDINI A PATTINE 17 24 5 0,00 2 1 Box Cartone
MMECPR 1/1 METRICA | KIT 4 PIEDINI REGOLABILI 17 24 5 0,00 1 1 Box Cartone
MMECS 1/1 METRICA | COPPIA SUPPORTI A MURO 17 24 5 0,00 (0] (0] Box Cartone
MMH21 11 MATCH PORTABITI 33 33 176 0,19 14 12 Box Cartone
MMM21 1/1 MEMORIE | KIT APPENDIABITI 32 24 6 0,01 1 1 Box Cartone
MMM22 1/1 MEMORIE | SPECCHIO 58 7 201 0,07 40 25 Cassa Legno
MMN35 1/2 MANOLO | STRUTTURA METALLO 185 33 33 0,20 10 8 Box Cartone

2/2 MANOLO | CASSETTI e BASE METALLO 47 78 66 0,20 35 33 Box Cartone
MMS14220 1/2 MEDUSA TAVOLO | PIANO 220X110 CM 232 122 12 0,34 91 76 Cassa Legno

2/2 MEDUSA TAVOLO | BASE TAVOLO 155 60 84 0,78 100 85 Cassa Legno
MMS14260 1/2 MEDUSA TAVOLO | PIANO 260X110 CM 272 122 12 0,40 15 90 Cassa Legno

2/2 MEDUSA TAVOLO | BASE TAVOLO 155 60 85 0,79 100 80 Cassa Legno
MMS14300 1/2 MEDUSA TAVOLO | PIANO 300X110 CM 312 122 12 0,46 134 129 Cassa Legno

2/2 MEDUSA TAVOLO | BASE TAVOLO 155 60 84 0,78 100 85 Cassa Legno
MMT14180 1/2 TAVOLO MATERA | BASE 125 65 80 0,65 130 95 Cassa Legno

2/2 TAVOLO MATERA | PIANO 180 CM 190 120 8 0,18 43 37 Cassa Legno
MMT14220 1/2 TAVOLO MATERA | BASE 125 65 80 0,65 130 95 Cassa Legno

2/2 TAVOLO MATERA | PIANO 200 CM 226 ne 7 0,18 66 37 Cassa Legno
MMU19 1/1 MUSA MENSOLA 62 64 32 0,12 7 6 Box Cartone
MMZ05 1/1 MEZZANINO TV 216 66 57 0,82 124 104 Box Cartone
MMZ15090 1/1 MEZZANINO 90 95 95 40 0,36 42 34 Box Cartone
MMZ15130 1/1 MEZZANINO 130 135 75 40 0,40 46 37 Box Cartone
MNDO1045 1/1 AND | SETTIMINO 52 54 170 0,48 93 80 Cassa Legno
MNDO1120 11 AND | CASSETTIERA 124 54 105 0,70 95 82 Cassa Legno
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MNO31 1/1 NOON TAPPETO 202 23 23 o, 15 15 Cellophane
MNR13 1/1 NORA POLTRONCINA 88 101 86 0,76 28 25 Box Cartone
MNS31 11 NEVER SAID 202 23 23 o,1 15 15 Cellophane
MNTO4 1/1 NOTES 90 48 158 0,68 75 70 Box Cartone
MODOI1 1/1 ORDINARYDAY 150 70 105 1,10 165 103 Cassa Legno
MODO2 1/1 ORDINARYDAY LOW 217 70 65 0,96 91 71 Cassa Legno
MOL15030 1/1 OLO TAVOLINO 30 | CEMENTO 37 37 67 0,09 25 14 Cassa Legno
MOL15030 1/1 OLO TAVOLINO 30 | WOOD & COLOR 37 37 67 0,09 14 n Box Cartone
MOL15050 1/1 OLO TAVOLINO 50 | CEMENTO 55 55 59 0,18 45 25 Cassa Legno
MOL15050 1/1 OLO TAVOLINO 50 | WOOD & COLOR 57 57 53 0,17 23 19 Box Cartone
MOL15070 1/1 OLO TAVOLINO 70 | CEMENTO 78 78 48 0,29 65 39 Cassa Legno
MOL15070 1/1 OLO TAVOLINO 70 | WOOD & COLOR 77 77 40 0,24 35 31 Box Cartone
MOL15100 1/1 OLO TAVOLINO 100 | CEMENTO 109 109 30 0,36 108 73 Cassa Legno
MOL15100 1/1 OLO TAVOLINO 100 | WOOD & COLOR 106 106 21.5 0,24 38 34 Box Cartone
MOR30 1/1 ORBIT | LAMP CON PEDALE DIMMER ON/OFF 28 29 19 0,01 5 5 Box Cartone
MOR30CS 1/1 ORBIT | LAMP ATTACCO ELETTRICO A SOFFITTO 28 29 19 0,01 5 5 Box Cartone
MORAC20 1/1 ORBIT |SFERA DIAM 20 30 30 30 0,03 2 2 Box Cartone
MORAC28 1/1 ORBIT |SFERA DIAM 28 38 38 38 0,05 3 3 Box Cartone
MOU30 1/1 ONCE UPON A LIGHT LAMP 40 50 22 0,05 5 5 Box Cartone
MPAO3 /2 PARTOUT CREDENZA | CONTENITORE 50 67 160 0,53 75 55 Box Cartone

2/2 PARTOUT CREDENZA | SNODO 68 52 17z 0,41 55 49 Box Cartone
MPAOQO9 1/1 PARTOUT PENSILE | SCHINALE DECORATIVO 27 30 5 0,00 1 1 Box Cartone
MPAO9 1/1 PARTOUT PENSILE 40 40 125 0,20 30 28 Box Cartone
MPE30140 1/1 PENELOPE LAMP 140 57 57 146 0,38 16 13 Box Cartone
MPE30180 1/1 PENELOPE LAMP 180 51 51 190 0,49 18 15 Box Cartone
MPH30 1/1 PHIL LAMP | STRUTTURA 7 7 183 0,01 4 4 Box Cartone
MPHACA 1/1 PHIL LAMP | KIT FUNAMBOLO 23 33 6 0,01 1 1 Box Cartone
MPHACB 1/1 PHIL LAMP | KIT TORTORINE 23 33 6 0,01 1 1 Box Cartone
MPHACC 1/1 PHIL LAMP | KIT PEOPLE 23 33 6 0,01 1 1 Box Cartone
MPI15050 1/2 PIANTAMA 50 | BASE 39 39 54 0,08 18 16 Box Cartone

2/2 PIANTAMA 50 | LAMPADA 26 20 71 0,03 3 2 Box Cartone
MPI15100 1/2 PIANTAMA 100 | BASE 32 32 103 omn 25 23 Box Cartone

2/2 PIANTAMA 100 | LAMPADA 26 20 71 0,03 3 2 Box Cartone
MPI151120 1/1 PIPELINES TAVOLINO 112X112 CM 120 120 42 0,60 42 28 Cassa Legno
MPI15175 1/1 PIPELINES TAVOLINO 175X60 CM 68 183 52 0,65 35 21 Cassa Legno
MPI2700 1/1 PIPELINES CONSOLE 54.5 128 97.5 0,68 21 17 Box Cartone
MPT31270 1/1 PIETRO TAPPETO 270X270 CM 276 23 23 0,15 17 17 Cellophane
MPT31300 1/1 PIETRO TAPPETO 300X230 CM 236 23 23 0,12 15 15 Cellophane
MQU1843 1/1 QUEEN SGABELLO H 43 37 37 48 0,07 9 8 Box Cartone
MQU1863 1/1 QUEEN SGABELLO H 63 37 37 68 0,09 12 n Box Cartone
MRIO3 1/1 RITRATTI CREDENZA 223 58 76 0,98 86 80 Box Cartone
MRI04 1/1 RITRATTI MADIA 127 53 136 0,91 94 88 Box Cartone
MRN32L 1/1 RENE' PORTAOMBRELLI 92 43 15 0,06 8 6 Box Cartone
MSB18 1/1 SBAGLIATO SGABELLO 37 37 78 0,10 13 12 Box Cartone
MSE22130 1/1 SELFIE SPECCHIO TONDO 135 135 8 0,14 45 40 Cassa Legno
MSE22160 1/1 SELFIE RETTANGOLARE 170 67 8 0,09 20 14 Cassa Legno
MSE2250 1/1 SELFIE QUADRATO 64 64 8 0,03 n 6 Cassa Legno
MSE2290 1/1 SELFIE OVALE 66 96 8 0,05 20 15 Cassa Legno
MSFO06 1/1 SFOGLIA SCRITTOIO 47 46 107 0,23 25 22 Box Cartone
MSF19 1/1 SFOGLIA MENSOLA 47 34 104 0,17 20 16 Box Cartone
MSH140200 1/2 SHAPE TAVOLO | PIANO OVALE 200X130 CM 206 143 12 0,35 85 70 Cassa Legno

2/2 SHAPE TAVOLO | BASE OVALE 156 80 87 1,09 94 79 Cassa Legno
MSH140250 1/2 SHAPE TAVOLO | PIANO OVALE 250X130 CM 256 143 12 0,44 103 88 Cassa Legno

2/2 SHAPE TAVOLO | BASE OVALE 156 80 87 1,09 94 79 Cassa Legno
MSH14T130 /2 SHAPE TAVOLO | PIANO TONDO DIAM. 130 CM 142 142 12 0,24 70 55 Cassa Legno

2/2 SHAPE TAVOLO | BASE TONDA 81 81 90 0,59 78 63 Cassa Legno
MSH14T160 1/2 SHAPE TAVOLO | PIANO TONDO DIAM. 160 CM 172 172 12 0,36 83 68 Cassa Legno

2/2 SHAPE TAVOLO | BASE TONDA 81 81 90 0,59 78 63 Cassa Legno
MSM21 1/1 SMS 65 27 6 0,01 1 1 Box Cartone
MSO30 1/3 SOTT'ARCHI LAMP | BASE 61 62 21 0,07 18 17 Box Cartone

2/3 SOTT'ARCHI LAMP | STRUTTURA ARCHI 181 18 91 0,29 10 8 Box Cartone

3/3 SOTT'ARCHI LAMP | PARALUME 48 48 27 0,06 2 2 Box Cartone
MTA34B 1/1 TALK POLTRONCINA 78 76 74 0,44 20 18 Box Cartone
MTC33 1/1 T-CHAIR 95 58 50 0,27 10 9 Box Cartone
MTK27 1/1 TOKYO CONSOLE 156 43 97 0,65 35 31 Box Cartone
MTO3056 1/1 TO_BE LAMP | 6 TUBI 56 56 58 0,18 8 10 Box Cartone
MTO3060 1/1 TO_BE LAMP |12 TUBI 96 96 77 0,70 18 16 Box Cartone
MTO3075 1/1 TO_BE LAMP |18 TUBI 100 100 90 0,90 28 22 Box Cartone
MTR30 1/2 TRIBECA LAMP | STRUTTURA 60 60 154 0,55 18 13 Box Cartone

2/2 TRIBECA LAMP | PARALUME 54 54 46 0,13 3 2 Box Cartone
MUC1845 1/1 UCCIO | SGABELLO H. 45 37 37 50 0,07 5 4 Box Cartone
MUC1870 1/1 UCCIO | SGABELLO H.70 36 36 74 0,10 7 5 Box Cartone
MVV30 1/2 VIS A VIS LAMP | STRUTTURA 210 77 7 o, 7 5 Box Cartone

2/2 VIS A VIS LAMP | BASE 53 53 5 0,01 14 13 Box Cartone
MZO03 /3 ZOOM CREDENZA| CONTENITORE 165 60 50 0,49 80 75 Box Cartone

2/3 ZOOM CREDENZA| TEALIO E PIEDINI 85 55 95 0,44 22 18 Box Cartone

3/3 ZOOM CREDENZA| KIT VETRI 50 66 5 0,01 12 1 Box Cartone
MZO04 /3 ZOOM MADIA | CONTENITORE 50 100 127 0,63 85 79 Box Cartone

2/3 ZOOM MADIA | TEALIO E PIEDINI 53 150 70 0,55 18 14 Box Cartone

3/3 ZOOM MADIA | KIT VETRI 50 66 5 0,01 12 1 Box Cartone
MZO07 1/1 ZOOM TOWER 54 62 193 0,64 60 55 Box Cartone
MzZO15Q 1/2 ZOOM POUF QUADRATO | SEDUTA IMBOTTITA ne 83 30 0,28 45 43 Box Cartone

2/2 ZOOM POUF QUADRATO | TELAIO E VETRI 130 65 50 0,42 44 40 Box Cartone
MZO15R /2 ZOOM POUF RETTANGOLARE | SEDUTA IMBOTTITA n3 66 30 0,22 31 30 Box Cartone

2/2 ZOOM POUF RETTANGOLARE | TELAIO E VETRI 80 75 50 0,30 31 30 Box Cartone
MZT14150 1/2 ZIO TOM TABLE 150 | PIANO 158 158 13 0,32 65 45 Box Cartone

2/2 Z10 TOM TABLE 150 | GAMBE 26 26 83 0,06 23 13 Box Cartone
MZT14200 1/2 ZIO TOM TABLE 200 | PIANO 207 105 13 0,28 51 31 Box Cartone

2/2 ZIO TOM TABLE 200 | GAMBE 26 26 83 0,06 23 13 Box Cartone
MZT14240 1/2 Z10 TOM TABLE 240 | PIANO 248 105 13 0,33 60 40 Box Cartone

2/2 Z10 TOM TABLE 240 | GAMBE 26 26 83 0,06 23 13 Box Cartone

m

my



NOTES AND UPDATES







Mogg srl | via A. da Giussano, 76 | 20833 Giussano MB | ITALY | Tel. +39 0362 1723880 | info@mogg.it | www.mogg.it



